தேனுவத்‌தனப்படலம்‌. ௧௫௯. 


லாயாச்‌ப்‌ பொருள்சொள்வாருமுளர்‌, இது சொடர்புயர்புரவிற்சி என்னு: 
மலல்காரம்‌.. (8௮). 


தோணத்‌ தவர்புக மலரி வேர்தலும்‌ 
பூரணப்‌ பொன்னடி, தாழ்ந்து போதலாற்‌ 
(சணிக்‌ இரிக்கெலாக்‌ தலைமை கொண்ட. 
காரணக்‌ குநிசொடுக்‌ சாட்டு இன்றதே. 


இ-ள்‌. ஆரணத்தலர்‌ புகழ்‌ அலரி வேர்.தனும்‌- வேதியர்சளா.த்‌ றஇக்‌ 
கப்பன்‌ ற சூரியனாமெ இறைவனும்‌, பூரணப்‌ பொன்‌ அமி. தாழ்ச்னு. 
போதலால்‌ - நிறைர்த பொன்மயமான அடியிற்றாழ்ச்து செல்லு தலால்‌, 
'தாசணிக்‌ இரிச்செலாம்‌ தலைமை கொண்டது - பூமியிலுள்ள மலைச்செல்‌. 
லார்‌ தான்‌ தலைமையாயிருக்குமியல்பினை,-காசணச்‌. குறிசொடும்‌ காட்டு 
இன்றத - (தாழ்ர்‌ தபோதலாலெ) காரணத்தின்‌ குறிப்பாலும்‌ சாட்டின்‌. 
து வது, 








சாரணக்குறி - ஏதுக்குறிப்பு, சூரியன்‌ அடியித்‌ ரழ்க்‌துபோதலால்‌. 
அதன்‌ உயர்ச்சி சாணப்படலின்‌ தலைமைசொண்டது சாரணச்குதிகொல்‌ 
சாட்டின்‌ ந.த 'என்றார்‌. அடியிற்றாழ்தல்‌ வணக்குத$லயும்‌. குறித்தது. 
மலைக்குஅடி - தாழ்வரை. காரணக்குறி என்பதர்கும்‌ காரணப்பெயர்‌ எனப்‌ 
பொருள்கறுவாருமுளர்‌. அது ப்பின்‌ ற. (6௧) 


கெழுமிய சக்‌இயர்‌ தனையுல்‌ ஜ்லிளுக்‌, 
குழுமிய வருவிமுர்‌ மாதூல்‌ சுன்ஞுனழுச்‌ 
குழுமிய சுருஇயுல்‌ கொள்ள லான்ம்றை: 
விழுமியர்‌ நிலைமையும்‌ விளைக்கப்‌ பட்டதே. 


இ-ள்‌. செழுமிய சர்‌இி வத்தனையும்‌ -செருல்ெ மூவ்ல்களின.. 
தாழ்வையும்‌ (சக்இியாலந்தன த்தையும்‌), ழ்‌ விழும்‌ சமுமிய அருவி மூச்‌ 
தூலும்‌- மீழேவிழுடின்ற ஒன்றோடொன்‌.நிணேக்த அருவியாயெ பூணூலை. 
யும்‌-சல்‌ முழைச்‌ குழுமிய சருதியும்‌ கொள்ளலால்‌ - மீலைமுழைஞ்ற்‌ 
கூடிய (அருவி) ஒவிலையயும்‌ (வேத ஒவியையுல்‌) சொண்‌டிருத்தலால்‌, மறை 
விழுமியர்‌ நிலைமையும்‌ விளைச்சப்பட்டது - மறையாளரது நிலைமையையும்‌. 
செய்து பொருர்திற்த. எழ. 





விளேச்சப்பட்டது என்பதத்சு வீளைத்தது எனப்‌ பொருள்கூதினும்‌: 
பொகுக்தும்‌. சர்‌.இ- நூல்லல்‌, அத சாழ்க்இருத்தல்‌ வந்தனைசெய்தவ்பொ. 
விருத்தலின்‌ வச்தனை. எனப்பட்ட. **விண்லெர்தனை செய்தெனத்தாழ்‌. 
த்தமேனிலத்‌ல்‌?? என்றார்‌ பிதரும்‌, இது சிலேடை அளக்காரம்‌, , (௯௦), 
களிப்ப புல்லரிற்‌.சனகர்‌ தானென. 
'வெளிப்பு மேருவின்‌ வெளிறு செய்யுமோ 








கடு௦ இரகுவம்மிசம்‌. 


அளிப்பு பனிபுறஞ்‌ சூழ்க்திப்‌ பொன்மலை. 
யளிப்படு பெரியரி னமைக்து தோன்றுமே. 
இ-ள்‌. களிப்ப புல்லரின்‌ சனசம்‌ தான்‌ என வெளிப்ப மேருவின்‌. 
(தம்மிடத்தொன்றுண்டாயின்‌ அதனை எவர்க்கும்‌ சாட்டி) மனங்களி௰்‌. 
ன்த தழோமைப்போல தான்‌. பொன்‌ என்று வெளிப்பட்டுக்‌ சாட்டு 
இன்ற மேருலைப்போல (த்‌ தானும்‌) ளெனிற்‌..நிவைச்‌ சாட்டுமோ காட்‌ 
டாதி), அளி ப பனி புறம்‌ சூழ்க்து - (தன்னைப்‌ பிறரியாமல்‌) தளி! 
பொருந்திய பணி பு.தத்தே சூழப்பெற்று,-இப்‌ பொன்மலை - இச்த (இம 
யமாக) பொன்மலை,-அளிபடு பெரியரின்‌ அமைச்‌ து தோன்றும்‌ - அன்பு. 
பொருந்திய பெரியோரைப்போல அமைவுற்றுத்‌ தோன்றும்‌. எ-று. 
ஒசாரம்‌- விஷ்லோடெடிர்மறை,  அமைர்துதோத்றல்‌. - வெளிப்ப: 
டாத தோன்றல்‌. பெரியோரும தமது மேன்மையை வெளிப்படுத்தாது. 
தோன்றுவராதலீற்‌ பெரியரினமைக்து தோன்றும்‌ என்றார்‌. (௬௧) 








நீளமா பனிகொடு புதைத்து நீடயன்‌ 
காளமா முலலிடை சூழ்ந்தும்‌ காக்குவான்‌. 
பாளமா படும்பொனிப்‌ பதலைக்‌ கல்லோ 
வாளமா இரிபுறம்‌ வளைத்து வைத்ததே. 


இ-ள்‌. 89 அயன்‌ -மேலான பிரமா,--4ள மா பனிசொடு புதைத்‌ 
ம்‌-ரெடி.ததப்‌ பெரிய பனியைக்சொண்டு மதைத்தும்‌,-காளமா மூடல்‌: 
இடை சூழ்ந்தும்‌ - சரிய பெரிய மூலொ விடையே மூடியும்‌, 
(ெல்களவிலமையா அ இன்னும்‌) சாக்கும்பொருட்டு_-பாள மா பசும்பொன்‌. 
இப்பதலைக்கு அல்லலோ - பாளமான பெரிய பரிய பொன்மயமான இம்‌ 
மலைச்சாசவன்றோ,-லாள மா௫ரிபுதம்‌ உளைத்து. வைத்தது -சக்கரலாள 
இரியைப்‌ புறத்தே குழ்வித்து வைத்தது. ௭-௮; 


பாளம்‌ - படவம்‌.. ௮] 








வாரியல்‌ பனிப்பரப்‌ பசல மன்னனைச்‌ 
சூசியன்‌ வெங்கதிர்‌ தொடா காக்குவ்£ன்‌. 
சீரிய செயற்பர ராச சேகர 
வாரியன்‌ நடம்புகழ்‌ சூழ்க்த தன்னதே. 
இ-ள்‌, வார்‌ இயல்‌ பணிப்‌ பரப்பு - (இமயம$லயை) வடியுமியல்பீணை: 
புடைய பனியின்‌ பரப்பானது சூழ்ச்‌இருத்தல்‌,-அசல மன்னனைச்‌ சூரி. 
வெம்‌ சதிர்‌ தொடாது சாக்குவான்‌ - அர்‌.த மலையரசனாவயெ இமயத்‌ 
தைச்‌ சூரியனுடைய உஷ்ணடரணர்‌ இண்டா,து சாச்சூம்படி,-9ரிய செயல்‌. 
பரசாசசேசர ஆரியன்‌ தடம்‌ புசழ்‌- இறந்த செயலையுடைய பரராசசேசர: 
னிய ஆரியச்சக்‌செலர்த்‌இியின்‌ பரந்த புசழ்‌,_சூழ்ச்தா அன்ன த சூம்ச்‌ 
சாத்போன்றது. ௭-௮. 








கேனுவத்தனப்படலம்‌. ௧௫க 


யரப்புச்சுழ்ந்கிருத்ல்‌ அன்னது என முடிக்க, சூழ்ந்திருத்தல்‌ என்‌: 
பது அவாய்கீலையானே ஒருவிச்சப்பட்டது. இனி இதற்கு இம௰ம்‌ பொ 
ன்னாதலாவே அதனைச்‌ சூரியன்‌ தன்‌ இரணக்களாலயெ சைசளாலே தொ. 
டாதபடி. என்று பொருள்கூறுவாருமுளர்‌, ௯) 











மாடெலா முழையின்மா மணிகள்‌ வாள்விட 
நிடலாற்‌ பழம்பகை நினைந்த நின்பனி 
மூடலா லெழுகதிர்ச்‌ கடவுள்‌ மொல்ம்பின்றே 
லோடலா தம்முழை யொதுல்‌?ி மொக்குமே. 


இ-ள்‌. மாடு எலாம்‌ முழையில்‌ மா மணிகள்‌ லான்‌ விடல்‌ £டல்‌. 
அம்மலையின்‌ பச்சங்களிலெல்லாம்‌. மூழைஞ்சுசளினுள்ள. மாணிக்கங்கள்‌. 
ஒளியைக்‌ காலுதல்‌..பழம்‌ பகை மீணேந்த மீள்‌ பணி மூடலால்‌ - தொன்று. 
'தொட்லெக்த பசையை ரினைத்த மிக்க. பணி நூடிச்சொள்ளுதலால்‌,.. 
எழு சதிர்ச்சடவுள்‌ - உதிக்கின்ற சூரியன, மொய்ம்பின்‌ மேல்‌ ஓடலா.௪- 
வலிமையோடு மேலாக ஐடிக்சொள்ளமுடியாது. ௮. முழை தும்‌ ச்‌ 
கும்‌- அர்த முழைகளின்சண்‌ மறைந்திருந்தாலொக்கும்‌. எ-று, 











தல்‌ ௮சைரிலை. மூடவால்‌ ஒடலா.து ஒதுங்‌கயொச்சும்‌ என மூடி 
இனி சீடலால்‌ என்பதைப்‌ பசைய்கு. விசேடணமாக்‌ சீட்டித்துவருத 
லாத்‌ பழம்பசையை நினைந்த சிள்பணி எனப்‌ பொருள்கூநினு மையும்‌, 
இல்லாது பொருள்கூறமிடத்து ச்கும்‌ என்பதற்கு விடலை. எழுமா 
யாக்குக. (2௪) 





அயர்முலைக்‌ கனஎரி மகளி ரஞ்சன. 

வியர்மதர்ச்‌ கண்ணினை விரல்‌ மேலவர்‌ 
மயர்படச்‌ சூசர மகளிர்‌ சந்தனத்‌ 

அழர்மரப்‌ பொதும்பர்புக்‌ கொளியி யிருப்பரால்‌, 





இ-ள்‌, அயர்‌ முலைச்‌ சன: இரி மகளிர்‌ அஞ்சன வியர்மதர்‌ இணை: 
சண்‌ விரென்‌ - அயர்விச்சின்ற முலைப்பாரத்தையுடைய ம$ையரமசனிரது. 
'மைதட்டிய வியர்வையையுடைய மதர்த்த இசண்செண்களின்‌ விரலனல்‌,_... 
மேலவர்‌ மயர்பட- தேவர்கள்‌ மயங்க, -- ருரீரமசளிர்‌ உயர்‌. சச்தனத்து: 
மரப்‌ பொதும்பர்‌ புக்கு ஒளிபிருப்பர்‌- (அலர்‌. படி.ற்றொழுச்சத்தைரோச்கு. 
மாறு) தெய்வமகளிர்‌ உயர்க்த சந்தனமரச்சோலையித்‌ புகுச்‌.து ஒனித்திருப்‌. 
பார்சன்‌, எத. 





இன்‌ ஏதுப்பொருட்டி. விரகு. மயச்சத்தை உண்டாச்கும்‌ உபாயம்‌, 
மலையரமகளிருடைய சட்பார்லையினாலே தர்சாயகராஓய தேவர்கள்‌ மயம்‌: 
குதலைச்சண்ட. சூரரமகளிர்‌ அவர்கள்‌ புணர்ச்சியைச்‌ சண்டநிதற்குச்‌ சக்த. 
னச்‌ சோலையிலே மறைக்‌இருப்பரர்கள்‌ என்பதாம்‌. ரூமரமகளிர்‌ தேவப்‌: 


இரகுவம்மிசம்‌. 





“அரமகளிர்‌ குமரமகளிர்‌!! என்னும்‌ பிக்கலகிகண்டான தி... 
களித்திருப்பர்‌ என்பது விகாரமாயித்‌த. மயர்‌ மயல்‌ என்பதன்‌ போலி. 
இது தொடர்புயர்வாலித்ியணி, (௪ஒ 


வெற்பகத்‌ தணல்கனொர்‌ விரைவி னாடிய 
பொற்பசப்‌ பந்‌.துகை யகன்‌.று போதச. 
வற்பகத்‌ தல்வர்‌ கொழுஈ சாங்கயற்‌ 
கற்பகப்‌ பொ.தும்பரி னூடி.ச்‌ சாண்பரால்‌, 


இன்‌, வெற்பகத்து அணல்கனார்‌ "விரைவின்‌ ஆடிய பொற்பு அசப்‌ 
பந்து - மலையரமகளிர்‌ விரைவாக (எதிர்து) விளையாடிய அழகைத்‌ தன்னி. 
உத்தேசொண்ட பர்‌.த,சை அகன்று போதர - கையைவிட்டு வில௫ப்‌: 
போச,_ அன்பு அகத்து அங்கவர்‌ சொழுகர்‌ - அன்புபொருர்திய மனழ்‌ 
*தையுடைய அலாது காயசர்‌, ஆங்கு அயல்‌ கற்பகப்‌ பெரும்பரில்‌ சாடிச்‌. 
சாண்பர்‌- அம்கே பக்சத்திலுள்ள அற்பசச்சோலைபிலே தேடிச்‌ சண்டெ. 
இப்பர்கள்‌, எடது; 

சாண்பர்‌ உபாசாரம்‌, இதுவுமேலையணரி (கே) 


'இன்னெறிப்‌ பேரெழி லியக்கர்‌ மெல்லியர்‌ 
சென்னெறித்‌ தாமரை யடி௰ிற்‌ சே.தகம்‌. 
புன்னெறிப்‌ பனித்திரள்‌ பு௫ச புக்கதோர்‌ 
கன்னெறிப்‌ பாடெலரங்‌ சலக்து கொள்ளுமே. 


இ-ள்‌, இல்‌ ரெறிப்‌ பேர்‌ எழில்‌ இயச்சர்‌ மெல்லியர்‌ செல்‌ நெறித்‌ 
தாமரை அடியில்‌ சேதசம்‌- இல்லொழுக்கத்தையுடைய பெரிய அழகைம்‌ 
கொண்ட இயச்சமகனிரது செல்லுமியல்பையுடைய தாமரைமவர்போறு. 
மடியிதுள்ள செம்பஞ்சுக்குழம்பை, புல்‌ நெறிப்‌ பணித்திரள்‌ - மெல்லிய 
வியல்பையுடைய பனிச்கூட்டம்‌, புக்க புக்க சல்செறிப்‌ பாடெலா, 





௭௭௮, 





பனித்திரன்‌ சேதசத்தைச்‌ சவர்ந்துசொள்ளும்‌ என்ச, புன்மை - 

மென்மை. புன்னெறிப்பனித்திரன்‌ என்பதை நெறிப்‌ புல்‌ பனித்‌;இரன்‌: 
என மாத்தி, கெறிபிலுள்ள புல்லிற்பொருர்திய பனித்திரள்‌ எனப்‌ பொருள்‌. 
கோடலுமொன் ௮. (௫௪). 

உம்பரி ஜோங்குமல்‌ வரையி ுச்சிதோய்‌. 

விம்பவெண்‌ மதிவயின்‌ விளங்கு ஈல்லியை: 

வெம்புலி கோக்குபு வெகுண்டு பாய்தர. 

வம்புடைப்‌ பொதம்பரின்‌ மனத்ந்து பார்க்குமே, 


தேனுவத்தனப்படலம்‌. ௧௫௩ 


இ-ன்‌. உம்பரின்‌ தங்கும்‌ ௮ வரையின்‌ உச்சி தேசய்‌ -ஆசாயத்தல்‌ 
உயர்ந்த அம்மலையினுச்சியிலே படிர்த,_-விம்ப வெண்‌ மதிவயின்‌ வினல்கு. 
சல்வியை - வட்டமாயெ வெள்ளிய சம்‌இிமணிடத்து விளங்கும்‌ மானை, 
மெம்‌ புலி நோக்குபு- சொடிய புலி பார்‌,.த,_-வெருண்டு - சோபித்த, 
பாய்தர. - பரய்ச்துசொன்றுண்ணும்படி,--எம்பு. உடைப்‌ பொதும்பில்‌, 
மறைந்து பார்க்கும்‌ - ஈறுமணத்தையுடைய சோலையிலே மறைச்து நீன்று: 
(சமையம்‌) பார்க்கும்‌, எ-று. 


மாய்தர. உபசாரம்‌, இது தொடர்புயர்வாலிச்சியோதெடடிய மயக்க 
வணி, (2௮) 


சோக்வெண்‌ முவளைகுற்‌ நிதண டக்கொடு , 
காக்குமென்‌ நனருறிஇக்‌ கரிக்க ரைம்மலர்‌ 
சேக்கவொண்‌ சம்பகம்‌ பதிக்குஷ்‌ செல்கியர்‌ 
ீக்குமெல்‌ விலழர்கட ரெங்கு ரீஞமே. 


இஸ்‌ ்‌ மங்கண்சிளயொத்தமையை), 
கோக்டுக்‌ குலனைமலர்களைம்‌ பிகில்சி இதம்‌ உடச்கொடு காக்கும்‌ மென்‌: 


அவற்றின்‌ இதழ்கள்‌ நடக்கத்‌ 


ட போச்டி எண்‌ குல குர்து 





ணர்‌ உறிஇக்‌ சரித கை மலர்‌ சேக்க 
தொடு காச்நின்ற லெல்லிய தாதுச்‌ உறப்பெத்தும்‌. கறுத்த சைமலர்‌ 
கள்‌ இவக்கும்படி.--ஒண்‌ சண்பகம்‌ பறிக்கும்‌ செல்லியர்‌ - ஒள்ளிய சண்பக 
மலர்களைப்‌ பதிக்கின்ற சிறுபெண்சன்‌, க்கும்‌ மெல்‌ இழைச்‌ சுடர்‌ எங்கும்‌. 
நீளம்‌ - சழ.த்றிய மெல்லிய ஆபசணஒளி எய்ருமி பமக்கும்‌. எ-று. 














குத்துச்‌ கரித்த, உர£இக்‌ கரிக்க எனம்‌ தணித்தனி முடிச்ச, கறுத்த 
கைம்பலர்‌ சிஒம்கும்படி பறிக்குஞ்‌ செல்வியர்‌ என்‌, சண்பசப்பூச்சளேப்‌ 
பறித்தற்குக்‌ தடையாலிருத்தவின்‌ ஆபாணங்களேச்‌ கழதிதிலைத்தனர்‌ என்‌: 
யார்‌ பதிக்குஞ்செல்லியர்‌ *ககுமெல்விழை என்முர்‌,  இங்லனமன்றிப்‌. 
பொருள்கோடல்‌ பொருந்தாது. கோக்கவண்குவளை எனவும்‌ பாடம்‌. இத: 
,த்கு கோச்சம்போன்‌.ற வண்குஉளே எனப்‌ பொருள்கூறுச... (க). 





பொன்னிதற்‌ லிரிப்பன கணிகள்‌ பொன்மணி 
மின்னித ழவிழ்ப்பன பூவை வெள்ளிய 
தென்னிதற்‌ செலழ்ப்பன காசஞ்‌ செம்மணிக்‌ 
'கொன்னிதல்‌ குலைப்பன செயலைக்‌ கூடலே. 


இ-ள்‌. சணிசன்‌ பொன்‌ இதழ்‌ விரி்பன - வேல்சைகள்‌ பொன்போ 

"ஓம்‌ முசையை விரிக்கும்‌, பூவை பொன்‌ மணி மின்‌ இதழ்‌ அவிழ்ப்பன - 

சாயாமரல்சன்‌ அழஓய நிலமணிபோலும்‌ முகையை அவிழ்ச்கும்‌,_சாசம்‌. 

வெள்னிய தென்‌ இதழ்‌ செடுழ்ப்பன -புன்னேகள்‌ வெள்ளியையொத்த அழ. 

ஓய முசையை செடழ்ச்கும்‌- செயலைக்‌ கூடல்‌ செம்மணிச்‌ சொன்‌ இசழ்‌: 
௨௦ 


௧௫௪ இரகுவம்மிசம்‌. 


குலைப்பன - அசேசமாச்சோலேகள்‌ மாணிச்சம்போன்‌ ற பெருமைபொரும்‌ 
(இய முசையைக்‌ குலைக்கும்‌, எ-று; 


இதழ்‌ என்பன ஆகுபெயர்‌. இல்‌ விரிப்பன முதலிய வினைகளால்‌. 
வேங்கை பொன்முடிச்சுக்களை விரித்து வைத்திருக்‌. றன என்பதும்‌, 
சாயா மீலமணிமுடிச்சக்களை அவிழ்த்து வைத்திருக்கின்றன என்பதும்‌, 
காசம்‌ வெள்ளிமுடிச்சச்சள செழச்செய்து வைத்திருச்சன்றன என்ப: 
தம்‌, அசோகு மாணிக்கமுடிச்சுக்களைக்‌ குவைத்துலைத்‌இருச்ன்‌ தன என்‌: 
யதூர்‌ தொனித்தல்‌ சாண்ச, இது பின்வருறிலை என்னுமலல்சாரம்‌, (௪௦), 





வெருப்பிடி.த்‌ தா.றரு வண்ண மிக்கவா 
ருப்பிடி.த்‌ தயல்செலா வொருவன்‌ பார்வையை 
லிருப்பிஏி,த்‌ ததனிடை விடாஇல்‌ வெற்பிடைத்‌ 
'இருப்பிடித்‌ தொருமணஞ்‌ சறைசெய்‌ இட்டதே. 
இ-ள்‌, வெருப்பிடித்து ஊறு. உருவண்ணம்‌ மிச்ச. ஆன்‌ உருப்பிடி. 
,த்த- அச்சமுற்று இடையூறடையாதபடி. மிச்ச சேணுவின்‌ லடிவமொன்‌: 
தையேயற்தி, அயல்‌ செலா ஒருவன்‌ பார்லையை - வேறொன்திற்‌ செல்‌. 
லாத இலிபனுடைய பார்வையை, இ வெற்பிடைத்‌ இரு - இர்த இமய: 
மீயினழகு; விருப்பு இடித்து அதனிடை விடாது பிடி.த்து- விருப்பைச்‌ 
செடுத்து அதன்மேற்‌ செல்லவிடாமற்‌ பிடித்து, ஒருகணம்‌ ரறைசெய்‌ 
இட்டது - ஒருகணப்பொழுஇத்குத்‌ தடுத்தது. எ.து. 
தேத்றேகாரம்‌. விலரத்தாத்ஜெக்கது.. இரு சதைசெய்நிட்டது. 
என்க. க (௪௪) 
ஆயபோ ததிர்‌இரைக்‌ கங்கை யாற்தயன்‌ 
மேய. மிளம்பு,த லதனை மெல்லவே 
சேயமே பெரிதெழக்‌ கதித்து கெஞ்சுறப்‌ 
போயதோர்‌ பொறையகற்‌ புழையி ளென்பவே. 


இ-ள்‌. ஆய போது - ௮ப்போ.து,_-அதர்‌ 'இரைக்‌ கங்சை அறு அயல்‌: 
மேய அய்‌ இளம்‌ புதலதனை - அதிருஇன்ற இரையினையுடைய சல்கையா. 
த்நினயலிலேபொருர்திய கத்தமாலிய இளம்புதலை, நேயம்‌ பெர்து எழ. 
மெல்லச்‌ சறித்து - அன்பு மிசவும்‌ எழுதலால்‌ மெல்லக்‌ சடித்துக்சொ. 
ண்டெ ஜர்‌ பொறையசல்‌ புழையில்‌ செஞ்சுறப்‌ போயது- ஒரு த.றசல்‌ 
லேயுடைய முழைஞ்சன்சண்ணே விரும்பிச்‌ சென்றது. எ-று. 


௮௫ பகுதிப்பொருள்‌ விகு.9, அப்பொழுது என்றது இலிபன்பார்லை. 
யைத்‌ இருப்பிடித்துச்‌ ரைசெய்தபொழுது என்றபடி... (௭௨). 
ருதக்கரி மத்தகம்‌ வ௫ர்ந் அ மாதறு: 
இதக்தஇர்‌ நித்தில மெடுக்ரும்‌ வாளுசாக்‌: 


தேனுவத்தனப்படலம்‌. ௧௫டு 


கெக்சலிச்‌ சயமொன்‌ நெழுக்து கன்றிய 
விதக்கச யொமதன்‌ மெய்யிற்‌ பாய்ந்ததே. 


இ-ள்‌. மதச்‌ சசி மத்தகம்‌ டர்ச்தும்‌ மாது அறு, இசச்‌ சர்‌ கத்தி 
லம்‌ எடுக்கும்‌ - மதத்தையுடைய யானையின்‌ மத்த, பிளக்தும்‌ பசை 
கீங்காது இனிய ஒளியையுடைய மூரத்துக்களை எடுக்இன்‌ ஐ, வாள்‌ உ௫ர்ச்‌ 
கதம்‌ கவிச்‌ யம்‌ ஒன்று எழுர்‌து - கூரிய ஈசத்தையும்‌ லலிய மூழக்கந்தையு. 
முடைய ஏல்சம்‌ ஒன்று எழும்பி,--சன்றிய விதச்‌ சதியொடும்‌- சோமித்த: 
விதம்பொருச்திய சஇயோடும்‌ --அதன்‌ மெய்லித்‌ பாய்ச்தது-அச்காமதேனு. 
வினுடைய மேனிமிலே பாய்ந்தது. ௭-௮. 











எடுக்கும்‌ சியம்‌ என மூடிக்க. மத்தகற்தைப்‌ பிளந்து நித்‌இிலத்தை 
எடுக்கத்தச்ச. கூரிய ஈசங்சளையுடையதென்பார்‌ வாளுடர்‌ 'சயமென்‌. 
(ர்‌. ஒத்தசம்‌ - யானையின்‌ தலைச்சட்புடைத்தலோரு அப்பு. (௭௩) 





கட்புலம்‌ பிறிஅ3ு சாவ லான்செளிக்‌: 
குட்புகுர்‌ அள;த்திடை யுருமினென்றிடம்‌ 
பெட்டுற முரடலினிற்‌ ரிதல்‌ பேச னவிர்‌ 
சொட்புறு படரின குளறி வீழ்க்ததே. 


இ-ன்‌, சட்புலம்‌ பிறிது உறு சாலலான்‌ செலிக்கு உள்‌ புகுந்து - தன்‌ 
சட்புலமானது. பிதிதிலேசென்‌.5. அரசனுடைய செவிஓழியாக உள்ளே 
புகுக்த,-உளத்திடை உருமின்‌ ஒன்றிட- மனத்தின்கண்‌ இடிபோலம்‌: 
போய்ப்‌ பொரும்‌ தும்படி,-உயிர்‌ பெட்பு "உறும்‌ உடலினித்‌ பிரிதல்போல்‌ - 
உயிரான அ விரும்பப்பமின்‌ ஐ உடம்பினின்‌ ம்‌ பிரிதற்கட்சழ.ந்சியோல, 
சொட்டு உறு படரின்‌ - சுழறுஇன்‌த வருத்தத்தோடும்‌, சா குளறி வீழ்ச்‌ 
சத - சாக்குளதி விழுந்தது. 








பிறிது வினைப்பெயர்‌; இமயமலை, படரின்‌ ஆ ருளதி வீழ்க்தது எனக்‌ 
சண்ணழிப்பினு மையும்‌. (௪௪). 


அடிக்ஞுமா நிலகொ0 சுடர்க்க ளேக்கமு, 
னிடிக்குமா சிலையொடு மிடங்கை முன்செஸ 
வடிக்குமா கலைதெரி வலங்கை வான்‌கணை 
பிடிக்குமா வாகுமேற்‌ பின்சென்‌ நிட்டதே. 





இ-ள்‌, அடிக்கும்‌ மா நிலகொ-(அதன்‌ ௬௭ தலைச்சேட்ட சமைய 
த்‌இற்றிலீபன்‌) பதறன்‌.ற பெரிய சன்மையைக்சொண்‌ட,--சடர்ச்சண்‌. 
சோக்கமுன்‌ - ஒளிபொருந்திய கண்ணாலே பார்க்சமூன்‌,-இடக்சை இடி 
க்கும்‌ மா ஏிலையொடும்‌ முன்செல- இடச்சையானது ஓலிக்‌ன்‌ற பெரிய 
வில்லோடும்‌ முன்னேசெல்ல,_௮டிச்சும்‌ மா சல தெரி வலல்சை- கெளி 
ந்த பெரிய தனுர்வேதச்சை ஆராய்ச்த அலச்சையான ௮, -- வான்‌ ணை 





௧௫௬: இரகுவம்மிசம்‌. 
பிடிக்குமா- பெரிய கணையைப்‌ பற்றும்பொருட்டு,-வாகுமேல்‌ பின்‌ சென்‌: 
நிட்டது - தோளின்மேலாகப்‌ பிழ்பக்கத்திற்‌ சென்றது. எ-று. 
கோச்சமுன்‌ என்பது விரைவுதோன்ற நின்ற. சையின்பயித்சதோ. 
ன்ற, சலையாமாய்தவாகிய அரசன்றொழிலை அதன்மேவேத்நிக்‌ கூறினார்‌. 
பீன்‌ - முதுகு. (௭9) 
வெற்திசெய்‌ சனுவொடும்‌ லிரா. விடு 
மெற்றக முன்புகுக்‌ இடங்கை பென்செயும்‌ 
பொத்ஜொழித்‌ அணிவாய்ப்‌ பகழிப்‌ புங்கமேற்‌. 
பத்திய வக்சாம்‌ பந்த மாயதே. 














இடன்‌, வெத்றிசெய்‌ தனுகொடும்‌ விறொடும்‌ விரைச்து எல்‌ த மூன்‌ 
புகுர்‌.ஐ இடங்கை என்‌ செயும்‌- வெரத்றியைத்தருஇின்‌ ஐ வில்லோடும்‌ பெரு 
மிதத்தோடும்‌ விரைர்‌ ௪. விளம்சம்பொருந்த மூன்னேபுகுந்து இடச்சை: 
மாது செய்யும்‌. பொன்‌ தொழில்‌ அணி வாய்ப்‌ பசழிப்‌ புங்ககேத்‌ பற்‌ 
நிய அக்க2ம்‌-(பின்னேசென்‌௮) பொன்னாலாகிய தொழிலமைக்க அம்‌. 
பின்‌ குறையிற்பற்திய அல்லை.துகரமான அ,-*பந்தமாய து - பச்சமுத்து. 








எற 


பந்தம்‌ அம்பித்பத்தியபடியே அசையரு தரித்தல்‌, பெருமிதம்‌ ௫ம்‌. 
சத்தை எய்து சொல்றுவேனென்ற பெருமிதம்‌; மூதலின்குணம்‌ சினைமே. 
லேற்றிச்‌ கூறப்பட்ட. இணி அழகு எனப்‌ பொருள்கொண்டு வலக்கை 
கனை சோர்தர்கேற்ப வீற்பிடிக்குமழரு எனினுமாம்‌, என்‌ என்பது பய. 
னின்மைகுதித்து ரின்‌தது. “சத்ததனூலாயபயனென்‌?? என்புழிப்‌ போல. 
மெத்செய்யிளே அனைத்து மூன்புகுர்‌.அ என்றார்‌, (௪௪) 











செருப்பட வின்மையித்‌ திருத்‌ தன்னையே 
யருப்பட வெழுக்தெழுர்‌ தகத்‌.௫ வெஞ்சே 
செருப்பட நின்றன விருமித்‌ தக்ரிலை 
யுருப்பட வெழுதிய வோவ மொத்தசொ. 


இ-ன்‌. செருப்‌ படல்‌ இன்மையின்‌ தன்னையே இரு9- (இலிபன்‌), 
போருண்டா தவின்மையினாற்‌ தன்னோடே முற, லெம்‌ னெ நெருப்பு 
அகப்பட அசத்து எழுந்து எழுர்து அட- கொடிய சோபாக்ெயானது. 
வெளிதோன்றாமல்‌ உள்ளே ழுர்தெழுர்து ஒருத்த, ரிருமித்து ௮ கலை. 
உருப்‌ பட எழுதிய ஐலம்‌ ஒத்து நின்றனன்‌ - (மனத்தில்‌ இல்லாறு எழுத 
வேண்டுமென்று) சியமித்து. (அவன்‌ கின்‌ ஐ) அர்ச்லேயரன ஓரு உருவமமை 
யும்படி எழுதிய த்‌.இரத்தை ஒத்து நின்றான்‌. எ-று. 





நிலை இயல்பு; என்‌ றது இடக்கை வில்லோடு முன்சென்‌ தபடியும்‌, வல. 
க்கைபின்சென்று குதையைப்பற்றிப்‌ பக்தமூற்றபடியுமாலய அவ்வியல்பை.. 


தேனுவத்தனப்படலம்‌. ௧௫௭ 


எழுதுதல்‌ ஈண்டுத்‌ சொழிறு,சச்செய்தல்‌ என்னும்‌ பொருள்பட சன்‌, 2௦ஐ. 
ஆர்க்லே உருப்பட எழுதிய ஓலம்‌ என்பதற்கு அம்விடத்தே (அங்காரான) 
உருவமமையும்படி எழுதிவைத்த தவம்‌ எனினுமாம்‌. (௭௭), 
முற்பதர்‌ தடருக மொய்ப்ப மூரிய 
ிற்பதங்‌ கறளிவென்‌ படிப்ப வான்மிசைப்‌ 
பொழ்பொடு மாததப்‌ பெசலிக்க கோளரி 
சொற்பயன்‌ வசவெதிர்‌ சொல்லன்‌ மேயதே... 


இ-ள்‌. மூன்‌ பதம்‌ சடமுகம்‌ மொய்ப்ப - முன்சாவான.து. விசாலமா. 
இய முகத்திலே சொரும்‌டப்‌ பத்றவும்‌... மூரிய பின்பதம்‌ கழுவி வென்‌ பிடி. 
ப்ப - வலிய பின்சாலானது கறுவுதறு்று முதுகைப்‌ பிடிஈ்சவும்‌.-ஆண்‌. 
மிசை பொ்பொடு மாது அதப்‌ பொலிர்த சோளரி- கேனுவின்மீது அம. 
கோ தனக்கு எதிரின்றிப்பொலிர்த ல்சமான த.-சொல்‌ பயன்‌ வர 
எதிர்‌ சொல்லல்‌ மேய.ஐ - தான்கூறஞ்‌ சொ.ர்சன்‌ பொருட்டிதப்பமையும்‌ 
படி. (இலீபனுக்கு) எதிரே கொல்லத்‌ தொடங்ிற்று,.. எத. 


ஓடு உருபை ஆனகுபின்‌ பொருளாக்கினு மையும்‌, சொழத்பயன்வர. 
என்பதற்கு சொல்லிஜ்‌ பயனுண்டாக எனினுமாம்‌. (௭௮) 





தெல்வடு வரிக்‌ இரு பூன்றினை. 
வள்வவான்‌ பசழரியின்‌ வலக்கை சீட்டினை 
வெல்லிய நின்வலி ஸிறல்லி ட.துபோ 
யெவ்வயி னிகழ்த்ததை யாரை யேதீதஜே, 


இ-ள்‌. தெல்‌ ௮9 சவேயினைத்‌ இரு பூன்றினை - பகைவரைக்‌ சொல்‌: 
அதற்குச்‌ சாரணமாயெ. வில்லை (என்ஜேடு) மாறுபட்டு ஊன்‌ நினாய்‌, 
ஓல்ல அன்‌ பசழியின்‌ வலச்சை ரீட்டினே - எடுக்கும்படி. பெரிய அம்பின்‌. 
சண்‌ வலச்சையை ரீட்டினாய்‌,-வெல்லிய சின்‌லவி விதல்‌ விடா துபோய்‌, 
எஒயின்‌ ரிகழ்ச்தது- கொடிய உன து௮வியான அ வீரத்தை சீங்காதுசென்று: 
எவ்வீடத்து சடைபெத்தது, யாரை ஏத்தது -யாரை எதிர்த்தது. எ-று, 
உன்வலி முன்பு தத்துச்‌ வேலிலும்‌ சடைபெதவில்லை, பின்பு ததத ௮ம்‌. 

பிலும்‌ நிகழவில்லை. என்பார்‌. எல்வயின்‌ நிகழ்ந்ததை என்றும்‌, தன்னே. 
எ.திர்ச்சமாட்டா துபோயித்று என்பது போதர யாரையேத்றது என்றும்‌. 
இசழ்ர்து கூறிற்று என்ச. (௭௧). 

எய்தின்‌ ருயினு மெமத மேலிடர்‌. 

செய்வதின்‌ இுறுவலி வென்‌ தித்‌ தேசவோர்‌ 

தெய்வதம்‌ பொரிலுரீ டிறவெற்‌ சேர்தா 

கொய்வதன்‌ மேனியே நேரக்‌ கிற்குமே. 


கடு௮ இரகுவம்மிசம்‌. 


இ-ள்‌. எய்து இன்னு ஆினும்‌ - எய்‌தற்னொழில்‌ இப்பொழுது (உன. 
க்கும்‌) சைகடக்மாயினும்‌,-எமது மேல்‌ இடர்‌ செய்வது இன்று - (அவ்லம்பு), 
எம்மீது (லந்து) யாதொரு துன்பமுஞ்‌ செய்யமாட்டா.து,--உறுவலி வென்‌. 
தித்‌ தேக தர்‌ தெய்வதம்‌ பொரினும்‌- மிச்ச வலியையும்‌ வென்‌.றியையுமு: 
டைய தேசததினைக்சொண்ட ஒரு தெய்லர்தான்‌ வச்‌.து என்னோ பொரு 
தாலும்‌ ப-£ீள்‌ இதல்‌ என்‌ சேர்தர ரொய்வு அதன்‌ மேனியை நோக்கித்‌, 
கும்‌- அதனது மிச்ச ௨லி என்னை. அடைய மெலிவு அதன்‌ தேகத்தை 
அடையும்‌, எ-று, 

கோக்க நிற்கும்‌ எனவே. அடையும்‌ என்பது தா.த்பரியமாயித்து.. 
முன்‌ பலரை மென்ற வலியுடைத்தாயினும்‌ என்பார்‌ உறுவவிலென்‌றித்தே. 
கம்‌ என்னார்‌. வலியாவடைர்தலென்‌.றி எனிஸமாம்‌. (௮ 


மேக்குயர்‌ பா.தவம்‌ வேரி னோடி.றத்‌ 

சாக்குகாற்‌ பெருவலி சையத்‌ தாருமோ 

காக்குமில்‌ வானின்மேற்‌ கரக்த இக்தையை 

நீக்குதி பெயருதி கெறியி னீங்மே. 

இ-ள்‌. மேக்கு உயர்‌ பாதலம்‌ வேரிளேடு இறத்‌ தாக்கு காற்‌ பெரு, 

எலி சையத்து ஆகுமோ - மேலே உயர்ர்த மத்தை முதலோடுல்‌ கெடும்படி. 
இன்ற சாத்தினது. பெரிய வலிமை மலைச்சட்‌ சென்தெய்துமோ?' 
(எய்தாது ஆதலால்‌), காக்கும்‌ இ ஆனின்மேல்‌ கரந்த சிர்தையை சீக்கு. 
கெறியின்‌ [லப்‌ பெயரு இ- சின்னா காச்சப்பதன்ற இப்பசுவின்மீு 
பதர்‌. மரைர்த சினேலை 849 சீன்றவலொழுச்ச்‌இனின்றும்‌ நீல்‌இப்‌ 
பெயர்ர்து (சீன்னூர்க்குப்‌) போருதி. ௭-௮. 





இகாரம்‌ எதிர்மறை. சர்தை அருபெயர்‌, சாத்தின்வலி மரத்தின்‌ நி. 
மலமித்‌ செல்லாமைபோல உன்வவி மெலியாரிடத்தன்‌ நி ௮வியேனாய 
என்மாட்டுச்‌ செல்லாது என்பதுதோன்‌ ஐ ரின்‌றமையின்‌ முன்னிரண்டடி. 
யும்‌ மிதிதுமொழிகலென்னுமலல்சாரம்‌.. (25) 
செய்யன நெறியுளாய்‌ தெரிக்க னென்னை ரீ. 
வெய்யவன்‌ கொடுக்தொழில்‌ விலங்கென்‌ றெண்ணலை 
சொய்யன புன்றொழி னூற்கி லாசெறித்‌ 
ய்யன கணரத்தினிற்‌ மோன்றி வேவரோ, 
இ-ள்‌, செய்யன நெறியுளாய்‌ -செம்மையாண செதறிபொருர்திய ௮௪. 
சனே!-- என்னைத்‌ தெரிக்ள்‌ - என்னை உனச்குழ்‌ தெரிவிச்சன்‌,--வெய்ய 
(வன்‌ கொடுக்‌ தொழில்‌ விலங்கு என்று எண்ணலை -8 என்னை வெவ்விய 
வலிய கொடுர்தொழிலையுடைய விவல்கு என்று கினையாதே,--சொய்யன 
புன்‌ தொழில்‌ அத்திவா - அற்பமாய இழிதொழிலைச்‌ செய்யா2,-செறி. 
அய்யன - ஒழுக்கத்தாத்‌ மாய்மையான,-சணத்தினில்‌ சோன்றினேன்‌ - 
முகம்களுள்ளே மிதர்துள்ளேனென்றெண்ணுச, எ-று. 








தேனுவந்தனப்படலம்‌. ௧௫௯. 


செய்யன ரெறி-கோடாகெறி, கொடுக்தொழிலை இழீந்ததென்றெ. 
ண்ணுதல்‌ கல்வொழுக்கமூடையார்சண்ணதாகலின்‌ செய்யன ரெறியுளாய்‌. 
என்றும்‌, இப்பசுவைக்‌ சோ.றலாயெ கொடுச்தொழிலை இயற்றுதலால்‌. 
விலக்சென்றெண்ணந்க என்பது தோன்றப்‌ புன்றொழிலார்லொட........ 
சணத்தினிற்றோன்நினேனென்றும்‌ கறிந்து, எண்ணே என்பது ரங்க. 
நோச்ருப்போலசச்‌ தாப்பிசையாய்‌. நீன்‌றது. என்று எண்ணுக என்பன: 
அவாய்கீலையானே வருவிக்சப்பட்டன.. (மே. 








அலைப்படு கருனையென்‌ ருதை யேவட 
கலைப்படு பொருளெலா முணர்க்து காஞ்சன 
மலைப்படு சலைமினன்‌ வழங்கு பேரரு. 
ணில்ப்படு குசிசில்பேர்‌ கிகும்ப னென்பவே. 
இ-ள்‌, அலைப்படு சரணை என்‌ தாதை - சடல்போன்‌த. சருணையையு: 
டைய என்றக்தையானவன்‌,-வடசலைப்படு பொருளெலாம்‌ உணர்க்து. 
ஒடநூலிலேயுள்ள பொருள்சளெல்லாவத்றையுல்‌ சத்துணர்ச்து.சாஞ்சன: 
மலை படு எலேபினான்‌ வழங்கு பேரருள்‌ ரீலைப்படு குரிசில்‌ - மகாமேரு: 
மலையாகப்‌ பொருந்திய வில்லையுடைய லெபிரான்சொடுத்த பேரருளிலே. 
நிலைத்த தலைவன்‌, _-பேர்‌ நிகும்பன்‌ என்ப- அவர்பேர்‌ நிரும்பன்‌ என்பர்‌, 
எற. 
அலை-ஆருபெயர்‌, உணர்ச்து கிலேப்படுகுரிரில்‌ என இயையும்‌, என்ப: 
என்றான்‌; பெரியோர்‌ பெயர்‌ கறலாகாமை ச. (௫) 





இருத்‌ தவெண்‌ புகமுல கெங்குஞ்‌ சேண்பட 
விருத்துகும்‌ போதர ளென்னும்‌ பேரினேன்‌. 
தவன்‌ முதலினோர்‌ வணங்கு மன்றுறை: 
கிருத்தன தேவலே நிலைமை யின்னதே. 





இ-ள்‌, இருத்து வெண்‌ புசழ்‌ உலகு எல்கும்‌ சேண்பட இருத்து கும்‌. 
போதான்‌ என்னும்‌ பேரினேன்‌ - இருத்தமாகிய வெள்ளிய புகழை உல௪ 
மெக்கும்‌ பரக்கும்படிவைத்த கும்போ தரனென்னும்‌ பெயரைச/டையேன்‌,... 
மருத்துவன்‌ முதவீஜேர்‌ அணக்கும்‌ மன்று உறை கிருத்தனது ஏவல்‌ -. 
இக்திரன்முதலாயெ தேலர்சன்‌ வணங்குன்‌.ற சனசசபையித்பொருர்திய 
சடராசமூர்த்தியின்‌ எவலாளன்‌,0ிலைமை இன்னது - எனது சிலைமை 
இத்தன்மைத்து, ௭-ஐ. 





ருத்த வலித்தல்விசாரம்‌. சிருத்தனுடைய ஏவலாலேயே இச்சிலை: 
யானது என்று கான்காமடிக்குப்‌ பொருள்கூறுதல்‌ இறப்பின்‌ று, எசாரல்‌. 
களுள்‌ முன்னைய த பிரிசிலை; பின்னைய அசையிலை, (2௪) 


வெவ்வுரு வாயெ வேழச்‌ கன்றியு 
கொவ்வுரு வாகுமெல்‌ வுலிர்க்கு கொய்‌அளம்‌ 


௧௬௦ இரகுவம்மிசம்‌. 


வல்வுரு வழித்திலிம்‌ வலிய சங்கமா 
மில்வுரு வெடுத்தமை யியம்பக்‌ சேட்டியால்‌, 


இ-ன்‌, செம்‌ உரு ஆய வழக்கு அன்நியும்‌- (கண்டார்‌ அஞ்சும்‌) 
கொடிய வடிவந்தையுடைய யானைக்கேயல்லாமதும்‌, சொ உரு ஆகும்‌. 
எ: உறிர்ச்கும்‌ - துன்பத்தைத்பரும்‌ ஒடிவத்தையுடைய எல்‌வசைப்பட்ட 
உயிர்களுக்கும்‌, சொய்து உளம்‌ ஒல்வு உரு அழிழ்இிடும்‌ வலிய ங்சமாம்‌. 
இ: உர எடுத்தமை இயம்பச்‌ சேட்டி - விரைவில்‌ மனத்தைச்‌ சவருன்ற. 
அச்சத்தைக்‌ கொடுக்கின்ற எலிய ரல்கமாயெ இத்த வடிவை எடுத்தவாழ்‌. 
றையும்‌ (யான்‌) சொல்லச்‌ கேட்சூதி, எ-று. 





'லேழச்கு என்புழி அத்தும்‌ இன்னுமாயெ சாரியைகள்‌ விகாமத்தா்‌. 
ஜெச்சன. கொல்லருமாகுமெல்வுயிடும்‌ என்து. புலி முதலியவற்றை, 


உரியவா மசலினின்‌ முண்டத்‌ அற்றகண்‌ 
ணெரியின ஞடொனு மெண்ணப்‌ பட்டது. 
குரியமா லின்று தருலின்‌ கரட்டயே 
கரியவன்‌ முகன்றரு தருவி ஞன்றது. 
இ-ன்‌, முண்டழ்து. உத்த சண்‌ எரிலினான்‌. உரிய ஆம்‌. மகலினின்‌: 
சாடொழும்‌ எண்ணப்‌ பட்டது - செச்திமித்பொருந்திய அக்கணிக்கண்ணே 
யுடையராயெ சலயி)பனால்‌ தமக்குரிய மகலைட்போல எப்பொழுதும்‌ சினை: 
க்கப்பட்டது, கரிய மால்‌ யின்றுன தருவின்‌ காட்யெ.து-(அதுவுமன்‌: 
நிக்‌) கரிய வடிவழதையுடைய விஷ்ணுமூர்த்தி ரீ.ர்திரைசெய்கின்‌த அல. 
ம்போறும்‌ தோ.த்றத்தையுடையது,- அறிய கான்மூகன்‌ தரு தருவன்‌ 
ன்றது - ௮ரியதான பிரமாலினாற்‌ தரப்பட்ட கற்பசதருவினு மசன்று 
ள்ளது. உறு. 
அருஞ்செய்யுளு மிதுவு மொருதொடர்‌, சண்ணெரியிஷன்‌ என்பதை: 
எரிச்சண்ணினன்‌ என விருதிபிரித்துச்‌ கூட்செ, மக- கமான்‌, (4௧) 
மணிச்கவி னுமையவள்‌ கொங்கை மாமய 
வணிக்குடத்‌ கமுதமே யருத்த வார்ந்து. 
கணிப்பருச்‌ தேவராற்‌ காண்டற்‌ கொத்த. 
கணிப்பில்‌ ுடையதித்‌ தேவ தாருவே. 
இ-ள்‌, மணிச்‌ சலின்‌ உமையலள்‌ சொல்சை மாமய அணிச்‌ ருடத்து: 
அமுதம்‌ அருத்த ஆர்ச்தது - மாககமணிபோலும்‌ அழகையுடைய உமாதேவி 
யார்‌ தனது மூலையினது பெரிய மயமாலெ குடத்திஞலே நீரைழட்ட. 
உண்டு வளர்க்தது,-சணிப்பு அரும்‌ தேலரால்‌ காண்டற்கு ஒத்தது-௮ள. 
வில்லாத தேவர்களால்‌ ஈன்குமதித்து சோக்குதத்சேத்‌.2.த,-- தணிப்பு இல்‌. 
ர்‌. உடையது -குறைவில்லாக சதப்பையடைய௪,--இத்‌ தேவதாரு - 
இத்‌ தேலசாருவிருக்சம்‌; எ-று. 


தேனுவத்தனப்படலம்‌. ௧௬௧ 


முஸையாலயெ குடத்தாலே பாலை ஊட்ட உண்டது. எனவு மொருபொ 
குள்தோன்ற கின்றது. இப்பொருட்கு அமுதம்‌ பால்‌, ர்‌ என்றது 
அதன்‌ சோபை, பொன்னிறம்‌; பரிமளம்‌ முதலியவற்றை. (2௭) 


புன்றொழித்‌ புலியொடு பொருக போர்மதச்‌ 
குன்றுரிஞ்‌ சவினிது வடுலிற்‌ கூடலாற்‌. 
கன்றினள்‌ சண்ணுதற்‌ சடவுள்‌ பாகமே 
யொன்தியெல்‌ வுலகமு மூ.தவுல்‌ கன்னிய 
இ-ள்‌. இது - (இல்லாரான அருமை பெருமைகளையுடைய) இந்தச்‌ 
தேவதாருலான த, டபுன்‌ தொழில்‌ புலியொடு பொருத போர்‌ மதக்குன்று 
உரிஞ்சலின்‌ - (கொலேயாகிய) இழிதொழிலையடைய புவியோடு செய்த 
போரையுடைய யானை உரிஞ்சுதவினவே,--வடுலில்‌ கடலால்‌ - வோ 
பொருந்இற்ற; அதனால்‌, -சண்ணுதம்‌ சடவள்‌ பாகம்‌ ஒன்றி எல்வவகமும்‌ 
உதவும்‌ சன்னி - சிவபெருமானுடைய ஒரு கூற்திலேபொரும்‌.இ. எல்லா. 
வுலகத்தையும்‌ ஈன்ற உமாதேலியார்‌சன்‌.நினள்‌- வருத்தமுச்ருர்‌, எழு, 


கூடலாத்‌ கன்தினள்‌ என இயையும்‌, உம்மை மூழ்று. (2௮) 


எம்பரம்‌ பொருளுமை யின்ன னிக்ளுவான்‌ 

கும்பவன்‌ வமினவென்‌ ஜென்னைச்‌ கூவுறா. 

வும்பல்வெம்‌ பகையதா வுருக்கொ ணியென. 

ஈம்பன்முன்‌ இக்கமாய்‌ ஈடந்திட்‌ டேனரோ. 

இ-ன்‌, எம்‌ பாம்‌ பொருள்‌ - எம்முடைய பரம்பொருளரகிய வெபெரு: 

மா மை இன்னல்‌ ரிக்குலான்‌ - உமாதேவியாருடைய (அத்‌) தன்‌. 
பத்தை ரீச்சும்படி, வன்‌ கும்ப வரின என்று என்னைச்‌ கூவுறு - வலிய 
கும்போதானே என்று என்னை அழைக்‌ த; டரீ உம்பல்‌ வெம்பசையதாம்‌. 
உருக்சொள்‌ என - மீ இல்சமாக வடிவுசொள்ளுஇி என்று ௬, -- சம்பன்‌. 
முன்‌ எக்சமாய்‌ ஈடர்திட்டேன்‌ -நான்‌ அலர்முன்னே. அதன்வடிவமாய்ச்‌ 
சென்றேன்‌. எ-று. 











வன்மை வயித்திச்சடை, சீக்குமான்‌ கூவுரா என இயையும்‌, பரம்‌. 
சிரேட்டமானத, (௪௪) 
அவ்வயி னிதனைரீ யடைந்து சாவென 
வெல்வயி னுணவென வேண்ட நித்செதிர்‌ 
கவ்வையி னுயிசெலா மென்னக்‌ கைதொழா 
'வில்வயின்‌ வைன னெண்ளில்‌ காலமே. 
இ-ஸ்‌, ௮ வயின்‌ இதனை சீ அடைந்து ௧7 என. அம்விடத்தே இத்‌ 
தேகதாருகையடைந்து 8 காக்குதியென்று. (லெபிரானென்னைநோச்‌) 
] 


௧௬௨ இரகுவம்மிசம்‌. 





ஆஞ்ஞாபிச்ச (அதுகேட்ட யான்‌),௭ வயின்‌ உணவு என - (எனக்கு) எல்வி 
டத்தில்‌ உணவு (க்கும்‌) என்று விளுல்‌,_4த்கு எதிர்‌ கல்றையின்‌ 
உமிரெலாம்‌ என்ன - (அதற்கு அவர்‌) உனக்கு எதிர்ப்பின்‌ ற கொள்கை 
யையுடைய உயிர்களெல்லாம்‌ (உணலாரும்‌) என்று ற, -கைசொழா - 
(ஈன்றென்து) கைகூப்பி வணங்‌, _- எண்ணில்‌ காலம்‌- அளவில்லாத 
காலமாக, - இ ஒயின்‌ மை௫னேன்‌ - இங்கே (உணவுக்கு யாதாயினு 
கொரு பிசாணியும்‌ வாராதோ என்று) இருந்தேன்‌. ௭-ழ.. 


தேவதாரு ங்கத்தின்முன்னேித்தலின்‌ இது எனச்‌ சட்டிக்கூறித்து., 
மன்றசா ஊடன்மொழி வழங்கு மன்றதொட்‌ 
முன்றுகா ும்பெரும்‌ பியி னெய்தினே. 
ஜெொன்றுகா வதமுரி ருனுலிக்‌ கானிது 
நன்றுகா விதியினார்‌ கடத்த வக்ததே. 





இ-்‌. ஒன்று காவதம்‌ உயிர்‌ உறு இக்கான்‌ - ஒருகா.த.தாரம்வரையில்‌: 
கயீர்கள்‌ (எனச்கஞ்‌ச) வராத இக்சாட்டிலே, மன்று சாண்‌ ஈடன்‌ மொழி. 
வழங்கும்‌ அன்றுதொட்டு இன்‌றசாதும்‌- சனசசபையிலே சாணப்படும்‌ இரு, 
கடனத்தையுடையலமாயெ. சலபிரான்‌ சொன்ன அற்ரைராட்டொடங்க 
இன்‌ தலரைக்கும்‌ (இதனைச்‌ காவல்செய்துகொண்டு) பெரும்‌ ப௫ியின்‌. 
எய்‌இனேன்‌ - பெரும்பசியோடிருர்தேன்‌,-இது ஈன்று உசா விழியினார்‌ 
கடத்த வுந்தது- இப்பசலானது ஈன்மையை நீக்‌ விதிசெலுத்த (எனக்கு. 
உணவாக) வத்தகப்பட்டது. எ-று. 








சாணல்‌ செய்தலுமாம்‌. ௩௧௭ என்பதனை இறுஇதொச்ச பெயரெச்ச 
மாச்‌), இல்ம்‌ தன்னூழைப்‌ புகழ்க்துரைத்ததாகச்‌ கோடலுமாம்‌, (௧௧) 


'இமகெடுல்‌ சதினு மமுத மின்புறத்‌ 
'தமகடக்‌ தலிலவெத்‌ இனமுஞ்‌ சாருமோ 
கமனடும்‌ ப.க.த்‌தினா னவின்ற வடய்யையும்‌. 
சமனுமிவ்‌ வானுயிர்‌த்‌ தலையி னின்றவே. 


இ-ள்‌. இமசெடுக்சநிரெனும்‌ அமுதம்‌ - சர்நிரனாகய அமுதம்‌,-சமம்‌. 
ஈடக்து இன்பு உற அயில - இராருசென்று இன்பம்‌ மிகும்படி. உண்ணு: 
தற்கு எத்தனமும்‌ சாருமோ - எப்பொழுதும்‌ இடைர்குமோ (இடையது. 
என்றபடி), சமன்‌. அடும்‌ பதத்தினான்‌. ஈவின்ற வாய்மையும்‌ - இயமனை: 
(உதைத்துக்‌) சொன்ற பாதத்தினையுடைய வெபெருமான்‌ கூறிய வார்ற்‌, 
தையும்‌, -சமனும்‌ இ ஆன்‌ உயிச்த்தலையில்‌ நின்‌.ற - இயமனும்‌ இப்பசவின்‌. 
உமிசிடத்திலே நின்‌, றன, எ-று. 


ஓகாரம்‌ எஇர்மறை. வாய்மை. எதிர்ப்பட்ட உயிர்‌ உணக்கு உணவு, 
என்றது. இப்பசவாடெ உணவு பரியோடிருக்த எனக்கு எப்பொழுதும்‌. 


தேனுவத்தனப்படலம்‌. ௧௬௩. 


இடையாது என்பதுதோன்‌ ஐகின்தமையின்‌ முன்னைய இரண்டடியும்‌. 
பிதிதுமொழிதவென்னு மலல்சாசம்‌, வாய்மை சமன்‌ என்னுமிருநிணேச்‌ 
சொல்தூல்‌... சலந்தெண்ணப்பட்டு இழிவினல்‌ அஃநிணைமுடியேத்தன. 
“பலகமினானு மெண்ணுத்‌ இணை விரவுப்பெய சஃநிணைமுடிபின செய்யுளுள்‌. 
ளெ? ஒன்பது சூத்திமம்‌- (௨ 





உருப்பமீக்‌ சொண்டிட வுதாத்‌ அறுசெய்‌ 
ரெருப்பையிங்‌ இென்புலா வீரி னான்மிகும்‌. 
விருப்புற வலித்தலே யன்றி வேறிலேன்‌ 
நிருப்புஇி கருத்தைத்‌ தெளியுஞ்‌ சி்தையாய்‌. 


இ-ள்‌. உருப்பம்‌ மீக்சொண்டிட உதசத்து. ஊதுசெய்‌ நெருப்பை - 
செப்பம்‌ மேற்பட அயிற்நிலேயிருந்து. வருத்துின்‌ற கெருப்பை,-இம்‌ 
இதன்‌ புலானீரினால்‌ - இதனுடைய புலானீரிஞவே.மிரும்‌ விருப்பு ௨௨. 
அலித்தவே அன்‌ றி - மிக்க விருப்பம்பொருர்‌தத்‌.தணித்தலேயன்‌ றி, வேறு 
'இவேன்‌ - வேற கருத்துடையேனல்லேன்‌; ஆசலால்‌, தெளியும்‌ ரர்தை, 
யாய்‌ - ஆச்ச துண_£லல்ல மன த்தையுடையாய்‌,_சருத்திணேத்‌ இருப்பு - 
(ஆனின்மீ துவைத்த ரின்‌) சருத்ழை (இனிஜி இருப்பு”. எ-று. 


உதர அசெய்செருப்பு - உயரக்‌, செருப்பைத்‌ தணிப்பது ரா. 
,சலின்‌ புலானீரினல்‌ என்றார்‌. புலானிர்‌ - இரத்தம்‌. ஊறு - உபசாரம்‌, 
செல்யத்தச்சது. இது செய்யந்தசாதது. இது என்து ஆராய்ச்துணம௰ல்ல 
மனமுடையாய்‌ என்பது போதரத்‌ தெளியுஞ்சிக்தையாய்‌ என்றும்‌, அல்லா. 
முன இற்தையையுடைய 8ீ யான்‌ இ.துசாறும்‌ கடறிபவ்று.ர்‌ பசலை உண்‌: 
தலாகிய இது செய்யத்தச்சது. என்பதை ஈன்கு உணர்க்இிருப்பாய்‌ ஆச. 
வால்‌ இதன்மீதுலைக்க உனமனத்தைத்‌ இருப்புதி என்பது போதார்‌ திருப்‌. 
புதிகருத்தினே என்‌ துல்‌ கூறித்று, (௬௩) 


காப்புள படையினாற்‌ காப்ப தம்பொருள்‌. 
காப்பவன்‌ ருயலவுல்‌ கைய கன்தகேற்‌: 
கரப்பற்‌ மதுசகங்‌ கரிய தாகவே. 
கரப்பவன்‌ புகழிளைக்‌ களைவ இல்லையே, 

"இ-ள்‌, சாப்பு. உள படையினால்‌ சாப்பது ஆம்‌ பொருள்‌ - சாத்தலையு: 
டைய படையினுற்‌ சாக்கப்பலெதாிய பொருன்‌,--சாப்பனன்‌ முயலவும்‌ 
சையகன்றதேல்‌ - சாப்போன்‌ முயலாரிற்கவும்‌ (அம்முயற்சி பயனின்மை: 
யாம்வசை) சைசடர்ததேயாயின்‌,, 
௮௮, சகல்‌ சசியதாக -உலசஞ்‌ சான்றா. 
இல்லை- அலன்‌ புகழைக்‌ கெடுத்தவி. 





ஈப்பு அறும்‌ அழு- சாக்சமுடியாச. 





உம்மை செப்பு. மூயத்தின்மை பத்தியல்லது பங்னெய்தாஸ்மபத்தி. 
உலகம்‌ பழியாதென்னும்‌ சருத்தாம்‌, சசல்கரியசாககே! எனச்‌ ச்றிறு... 


௧௬௪ இரகுவம்மிசம்‌. 


பொறியின்மையார்ச்கும்பழியன்‌ ஐதிவதிச்‌-.தாள்வினேயின்‌ மைபழி?? என்‌: 
ரூர்‌ மிதரும்‌. (சே) 

ஆதலா னின்பெரு வலியு மாற்றலிற்‌ 

பேதியா காப்பினிற்‌ பினழயு மில்லையால்‌ 

வாதியா மனத்தினை வருத்தி டாஅுவர்‌ 

8ீதியாய்‌ சேறென வநைந்து நின்றதே. 

இ-ள்‌. ஆசலால்‌ - ஆசலினல்‌, சின்‌ பெருலலியும்‌- உன்ணடைய பெ 

சிய வவிமையும்‌,-ஆ்றவில்‌ பேதியா - செய்சையினற்‌ பேதமடையா ௪, 
சாப்பினில்‌ பிழையும்‌ இல்லை- உன்னுடைய சாவவின்சண்ணுல்‌ குத்தி 
ல்லை வாதியா மனத்தினை வருச்இடாது - வாதஞ்செய்து மனத்தையும்‌ 
தாமல்‌, உணர்‌ கீஇியாய்‌ சேது என அதைச்து நின்றது - அறிந்த நீதியை: 
யுடையாய்‌ செல்று.தி என்று சொல்லி கின்றது. எ-று. 





(ஆல்‌ அசைகிலை, உம்மைகளுள்‌ முன்னையது சப்பு; பின்னைய து 
எச்சம்‌, உணர்கிஇியரய்‌ என்பது -*கழிந்தபற்றுடை?? என்பதுபோல நின்‌: 
ற௮. உணர்‌ என்பதை முற்றாகப்‌ பொருள்கோடலுமொன்று, (௬௫௫) 

௨௮. 
அனைய சொற்றிறங்‌ கேட்ளெ வற்புத வரச: 
னிளையு மிர்க்டை சாச்‌.துகின்‌ நியாவையு மியற்று! 

முளைவ னிஜ்தரு செயலிதென்‌ நுணர்க்தபின்‌ முன்னே. 

,தணைவ ௬ுத்திய சிக்தையைச்‌ சறிஇினிற்‌ ஐவிர்ச்தான்‌.. 

இ-ள்‌, அனைய சொல்‌ இறம்‌ சேட்ளெ அற்புத அரசன்‌ -அல்லாருயெ. 
(இல்கத்தினத) சொர்திதங்களேச்சேட்ட அதிசய்தையுடைய இலீபமகர. 
மாசன்‌,_.இ-- இச்சம்பவம்‌, இனை உயிர்க்கு இடை சரர்‌ுநின்‌று யாவை 
யும்‌ இயற்றும்‌ மூனிலனின்‌ ஐருசெயல்‌ என்று உணர்க்தபின்‌ - ருந்து 
ன்ற ஆன்மாக்களினுள்ளே மறைர்‌ுறின்று எவ்லாவத்றையுஞ்‌ செய்கின்ற. 
சலபெருமானாலே தரப்பட்ட செயல்‌ என்று உணர்ந்தபின்பு,- முன்னே. 
தனைவருத்திய சர்தையைச்‌ சறிதினில்‌ தவிர்ந்தான்‌ * முன்னே. தன்னை. 
வருத்திய மனத்திலுள்ள அபிமானத்தைச்‌ சறிதாச ரீல்கனொன்‌. எஃறு.. 








சிர்சை -.ஆகுபெயர்‌, இது சடவுளுடையசெயலென்‌. உணர்ச்தழின்பு. 
,சன்னைகருத்திய க்ஷத்‌இிரியாபிமானத்தைச்‌ சிறிது தவிர்ச்தான்‌. என்பார்‌. 
முனைலவணித்‌ தருசெயலிசதன்‌ அணர்ர்தபின்மூன்னே - தனைவருத்தியசிர்சை: 
யைச்சறிதினித்‌தவிர்ந்தான்‌ என்றார்‌, முன்‌என்‌.றது பந்தனையுத்‌ றசாலத்தை.. 
மிகுதற்‌ கொத்தள வலிதடைப்‌ பட்டுளேன்‌ விளம்ப: 
னகுதற்‌ கொத்துள தேனு? சர்தையு ஊயத்தாற்‌ 
புகுகற்‌ கொத. தள வநிவுளை யாதலித்‌ புகல்கே. 
குகப்‌ பில்லதே ருரையினை பெனலிஃ அரைக்கும்‌. 


தேனுவத்தனப்படலம்‌. க௬டு. 


இ-ள்‌. மிகுதற்கு ஒத்து ௩௭ ஒலி தடைப்‌ பட்டேன்‌. விளம்பல்‌ ஈக. 
ற்கு ஒத்து உளதேலும்‌ - (பசையிடத்தே) மேற்பதெற்தியைர்த வவிமையா. 
௮ (இப்பொழுது செல்லாத) தடைப்பட்ட்ளேனாலய யான்‌ உன்னோ௦ 
வாதஞ்செய்தல்‌ ஈசிச்சத்தச்சதேயாலினும்‌, 8 ஈயத்தால்‌ சி்தையுள்‌ புகு 
தக்கு ஒத்தன அறிவு$ள ஆமவில்‌ - 8 ஈன்மையையுடையனலாதலால்‌ என்‌: 
னுடையசொத்கள்‌ மனத்தினுள்ளே புகுதத்சேத்ற அதிவுடையை; ஆத. 
லால்‌, ௨௫ சப்பு இல்லது தர்‌ உரையினைப்‌ புசல்சேன்‌ என இஃது: 
உரைச்கும்‌- ீச்சப்படுதின்‌.ஐ வமுவில்லாத ஒரு வார்த்தையைச்‌ சொல்று: 
சின்றேனென்று சொல்லிப்‌ பின்‌ இதனைச்‌ சொல்றுமான்‌” எ-று. 











வலியிலார்கடற்மை இசழ்ச்துரைப்பது அதிவிலார்செயலன்‌ நி கின்னை. 
மொத்ச அறிவுடையார்‌ செயலன்தென்பான்‌ சிர்சையுட்புகுதத்சொத்துள. 
அதிவுளை என்றும்‌, சான்‌ கறவை இியுடையன என்பது) வமுவில்லன. 
என்பதுந்தோன்‌.ற ஈயத்தால்‌ என்றும்‌; தப்பில்லது என்றும்‌ கூதினன்‌. () 


வாளை விட்டிடா மகேசன தானையும்‌ வழுவா 
சாளை விட்டிடாத்‌ தவத்தினான்‌ யாகமுங்‌ கலையா 

வாளை விட்டென கடலையே யருந்துதி யென்றான்‌. 
நேனை விட்டடி. கழுவுகா ருரத்தடர்‌ இதலோன்‌. 


ச. 
இ-ள்‌, தேனை விட்டு அடி. சழுவு சார்‌. உரத்‌ தடம்‌ இதலோன்‌ 
தேனை ஓழுசகிட்ப்‌ பாதங்களைக்‌ சழுவுன்‌.ற மாலையையணிக்த மார்பி. 
ஊேயும்‌ மிச்ச வலியையுமுடைய இலீபண்‌,--.ஆனை விட்டு எனது உட$லயே. 
அருந்து - (ரில்கத்தைசோக்‌இ) மீ இப்பசுலைவிடுத்து என துடம்பையே. 
ள்டு பிழீர்குஇி, வானை விட்டிடா மசேசனது ஆணையும்‌ வழுவா - (சீ 
'சய்தாதி) பெருமைரீக்காத சலபெருமானுடைய ஆணையும்‌. 
வழுமா *,டசானை விட்டிடாத்‌ சவத்தினன்‌ யாகமும்‌ சலேயா - வன.தீதல்‌. 
வசிக்கின்ற தவத்‌தினையுடைய விட்டமுனிவ.து யாகமுல கெடாது, 
என்றான்‌ - என்றுகடறினான்‌. எ-று. 








காரம்‌ பிரிரிலே, அருச்துதி உபசாரவழக்கு, மசேசனதாணை ப௪. 
வின்மேத்தன்‌.திஎ.இர்ப்பட்டவுயிரையுண்‌?? எனப்‌ பொ துமையினித்தலால்‌. 
என்னை யுண்டத்சட்பமழுக்கல்லையென்பஜுதோண்ற வமுவா என்றும்‌; 
பசஷீயுண்டாத்‌ பாலின்றி யாசம்‌ அழியும்‌; என்னையுண்டால்‌ அல்கனமா. 
காது என்பான்‌ யாகறுக்கலையா என்றுல்‌ கூதினான்‌; லழுலாது, சலை 
யாது என்பவைகள்‌ ௪றசெட்டென்‌ தன, (கஸ்‌ 

'வெயிற்கு டைச்துகக்‌ தரத்தூறை கருவசி வெளிய 

வெயிந்தெ மும்புது நிலகினா லிரிதச ஈசையா 

லியற்செ முங்கலை அண்ணறி வின்னதோ வென்னக்‌. 

கமித்பெ ருக்கதிர்ப்‌ பூணினற்‌ சடலரி சழறும்‌. 





௧௬௬. இசகுவம்மிசம்‌. 


இ-ள்‌. வெயிற்கு உடைர்து சக்தரத்து உறை கருவரி - சூரியபெணத்தா. 
லுடைக்துபோய்‌ மவைக்குகையுள்ளே (மறைந்து) உறைந்த இருளானது; -- 
செனிய எமிற எழும்‌ புது நிலவினால்‌ இரிதர- லெண்மையா௫ய பல்லி: 
விருந்து எழுடன்ற புதிய சிலவினாலே ஓடும்படி ஈசையா - ரித்து, 
இயல்‌ செழும்‌ சலை ஒண்‌ அதிவு இன்னதோ என்னா - இலச்சணமமைக்த 
'செழுமையாயெ ூல்களிலே சென்ற (உன.து) ஐண்ணிய அறிவு இது: 
தானோ. என்று. இஃழ்க்து, -- அடல்‌: அரி - அவிமைபொருக்திய இல்சமா 
னது, -சமில்‌ பெருக்‌. கதிர்ப்‌ பூணிஞந்குச்‌. சழறும்‌ - மூட்லொயையும்‌. 
பேசொளியையுகொண்ட  ஆபரணத்தையணிந்தலனாயெ இலிபனுக்குப்‌. 
பின்னஞ்‌ சொல்லூம்‌, எ-று, 

ஜெயிற்கு என்பது வேற்றுமைமயச்சம்‌. லெயிலாலுடைக்த இருள்‌. 
சிலலிஞல்‌ இரிதர என்பது மூரண்‌,.. மூல்களின்‌துண்மை அறிவின்மே. 
வலேத்தப்பட்டு. 4 நுண்மாணுழைபுலயில்லான்‌ 29. என்புழிப்போல, 
கலில்‌ - அணிகளின்‌ சடைப்புணர்வு,.. விஞுலோசாரம்‌ இகழ்ச்சதோன்ற. 
கின்றது. (௧௪) 








குந்த வேணிக ரிளமையு ஈறுமளர்க்‌ சனேக்கை 
யந்த லேல்பர வழகுமுற்‌ நடையை ரீடயஞர்‌ 
கந்த பாருல களிப்பதை ரத்‌ இவண்‌ டக்க 
“சிக்தை யேதுகொ னீகொலோ கற்றதி றியோன்‌.. 


இ-ள்‌. கந்தவேள்‌ நிகர்‌. இமையும்‌ - சக்தகலசமியை ஒத்த இளமை 
யையும்‌, கறு மலர்ச்‌, கணைக்‌ சை அத்த வேள்‌ பரவு அழகும்‌- சமுமணம்‌: 
'பொருச்திய புட்பபாணங்களைத்‌ தரித்த சையையுடைய அர்த மன்மதனும்‌. 
*திக்கும்‌ அழகையும்‌, உற்று உடையை - பொருக்தியுடையை, கீடு அய 
ஞர்‌ ந்த பார்‌ உலகு அளிப்பதை நீத்து - பெருமைபொருந்திய பிரமதே. 
வளாத்தாப்பட்ட நிவவுவகத்தைப்‌ பரிபாலிப்பதைவிட்டி--இகண்‌ தந்த 
சர்சை எது - எனக்கு (உணவாக உன்னேதி) த்‌ தமத்‌ தணிந்த புத்த எத்‌ 
தன்மையுடையத?--சத்று அறி இதியோன்‌ ரீசொல்‌ - (செய்வன. தவிர்வன. 
வத்றை) படித்ததிதலிலே மூடனாபினேன்‌ 8தானோ.. ௪-ஐ.. 
முகலூலிலே *₹விவாா8-௫₹81? எனச்‌ கூதப்பதெவின்‌ கத்‌தறிரதி. 
யோன்‌ என்பதற்கு இல்லாது பொருள்சொண்டாம்‌. கத்தறிரிறியோன்‌. 
என்பதத்குச்‌ கந்ததிக்தமூடன்‌ எடப்‌ பொருள்கொண்ட மூல்களைச்‌ சற்ற. 
'திர்‌தவனுயினும்‌ அவற்றுட்‌ கூறியலாறு செய்வன தவிர்வனவ்ஜைப்‌ பகு. 
தீது அதியாதவன்‌ என்பது போதர அவ்லனல்‌ கூறிற்று எணினுமாம்‌. 
மசச்சாத்தலால்‌. வரும்‌ அற்பபயனே விரும்பி இளலை, அழகு, உல. 
களித்தன்முதவிய பயன்களை ஒழித்தல்‌ அஇிசயிச்சத்தக்கது. என்பூது. 
போதரச்‌ சக்தவேணிகரிளமையு..........சிர்தையேதுசொல்‌ என்றும்‌, பெரி 
ம்‌ அரேசமுமான பயனைத்தரும்‌ உடம்பையிடுத்து, அற்பபயன்‌ தரும்‌. 
பசக்காத்தலாயெ ஒரேசாரியத்தைமாத்‌9ரம்‌ விரும்பிச்செய்தலின்‌ உன்னை. 











தேனுவந்தனப்படலம்‌. ௧௬௪ 


வீட மூடன்‌ இல்லை என்பது போத சீசொலோகத்றதிரிதியோன்‌ என்‌: 
அக்‌ கூறிற்று. (௧௦9) 


இறத்த வீசெயி னுய்யுமீ தொன்றுமே ளையவாம்‌. 

பிறத்த லாயெ வுயிரெலாக்‌ துயருறல்‌ பெரிதா. 

லத்த கேரி& தாய்க்‌ துணர்‌ பெரிதம சா. 

மறத்து மாருயி ரடா.துவெர்‌ கண்டிடும்‌ வழக்சோய்‌. 

இ-ள்‌, சீ இதத்தல்‌ செய்யின்‌ ஈத ஒன்றும்‌ உய்யும்‌ - 8ீ (சச்சு உண 
வாச) இறந்தால்‌ இப்பசலொன்றுமே. ஈய்யும்‌.-எனேய பிறத்தலாயெ. 
உமிசெலாம்‌ இலர்‌ உறல்‌ பெரிது - மத்றையனலாவெ உடம்பெடுத்த அன்‌. 
மாக்சளெல்லார்‌. அன்பமுழுதல்‌ அதிசமாரும்‌. (2 இதலாதொழியின்‌ இது: 
கொன்றே இறச்கும்‌ எனையவெல்லாம்‌ மடிழும்‌),--பெரிது அமர்‌ ஆடும்‌. 
ருதத்தும்‌- பெரிதும்‌ போரான்‌ ற மறரீலையிதும்‌. - ஆர்‌ உயிர்‌ அடாது. 
கெர்‌ சண்டிடும்‌ அழச்சோய்‌ - அரிய உயிர்களைக்‌ கொல்லல்‌ (உபாயத்தா.ி) 
புதம்சாண்டுன்ற அழக்கமுடையவனே, -- அசத்து ரர்‌ இஃது ஆய்ச்து. 
உணர்‌ - தருமசிஇயிவே டீன்னு இவத்றுள்ளே (செய்யற்தக்கது யாதென்று), 
ஆராய்ந்து அதிர்துசொல்நுஇ. எ-று. 

உம்மைகளுள்‌ முன்னையது தெரிர்லே; பின்னைய த இழிவுசதப்பு, சுட்‌ 
இப்பெயர்‌ சீண்டது. செயினுய்யுமீதொன்‌ அமேனையலாம்பிதத்சலாயெவுயி, 
செலார்துயருறல்பெரிதால்‌ என்தமையானே செய்யாதொழியின்‌ இது: 
கொன்தே இதக்கும்‌ ஏனையலெல்லாம்‌ மகிழும்‌ என்பது பெற்றாம்‌. மதத்‌ 
இலும்‌ உயிர்க்சொலைக்கு அஞ்சி அவத்றைக்‌ சொல்லாது சா.த்‌த மடழ்விர்‌. 
இன்ற ரீ அதன்புதத்திலே பல்றுமிரை வருத்‌.ஒதல்‌ ககுதியன்தென்பது: 
போதா மதத்துமாருமிரடாதுலெர்சண்டிடும்‌மழச்கோய்‌ என்று கூறிற்று, 
தருயிரைச்‌ காத்தவினும்‌ பல்லுவிரைச்‌ சாத்தலே உனக்கு அறமென்‌ 2. 
என்பதாம்‌, (5௦௪) 














ஊழி னன்பசு வொன்றழ முனிக£த்‌ அரு 

யாழி சூழுல-கேழையு மடுமென வஞ்சே. 

'லேழி ஜேடிரு கோடியா னுதவுதி யிசையால்‌. 

வாழி மாசற வுயர்திசூழ்க்‌ தளப்பரும்‌ வரத்தோய்‌. 

இ-ள்‌. சூழ்ர்து அனப்பரும்‌ வாத்தோய்‌ - ஆராய்ந்து அளத்தற்கரிய 
மேன்மையையுடையவனே,-காழின்‌ கன்பசு ஒன்று அழ -ஊழ்வினையி. 
னால்‌ சல்ல பசுலொன்று (சொத்‌ தில்கெசப்பட்டு) அழு தலாலே,--முனி. 
சதத்து ௨௫2 - (உனத குருகாலய) வசட்டமுனிவர்‌ சோபத்தினாலே உர. 
க்குஞ்‌ சாயத்தியானது,--ஆழி ரூழ்‌ உலகு ஏழையும்‌ ௮0ம்‌ என அஞ்‌. 
சேல்‌ - கடலசத்குழப்பட்ட உலசமேழனேயும்‌ சமமென்று அஞ்சாதே. 
ஏழினோ -இருகோடி அன்‌ உதவு - (இப்பசுலொன்‌.றிற்காக அவருக்கு) 
ஒன்பதுசோடி பசுச்சளைச்‌ கொடுத்‌, இசையால்‌ லாழி- (அச்கொடை. 








௧௬௮ இரகுவம்மிசம்‌. 





யாத்‌ சரத்‌ இயோடும்‌ வாமு, -மாசு அற உயர்‌ - குத்தம்‌ நீங்க உயர்ச்சி 
யையும்‌ அடைகுதி, எ-று. 

உம்மை முத்து. ஆலூருபு தூ உருபின்பொருட்டு, கதம்‌ என்பதற்‌. 
சேத்பச்‌ சாபமென்பதை வருவித்து, உருவகத்இத்கேத்ப ௮0ம்‌ என்பதம்‌: 
குச்‌ சடம்‌ என உரைச்சப்பட்டது.  ஒன்பதுகோடி என்றது. பலசோ. 
டியை, 'எழுபதுகோடியுறும்‌?? என்புழிப்போல, இட்பசச்சொலை உன்னால்‌. 
வரவில்லை என்பது தோன்‌ ற ஊழின்‌ என்றும்‌, அவ்லரிட்டாது கோபவலிமை. 
தோன்ற ஏழையும்‌ என்றும்‌, ஒசே பசவையுடைய வூட்டுக்கு அதனை. 
இழத்தலான்‌ ஒகுக்துன்பம்‌ பொழுத்தத்கரிதென்பதுதோன்ற ஒன்று என்‌, 
ம்‌, அங்கொரேபசலிற்காச 8 பல பசுக்களைக்‌ கொுக்டின்‌ அவர்‌ மிழ்‌ 
த்து ஆர்வஇிப்பார்‌ என்பதுதோன்‌.ற உதவு ..........வாழி என்றும்‌, சான்‌, 
'இதத்தலாத்‌ புகமுண்டென மேத்திவீபன்‌ கருமைப்பொருட்டு இசையால்‌: 
வாழி என்றும்‌, பசலை இறக்கவிகெல்‌ இகழ்வு என்னாமைப்பொருட்டு 
மாசறவுயர்‌இ என்றும்‌ கூறித்ு, உதவு இ வினையெச்சமுற்று, இது வேண்‌: 
டலணி, (௧௦௨) 

இசத்‌.அ விண்ணவர்‌ ஈகரிஸுஞ்‌ சிறக்தொரு இருகின்‌. 

வத்து யர்க்திடு ககருளாய்‌ வழுக்னொ னின்னை. 

மிரத்தும்‌ பல்லுயிர்க்‌ செல்லின்‌ புதனை யினிதே. 

புசத்த லேசுட னென்றிட வென்றியம்‌ புகழோன்‌. 





இ-ள்‌. இரத்து விண்ணலர்‌ சகரினுஞ்‌ றச்‌. - நிலேமையினாலே தேவ 
ரீசளுடைய சசடத்திதூஞ்‌ ஜெப்படைக்து ஒரு இருவின்‌ வரத்து உயரச்‌ 
(இடும்‌ ஈகருளாய்‌ - ஒப்பற்ற செல்வத்தின.து. (பினால்‌ உயர்வடைர்த: 
சசரையுள்ளவனே,-௮ழச்டினால்‌ நின்னை. இசத்தும்‌- இத்துணையும்‌ யான்‌: 
பேய சியாயத்தினாலே உன்னை ஒன்று யாரிச்சன்றேம்‌, பல்‌ உயிர்க்கு 
இசல்‌9ரின்‌ புரத்தனை இனி புரத்தலே சடன்‌ என்றிட- பல ஆன்மாக்‌. 
சளின்பொருட்டிம்‌ இரல்்‌ (அவற்றைக்‌ காத்தற்குச்‌ சா.தனமாய) உண்‌. 
உடம்பைச்‌ காத்தலே (உணக்கு) முறை அதனைச்‌ செய்யவேண்டும்‌ என்று: 
கூற; கென்றி அம்‌ புகழோன்‌ -லெத்நியையுடைய அழகிய புகழைக்சொ. 
ண்டவனாயெ இலீபன்‌, எ-று. 

மசாரக்களுள்‌ முன்னையது அசைகிலை: பின்னையது தேத்றம்‌, இரத்‌ 
பதும்‌ என்பது இசைவசையால்‌ இசழ்ச்சதோன்‌ தின்‌... பசலைக்சாத்து: 
உடம்பைவிதெல்‌ சவர்ச்சம்புகுதத்குச்‌ சாரணமென மேத்திலீபண்‌. கூறு 
மைப்பொருட்ட்‌, சவர்ச்சப்பேத்றினும்‌ நின்னசரலாழ்வு நெந்ததென்பது: 
தோன்றச்‌ செர்தொரு இருவின்வரத்‌.துயர்ர்‌இரெகருளாய்‌ எனச்‌ கூறித்று,. 
இதனை அலக்சாரதுவார்‌. சருத்துடை அணி என்பர்‌, “ஈண்டரும்போச 
வின்பமீறிலதியாண்டுக்கண்டா--மாண்டசே து.றக்சமஃதேயருமறைத்துணி 
வுமம்மா?? என்றார்‌. பிதரும்‌, என்றிட என்னும்‌ பெயரெச்சமும்‌, புக 
ழோன்‌ என்னும்‌ எழுலாயும்‌ “சைப்புரச்சரு?? என்னும்‌ கலியில்‌ என்று 
என்பதனோ முடியும்‌. (௧௦௩). 














தேனுவத்தனப்படலம்‌. ௧௬௯. 


வெடித்த டங்கயற்‌ கண்ணியர்‌ மைந்தர்வே தியர்கோ. 
'கெடி.ற்கொ டூங்கொலை சூழ்க்‌ இட ரீக்கருக்‌ இதற்‌. 
படிற்ற ஞண்மையிற்‌ காப்பது காத்தது பலியா 
விடி்ற னுவியை லிடுத்திடா வேர்துமோர்‌ வேக்தோ. 


இ-ள்‌, செடி தடம்‌ சயல்‌ சண்ணியர்‌ - உசமுனெ.ற விசாலமான சயல்‌. 
போறும்‌ கண்களையுடைய பெண்களும்‌, -மை்தர்‌ - பாலரும்‌, வேதியர்‌ - 
பார்ப்பாரும்‌ சோ - பசச்சளும்‌_-கெடில்‌ கொடும்‌ கொலை சூழ்ர்‌இட நீக்க 
அரும்‌ இதில்‌ படில்‌ - பெரிய கொடிய கொலையான ருழும்படி. ரிச்குதற்‌ 
கசிய இல்லே அசப்பட்டால்‌, அதன்‌. ஆண்மையில்‌ காப்பது சாத்து-தன்‌. 
ஒண்டன்மையினாலே சாத்தற்குரிய சருவிகொண்கொத்தும்‌ அது பலியா 
விடில்‌ - அச்சா்தத்ஜொழில்‌ பயன்படாதொழிர்தால்‌,- சன்‌. ஆவியை 
விடுத்திடா வேக்தும்‌ தர்‌ வேர்தோ - தன்‌ ஈ.யிமை விடல்வேண்டும்‌; அல்ல. 
னம்‌ விடாத வேர்தனும்‌ ஒர்‌ வேர்தனெனப்பகொனே? படமாட்டான்‌. 
௭-௮. 





உயர்வுசிதப்பும்மை விகாரத்தாத்‌. ஜெக்கது... வேக்தும்‌ என்பதில்‌, 
உம்மை இழிவதப்பு, ஐகாரம்‌ - எதிர்மறை, நர்வேந்து என்புழி ர்‌. 
என்னுமெண்‌ புசழின்மை முதலியன விளக்கிற்று, சாப்பது வீனைப்பெ. 
ச்சவேண்டியது எனப்பொருள்கூறலுமாம்‌, ப, பெண்‌: 
டிர்‌, பாலர்‌, பார்ப்பார்‌ முகலியோர்‌ ஏசரசல்‌ ஒரு தலையாகச்‌ சாத்தற்குரியா. 
சென்பது ''சன்பால்பசுலே.துதந்தார்பெண்டிர்பாவர்பார்ப்பா-சென்பாரை, 
யோம்பேனெனின்‌?? என்பனாலுமுணர்க, *பல்றுயிர்ச்சி்‌இரின்புரத்‌. 
இளையினிதே-புரத்தலேசடன்‌?? என்னுஞ்‌ சங்கத்தின்‌ கூற்தை இசனாற்‌ 
பரிகரித்தான்‌. (0௪) 





யர்‌ முத்றுக்கக்‌ 











முன்னை யானெம முலத்துக்கு மூ.தல்வனோர்‌ மைக்‌ தன்‌. 

(றன்னை யானிஎல்‌ கன்றினுக்‌ அளித்தனன்‌ ஐலைகாட்‌. 

பின்னை யானது பிழைப்பதோ பிறங்கு? சானிழ்‌ 

கென்னை யானளித்‌ இவே.து மெங்குலத்‌ இயல்பால்‌, 

இ-ள்‌, முன்னேயான்‌. எமகுவத்துச்கு. முதல்வன்‌. - முன்னுள்ளோ. 
னும்‌ எல்குலத்துக்கு மூசல்லனுமாலிய மணரதிகண்ட சோழன்‌, -- தலை. 
சான்‌ ஜர்‌. மைர்தன்தன்னை. ஆன்‌ இளம்‌ தன்றினுச்கு. அளித்தனன்‌ - 
முன்னைசாளிலே தன்னுடைய எசகுமாரனுபிரைப்‌ பகலின்‌ இனல்‌, 
ஹைச்சொன்த குத்தத்தின்பொருட்்‌ கொத்தான்‌ (எனவே சொன்றுன்‌. 
என்றபடி), பின்னை. யான்‌ அது பிழைப்பதோ - (அச்சோழன்‌: வம்மிசத்‌. 
இலே) பின்னைசானித்‌ பிதச்த௨ளுமெ யான்‌. அம்முறையினின்‌ இம்‌. தவை: 
வாமா?) அமிதல்கு ர்‌ ஆணிற்கு - விளல்குிள்‌ த மஸைஸயையுடைய இப்‌. 
பசவின்பொருட்டு,--யான்‌ என்னை அளித்ததும்‌ ரான்‌ என்னுயிரைச்‌ 
கொடுத்தலும்‌ (எனவே நானிறத்தலும்‌ என்‌ தபடி),-ஏககுலத்து இயல்பு - 
எல்குலமுஜைமையாம்‌, எ-று. 

௨௨ 








௧௭௦ இரகுவம்மிசம்‌. 


உம்மை உயர்வுசிதப்பு. ஆல்‌ அசைய, தாரம்‌ வினுவோடெதிர்‌ 
மதையாய்‌ நின்‌ தது. உயர்வுதோன்‌ தச்‌ குலத்துக்கு முசல்வனென்றும்‌, ௭௪. 
குமாரனை இழத்தலின்‌ அருமைதோன்‌ த தர்மைக்தனென்றுவ்‌ கடநிஷன்‌.. 
இருலாரூரிலேயிரும்து அரயெல்கடாத்திய மனு£திசண்டசோழன்‌, தன்‌: 
குமாரன்‌ தேரூர்ச்அசெல்லும்பொழுது அதனைளே அசப்பட்டிறர்த பசக்‌ 
சன்றின்பொருட்டு, எசகுமாரனென்பதையும்‌ சோச்சாது, அமைச்சர்‌ வேறு: 
பிராயச்சித்தம்‌ உண்டென்பதையும்‌ கோச்காது அவனைத்‌ தன்‌ தேர்ச்சாவின்‌. 
ழ்ச்‌ டெக்குமாறுசெய்து கொன்று 8இயை ஈலே௰ிறுத்தினன்‌. என்னும்‌. 
கதையையே கூறித்‌ தான்‌ கூறியதத்கு இலச்சயல்‌ காட்டிஞன்‌ இலீபன்‌' 
என்ச,  எங்குலத்துள்ளானொருவன்‌ இஎம்சன்‌ தின்பொருட்டுத்‌ சன்‌ ௪௪. 
குமாரனைச்‌ கொன்றான்‌; அசனினுமுயர்ர்த இக்‌ சாமதேனுவின்‌ பொருட்டு 
யான்‌ உயிர்துறத்தல்‌ தக்கதேயாமென்றானென்பதாம்‌. இதனால்‌ இத்த 
வீசெயிலய்யுமீதொன்‌ லம்‌?2 என்னும்‌ கூத்நினைப்‌ பரிசரித்தான்‌. (௧௦௫) 








கேட்டி மிப்பசு வப்பெருஞ்‌ சுசபியே கேட்டை 
பிட்டி ருங்கொலை தற்படா தென்னிறு மியல்பால்‌, 
விட்ட ரும்பெரு வலியினார்‌ புர.த்திடை வெர்‌. 
பூட்டி ஞன்தன தாணைக்குச்‌ தடையீடை யுளதோ. 


இ-ள்‌. சேட்டி -கட்பாயாக,--இப்பக அப்‌ பெரும்‌ கரயியே- இந்தப்‌: 
பசு அந்தப்‌ பெரிய தெய்‌லப்பசலே,--சேட்டை ஈட்டு இரும்‌ கொலை தற்‌ 
படா.து என்னினம்‌- கேட்டினை அடைவிக்கின்‌. ற பெரிய கொலை தன்னைப்‌: 
பொகுக்தாதாயினும்‌ (எனவே தான்‌ கொல்லப்பதெலை அடையா.சரயினும்‌. 
என்‌தபமீ),--இயல்பால்‌ லீட்ட அரும்‌ பெரு வவிபினார்‌ புரத்திடை- இயற்‌ 
சையோடு அழித்தற்கரிய பெசிய வவியையுடையலர்களாஓய அசரர்களது. 
முப்பு ரங்களிலும்‌,-லெம்‌ த காட்டினான்‌ தனத ஆணைக்கும்‌ தடை இடை 
உளதோ - கொடிய அச்னியையுட்டிய பெருமானது ஆணைச்கும்‌ தடை. 
யானது இடையிலே உண்டோ? இல்லை. எது. 





உம்மை சிதப்பு, ஏசாரம்‌ தேத்தம்‌, முத்கடதியதிணம்‌ இப்பொழுது: 
கூறுவதன்‌ வலிமை தோன்றச்‌ சேட்டி என்றும்‌, எத்தனை கோடி. பகக்கள்‌. 
சொடுப்பினும்‌ இதற்கு இனையாகாத என்பது போத அப்பெருஞ்சரபியே 
என்றும்‌, காமதேனுவாயின்‌ ஈம்மாஜ்‌. கொல்லப்படாமே எனச்‌ சிங்சம்‌: 
கூறுமைப்பொருட்டுச்‌ ளொலைதற்படாதென்னினும்‌......வெக்தயூட்டினான்‌. 
,தனதாணைம்குர்தடையிடையுளதோ என்றுல்‌ கூறிஷன்‌, இதனாஜ்‌ பல்‌. 
கோடிபசக்கொடு?? என்‌ தனைப்‌ பரிகரித்தான்‌. (௧௦௪) 


கைப்பு சந்தரு முனதசட்‌ டஸ்கயுங்‌ கனலா 
திப்பெ ருந்துய சாலுமுய்ச்‌ இமென இசையா 
மெய்ப்பு சத்தனி விளங்குமா செய்முமேல்‌ வினி௰ிப்‌ 
பொய்ப்பு ரச்தளை யயிதி$ யென்றபின்‌ புகலும்‌. 


தேனுவந்தனப்படலம்‌. ௧௪௧ 


இ-ள்‌, 8 எனது இசையாம்‌ மெய்ப்புசம்‌ தணி விளல்குமா செய்து - 
இல்கமே! சீ என்னுடைய த்‌ இயாயெ மெய்யுடம்பை ஒப்பின்‌றி விளல்கு 
மாற செய்து, மேல்‌ வினி இப்‌ பொய்ப்‌ புரந்தனை அலிதி- மேலே அழி 
இன்ற இந்தப்‌ பொய்புடம்பை உண்டு ப9திர்ஊமாச, புரம்‌ சை தரும்‌ 
உனது ௮௧௫ அம்தயும்‌ சனலாது - சரிரத்‌;இற்குச்‌ சிறுமையைச்‌ கொடும. 
ன்த உனது உதமாச்சிியும்‌ சலாவித்தெரியாது, --. இ பெரும்‌ துயர்‌ 
ஆனும்‌ உய்ச்இடும்‌ என்று - இர்தக்‌ கொடுர்துயரில்‌ அகப்பட்டுக்‌ டெச்இன்ற. 
பசுவும்‌ உய்யும்‌ என்றுசொல்லி, பின்‌ புகலும்‌- பின்ஜஞ்‌ சொல்லுவான்‌. 
எத 


உம்மைகள்‌ எச்சம்‌, மெய்யுடம்பு - சாலாவுடம்பு, புகமுடம்பு பூசவுடம்பு 
சளின்‌ அழிவழியாமைசள்சோன்‌.ற. மெய்ப்புரம்‌, பொய்ப்புரம்‌ என்றான்‌. 
மைலிரண்டையும்‌ “ஒரு இரண்டுயாச்சைழன்பன ரம்பின்யாத்த வரு. 
லமும்புகழுமென்றால்கலத்தினூழ்கா,க்‌ துல்‌ - மருவியவுருவமங்கேமரைர்‌ 
போமத்றையாக்கை -இருலமர்‌4 தலகமேத்தர்‌சறம்‌ ஐபின்னித்குமன்றே?? 
என்பசனானுணர்க. இதனுஜ்‌ (ச ந்தவேனரிகரிஎமையும்‌ கறுமலர்ச்சணேச்சை 
யந்தலேள்ப(வழருமுற்றுடையை!? என்னுங்கற்தைம்‌ பரிகரித்தான்‌,(௪௦௭) 


தாக்கு பேருவ கைக்கட ஐழுவுசற்‌ சங்கம்‌. 

வாக்‌ னான்மொழி யெதிர்சொல எழுவதே வழக்கா 

னிக்க லாதிவ ணெம்மொடு மினிது ரேர்பட்ட. 

போச்சு லாதபே ரனியைசி பிரிப்பலும்‌ புகழோ. 

இ-ள்‌, தாக்கு பேர்‌ உவகைக்‌ கடல்‌ தழுவு 'சத்சங்கம்‌- பரக்லின்‌.த. 
பெரிய மஒழ்ச்சியாகய கடலைத்‌ சழுவுனெத பெரியோனது கூட்டமா 
னது, வாச்‌சனொல்‌ மொழி எதிர்சொவ ௮௫வதே வழக்சாம்‌ -வாக்இனால்‌. 
வார்த்தைகளை எதிரே பேசுஃலிஞவே உண்டானதே தொன்றுதொட்ட 
முறையாகும்‌,--7ச்கலாது இண்‌ எம்மொடும்‌ இனிது சேர்பட்ட போச்‌. 
சலாத பேர்‌ அனியை -(அம்மனமே) உன்னொம்செய்த சம்பாஷணையை 
யுடைய எம்மோடு இனிது &க்‌.துபொருர்‌இிய பிரித்தத்சரிய பெருசட்பை,. 
8 பிரீப்பதும்‌ புசழோ -மீ பிரித்துவிவெ.தும்‌ உனச்குச்‌ 2ர்‌.ததியாகுமோ? 
ஆகாது. எ-று. 


உம்மையும்‌ ஓசாரமும்‌ எதிர்மறை, சத்ப-சல்சம்‌ ௭ சற்சங்சம்‌ என்றாயி 
த்த சத்து- பெரியோன்‌... மக்களில்லாத இச்சாட்டிலே உணக்கும்‌ எனச்‌ 
கும்‌ சம்பாஷணைலிஞலே ஈண்புண்டாலித்‌.ற; ஆசலசல்‌, சண்பனாயெ 8 என்‌: 
பிரார்த்தனையை அம்சிகரித்தல்மேண்டுமென்றானென்பதாம்‌, :*சலர்தா. 
அைச்சைவிதெல்கான2ராடா-லிவஸ்ரும்விள்ளவரி.து?? என்முர்‌ பிறரும்‌, (7). 





அரச கோளரி யின்னன மிரப்பகின்‌ தரியே. 
அரைசெ யரதொளிர்‌ தன்றலை சாய்‌;த்தது முயர்தார்‌ 


௧௭௨ இரகுவம்மிசம்‌. 


வரைசெய்‌ வாகுபக்‌ தக்தனி தீர்ந்தது வரிவிற்‌ 
'ஐரைசெ யாவெறர்‌ வீழ்ச்‌ தன வகையின்‌ றலையான்‌. 





இ-ன்‌, அரசகோளரி இன்னணம்‌ நின்று இரப்ப- அரசசில்சமாஓய 
திலீபன்‌ இல்லாறு நின்று வேண்ட, _- ஆறியேது உரைசெயாது ஒளிர்‌ தன்‌. 
தலை சாய்த்தலும்‌- இல்கேறு பின்‌ ஒன்றுல்கூறாமற்‌ றன்‌.தலையைச்‌ சாய்த்த 
*அளவில்‌, உயர்‌ தார்‌ வரைசெய்‌ வாருபர்தம்‌ தணி இர்ந்தது- உயர்ந்த: 
மரலையையணிந்த மலையையொரத்த புயத்தின்சட்டும்‌ சனியே நீல்‌எற்று,--. 
உலசையின்‌ ,தலையான்‌ - (அவனும்‌) மடழ்ச்யொத்‌ இக்தவனாய்‌,_-வரிவில்‌ 
,சரை செயா எதிர்‌ வீழ்ர்தனன்‌ - வரிக்து. சட்டப்பட்ட வில்லை நிலத்திலே. 
எதிக்துலிட்டுத்‌ தன்னையுண்ணும்படி அதனெ ரே வீழ்ந்தான்‌. எடறு.. 
அரசசோளரி ஏகதெசவருவகம்‌; பகையரசர்களாயயெ யானைகளுக்குச்‌ 
இல்கம்போன்‌ ஈவன்‌... பலேசரய்‌ததது. உடன்பாட்டச்ருதிப்பு, (௪௦௪) 


0௮. 

ஆற்தலைக்‌ ௧௬௮ மாலிட்‌ டரியதன்‌ மெய்மி வாளி 
விற்தலைக்‌ கரு? னன்றன்‌ புறத்திடை விழா பின்ற 
தாழ்தலைக்‌ கருதா மெலோர்‌ தடக்கையால்‌ விரும்பி னின்று 
வாஜ்தலைக்‌ கரு.இ விழ்க்த கற்பக மலர்ப்பூ மாரி, 





இ-ள்‌, ஒழ்தலேக்‌ ஈருலும்‌ ஆ. விட்டு. (கொன்று அதன்மெய்யில்‌) 
அமிழ்ச்துதலச்‌ கருதப்பட்ட பசுலைவில2து,--ஆனி - சங்கமான த,-அரிய 

ன்‌ மெய்யில்‌ விழ்‌தஜேம்‌ கருதினான்‌ ஈன்‌ பு.ஐ.ந்திடை- அரிய தன்னுடைய 
மரீடத்திலே லீழ்ர்துண்ணுமலைக்‌ ௧௬.இ.ம்‌ மன்சரிப.தை ஒப்புவிக்சவனாயெ. 
இவீபனுடைய முதுகிலே, --தாழ்‌.தலை? சருதா மேலோர்‌ விசம்பில்‌ சின்று- 
மேன்மையைக்‌ சருதுடன்த தேலர்கள்‌ ஆகாயத்திலே நின்று, -வாழ்தலேல்‌ 
சருநித்‌ தடசமையால்‌ விழ்ம்ம - அவனுடைய கல்லாழ்வைக்‌ கரு.இ விசால: 
மாடிய கையினாலே சொரிர்பூ,-கற்பச மலர்ப்பூ மாரி விழாகின்‌ற -ச.்ப 
கத்இன்‌ மலர்மழை சொரிந்தன. எ.து. 











ஆழ்தல்‌ - இதத்தலுமாம்‌. இப்பொருட்குக்‌ கருதல்‌ பசவின்வினை. 
வீழ்தல்‌, குதிஷன்‌ என்பன உபசாமவழக்கு, ரங்கம்‌ தன்மேல்‌ வீழ்ச்‌ 
இண்ணும்படி, ஏழ்முகமாகம்‌ டெக்தான்‌ என்னும்‌ முதனூத்கேத்பப்‌ புறத்‌ 


'திடை என்றார்‌. மலர்ப்பூ ஒருபொருட்பன்மொழி, பு ,த்திடைவீழாரின்‌.. 
என இயைக்க, (௪௪௦) 


,தவப்பயத்‌ அற்ற தோர்கக்‌ தலைக்கன்‌று வருதி தாழ்வி 
ஒவப்பயத்‌ அறுக செல்வச்‌ இரும்பொருள்‌ வருதி பெண்ணி 
னவப்பயத்‌ தளிக்குர்‌ தெய்வ கன்மணி வரு5 ென்னப்‌. 
பவப்பயத்‌ தரிய தேனுப்‌ பரிதி கழைத்த தன்றே. 


தேனுவச்தனப்படலம்‌.. ௧௭௩. 





பலப்‌ பயத்து அரிய தேனு - (சன்னை எழிபட்டாரைப்‌) பான: 
மாயெ பயனில்‌ விதெலில்லா.த சாமதேனுவானது (இலீபனை ரோக்‌), 
தலப்‌ பயத்து உற்ற இர்‌ சம்‌ தலைச்சன்று வரு.இ- தபோபலத்தாலடைக்க. 
ஒப்பத்ற சம்முடைய தலையிற்றுச்சன்றே (எழுக்து) வருரு.இ,- அவப்‌ பய 
த்த உருக. தாழ்வு இல்‌ செல்வத்து அரும்‌ பொருள்‌ லரு.இ - அவப்பிர 
மயோசனத்தித்செல்லாத செல்லத்துள்ளே அரியசெவ்வமே (எழுச்து) ஒர. 
குதி, எண்ணில்‌ ஈனப்‌ பய்‌.து அளிக்கும்‌ தெய்வ சன்மணி வருதி எ 
ஏளவில்லாத புதிய பயன்சளைச்கொடுச்கும்‌ ஈல்ல ஜேலமணியே (எழுர்)) 
வருகுஇ என்று, பரிந்து இனிது அழைத்தது -அன்பூத்து இனிமையோ 
டம்‌ அழைத்தது. ௭-௮. 








அ சாரியை, செல்வத்தரும்பொருள்‌ என்பதத்குச்‌ செல்லமாயெ. 
அரிய பொருளே எனினுமாம்‌, யாவராலும்‌ பெறுதற்கரியதென்பது தோ. 
ன்தத்‌ தலப்பயத்துற்ற என்றும்‌, சன்னெறியிற்‌ செல்ல.து என்பது போதா. 
அலப்பயத்துராத என்றும்‌, அரசருட்சிரர்தான்‌ என்பது தோன்றத்‌ தெய்வ. 
சன்மணி என்றுங்‌ கூதித்து.. உவப்பினுலே உயர்‌ தீணை அஃதிணையாலி. 
௮. இது ஆர்கமொழி என்னுமலங்காசம்‌, (௪௪௪) 


அடித்தன னெழுக்து மாற்ற கல்கி துணிவாற்‌ றன்னைப்‌ 

பிடி.த்தமின்‌ நிவோன்‌ வேட்ட பெரும்படிச்‌ இங்கங்‌ சாளுன்‌. 

செடிச்சிறு செம்பொற்‌ ணெணச்‌ கேச்குபா லூட்டச்‌ சேயை 

யடி.த்தினி இரங்கி நின்ற வன்னையி னாவைக்‌ சுண்டான்‌. 

இ-ள்‌. மத்தம்‌ சல்‌ துணிலால்‌ சடித்சனன்‌ எழுர்து- (அன. 
வருதி வரு.இ என்று) அழைக்த அணிலினலே. அடிப்பு்று. எழுச்து: 
நின்று, தன்னைப்‌ பிடித்து அபின்றிலொன்‌ வேட்ட பெரும்படச்‌ சில்சம்‌. 
சாணான்‌ - தேனுவைப்பிடிழ்து உண்ணும்படி. விரும்பிய பெரும்‌ பசியையு' 
(டைய சில்கத்தைக்‌ கண்டிலளுய்‌,-செடிச்‌ ஈறு செம்பொன்‌ எண்ணர்‌ 
தேக்கு பால்‌ ஊட்டச்‌ தேயை அடித்து -ஒளிபொருக்திய றிய இலெர்த. 
பொன்னாலாயெ ண்ணத்இிலே நிறைத்த பாலை. உண்பிக்கும்பொருட்ப்‌. 
புதல்வனை அடித்த, இனிது இர்‌ கின்‌த- (அப்புதல்வன்‌ தான்‌ அடிச்‌: 
கவும்‌ தன்னையே தழுவி அமுதலா,ம்‌ பின்‌ அடித்தகமபொருட்) இனிதாக: 
இசல்கென்‌ 2, அன்னையின்‌ - ஒருமா.தாலைப்போல,-ஆலைச்‌ சண்டான்‌.. 
(இசல்சின்‌ற) அத்தேனுவையே சண்டான்‌, எ-று, 





யிரிகவேயேசாரம்‌ விசாரத்தாற்றொக்சது, தன்‌ என்றது சேனுளை.. 
செரு - செடித்சொழிறுமாம்‌, அடித்தனன்‌ சாணான்‌ என்பன வினையெ. 
ச்சமூத்றுச்சள்‌. பின்னடி. இரண்டற்கும்‌ பு.த்]ரப்பேற்றைச்‌ சொ்கும்‌. 
யடி சோதித்தால்‌ வருத்தியும்‌, தன்னையே அன்புசெய்து அடைதலாழ்‌. 
பின்‌ அருத்நியது சாணமாக இரங்கிகின்‌. ஆ என்னும்‌ உள்ளுதைசொள்ச, 


௧௪௪ இரகுவம்மிசம்‌. 


சண்பிரித்‌ இயன்ற மாயக்‌ காட்சிய மெனதே வேறென்‌. 

ஜெண்பிரித்‌ அணசே லென்ன லென்பெறற்‌ சைக்தா யென்னு. 

கண்பிரிம்‌ இடாத தேனு ஈவிறலுங்‌ கலியை நாளு, 

மண்பிரித்‌ கனிக்கு பாஜோர்‌ மைந்தனை த்‌ தருதி யென்றான்‌. 

இ-ள்‌. கண்பு இரித்திடாத தேனு - தன்மேல்லைத்த ஈண்பைக்‌ கெட 
த்துவிடாச. தேனுவானத;--கண்‌. பிரித்து இயன்ற. மாயக்‌ காட்டியும்‌. 
எனதே - (இலீபனை சோச்சி) உன்னுடைய சட்பார்லையைப்‌ பிரித்துவிட்‌ 
02 செய்த மாயமான என்னைப்பத்றியதாகச்‌ சாணப்பட்ட (ரில்ச.த்தின.த) 
தோரத்தமும்‌ என்னுடை செயவேயரம்‌,-லேறு என்று எண்‌ பிரித்து உண 
ரேல்‌ ஈசன்‌ வேறு இவ்சம்‌ வேறு எண்று மனத்திலே பிரித்துணாாதேட- 
என்னால்‌ என்பெதற்கு இசைந்தாய்‌ என்ன ஈவிதலும்‌- அரசனே! என்‌: 
ஞலே யாது பெறுபற்கு (இல்லமீபாட்டிழ்‌) பொருர்தினாய்‌ என்து கேட்ட. 
வளவில,--சவியை காளும்‌ மண்பிரித்‌து அளிக்குமாறு - வலுமையை நாடோ 
அம்‌ பூமிலினின்றும்‌ பிரித்துச்‌” (அதனைச்‌) காச்சும்படி. 
வேத்‌ தருதி என்றான்‌ -ஒருபுதல்லனைத்‌ தரல்வேண்டுமென்து பிரார்த்தித்‌ 
(தான்‌, எடது, த்‌ 

ஏகாரம்‌ தேத்றம்‌, உன்‌ அன்பை அராய்ம்பொருட் கான்கொண்ட 
மாலமென்பதுபோ,கர எனதே என்று கூறித்து, சலியைராளும்‌ மண்பிரில்‌, 
தெளிக்கும்‌ என்‌.றனால்‌ அப்புதல்‌வர்பேதும்‌ பெரிதும்‌ பரோபகாமத்தன்‌ 
பொருட்டு என்பது பெறுதும்‌. இசைர்தாய்‌ என்பதற்கு விரும்பிஞய்‌: 
எனிலும்‌, சவி என்பதத்கு வஞ்சம்‌ எனினுமாம்‌. (சக, 











காய்ப்புற வுஷ்த்‌ அள்ளே சனல்படக்‌ இடந்த சிரை 
சிப்புற வெனது இம்பா அய்க்குஇி கிருப வென்ன 

வேய்ப்புற நின்ற கன்று அகர்ந்தபி னியைக்து கொண்ட. 
வாய்ப்புறும்‌ யாக சேடம்‌ வாக்குபு துகர்வ னென்றுன்‌. 


இ-ள்‌. சிருப- ௮சசனே!- உள்ளத்து உள்ளே காய்ப்பு உறம்‌ சனல்‌: 
படக்‌ டெர்த சிச்தை ரல்பு ௨ற - உன்மனத்இனுள்ளே சாய்ப்புப்பொருக்தும்‌ 
படி சனலைப்பொருர்நிக்‌ டெர்த எண்ணம்‌ ரிங்கும்படி) எனது இம்பால்‌ 
சய்க்குஇி என்ன - என்னுடைய இனிய பாலை உண்குதி என்று சொல்வ) 
ஓய்ப்பு உற நின்‌.2 சன்று அசர்ந்தபின்‌ - (அதனையுண்ாம்படி) பொரும்கி 
கீன்த சன்று உண்டபின்பு! -- இயைந்துசொண்ட வாய்ப்பு உறும்‌ யாக. 
சேடம்‌- யாம்‌ உண்ணுதற்கேற்ததான. இறந்த யாசசேடமான பாலை, -- 
வாங்குபு. நுசர்வன்‌ என்றுன்‌ - (குருவாயெ ௨ிட்டர்‌,22) ஊாங்கியுண்பே. 
ளென்றான்‌, ௭-௮. 











சர்தை- ஆகுபெயர்‌, சரய்ப்பு. என்றது. புத்திரப்பேறு இல்லையே 
என்று அடிக்கடி கீனைர்து சன்தியதை, சன்று உண்ணாது. உண்ணுதல்‌ 
பாவமாம்‌ மூடியுமென்பதனானும்‌, யாகத்‌இத்குப்‌ பாவின்‌ தியுண்ணின்‌ யாகம்‌: 
(இத்ிடையதசெய்தமையாவும்‌, உடையே? னால குருவின்‌ உத்தரவின்‌ நி 


தேனுவத்தனப்படலம்‌. கடு 


உண்டமையாயுமுடியுமென்பதனாலும்‌ ஏய்ப்பு றின்‌ தகன்‌ அ .தார்ர்தபின்‌ 
யாகசேடம்‌ வால்குபுதுசர்வனென்றுன்‌. என்ச, யாசசெடம்‌ யாசத்துச்கு. 
உபயோசம்பட்‌ட எஞ்சிய பால்‌; இது உடம்பொடேபண! 
சன்றுகுடித்தும்‌, யாகத்துக்கு. உபயோசமாடியும்‌. ௭, 
ருடைய உத்தூலோடுண்பேனென்றான்‌ என்பதாம்‌, 









புதநிலை புசானு நீதி புல்லுபு பொலிந்து பொய்யா 

வறகிலைப்‌ பால தாய வம்மொழுிக்‌ சமைக்க போகா 

விறவிலைக்‌ சஇர்வேற்‌ கண்ணி பூசனை கொண்டு வேதத்‌ 

இதநிலத்‌ தகைய வேள்லிச்‌ சாலைவாய்ர்‌ சேர்க்த தன்றே. 

இன்‌, பூதரிலே புகாது [இ புல்லுபு பொலிர்து பொய்யா அறகிலைப்‌ 
பாலது அம ௮ மொழிக்கு - பாவத்இிறியுகாது. £இியைத்தமுவிப்‌ பொலி 
வந்து உண்மையான தருமஒழியின்பரு இயதான (இவீபன்கூதிய) அல்லா. 
ச்்சைக்கு அமைந்து போகா - உடன்பட்ட (ச்‌ தேனுலானது) சென்‌ ௮... 
விதல்‌ மலே கதிர்‌ வேற்‌ கண்ணி பூசனை கொண்டு. வலிமைதல்கிய ஒளி. 
பொருந்திய லேலையொழ்த கண்ணேயுடையலனாயெ சதக்‌ணைசெய்த பூச 
ஊோயை (மழ்க்து) எிதுக்கொண்டு வேதத்‌ இதம்‌ சில்‌ தகைய வேன்‌. 
வீச்‌ சாலைவாய்ள்‌ சேர்ச்பது -வேதலிஇ சிலைபெத்த தசைமைபொருர்‌இன: 
மாகசாலைபினிடத்துக்‌ சேர்க்கறு,. மத, 








அதரிலையெனப்‌ பின்னர்ச்கூஈவின்‌ பாவற்தைப்‌ புதரிலையென்றொழிச்‌ 
தார்‌, அதத்ழித்குப்‌ புதமாயுள்ளஇ பாவம்‌, புதரீலைுகாது என்றது சன்று 
குடித்தபின்‌ உண்பேனென்‌ ரமையை, அதம்லைப்பாலதாய என்றது. யாக 
சேடம்‌ லால்குபுதுகர்வன்‌ என்‌. தமையை, (௪௪௫) 


முதிபெற்ற நிறத்த தேனு வருளினை முறையிற்‌ போத்றி 
செதிபெற்ற வாத்றை மெல்ல? நெடுக்தவற்‌ குசைத்த லோடும்‌. 
குறிபெற்றமுறையித்திம்பால்கொள்கெனச்‌ கொடுத்தா.லுண்‌ட. 
வெதிபெற்ற தாரி லும்‌ லிஞ்செழிற்‌ சாலை மீண்டான்‌. 


இ-ள்‌. முதிபெத்த தேத்த சேலு அருளினை முதையித்‌ போதத்றி- இளர்‌ 

சளிர்போண்ற சிதித்தனேயுடைய சேனுவின்‌ இருபையை (வட்டகுரு. 
கூதிய) முறையாலே அதி,3ஐ;,--செதிபெத்த ஆற்றை எல்லசம்‌ - வழியிலே 
டைக்த வரலா முழுதையும்‌, கெடும்‌ தவத்‌௫ உரைத்தலோடும்‌- அவ. 
குக்கு. விண்ணப்பஞ்செய்‌தவளவிலே,-குறிபெத்த முறையில்‌ இம்பால்‌. 
கொள்க எனச்‌ சொடுத்தான்‌ - 2 குறித்த முறைப்படியே இணிய பாலைச்‌ 
கொள்ளுக என்று (வளிட்டமுனி௰ரும்‌) உண்ணும்படி. சொடுத்தார்‌ - வெறி, 
பெத்த தாரினானும்‌ உண்டு விஞ்ச எழில்‌ சாலை மீண்டான்‌ - வாசனை மழு: 
இன்ற மாலையையணிர்த இலீபனும்‌ (அதனை) உட்சொண்டு மிச்ச ஏழசை 
யுடைய பன்னசாலையினின்றும்‌ இரும்பினான்‌, எ-று; 


குறி முசனிலைத்தொழிர்பெயர்‌, ( 











௧௪௬ இரகுவம்மிசம்‌. 


ஓலித்தரியொன்றுகொள்ளாவுயச்செய்தோனெமையேல்‌ வெய்‌. 

மெலித்தெதிர்‌ விலக்கு மஞ்சா வெளிப்படி னென்ன வோராப்‌ [ன்‌ 

பலித்தொளிர்‌ குருதிச்‌ செங்கட்‌ பகல்செய்வா எரிபு மேக்கற்‌. 

சலித்தெழு பேழ்வா யத்‌ பிடி.த்துடன்‌ சரக்த தன்றே. 

இ-ள்‌, பலித்து ஒளிர்‌ குருதிச்‌ செங்கண்‌ பசல்செய்‌ வாள்‌ அரியும்‌ - 

மேற்பட்டு விளக்குன்ற இரத்தம்போதும்‌ லத்த சண்ணயுடை! பக 
ஜேச்செய்டுன்‌.ற வாளரியும்‌,--மேக்ில்‌ சலித்து எழு பேழ்‌ வாய்‌ அத்தி 
பிடித்து - மேத்குப்பச்சத்திலே ஆரவாரித்து எழுன்‌2 அகன்‌ வாயை: 
யுடைய அத்தியைப்‌ பிடித்துக்கொண்டு, ஒலித்து அரி ஒன்று கொள்‌ ஆ. 
உயச்‌ செய்சோன்‌ - முழக்லெர்து சங்கமொன்றுபிடித்த பசுவைவிடுவித்து. 
உய்யும்படிசெய்த இலீபன்‌,-எமையேல்‌ -(அதனினும்‌ மென்மைபடைச்ச) 
எம்மையாயின்‌ அஞ்சா வெளிப்படின்‌ மெய்தில்‌ மெலித்து எதிர்‌ விச்‌. 
(கும்‌ என்ன ஐமா- அஞ்சாமல்‌ (மான்‌) வெளிப்பட்டால்‌ விரைவிலே மெலி 
யச்செய்து எரே விலக்குலான்‌ என்று உணர்க்து,-உடன்‌ கரத்தது- 
மதனோ மநைர்தது. எ-று, 





இதன்சண்‌, சூரியன்‌ சமுத்‌இிரத்துள்‌ மறைத்தது என்னும்‌ பொருளே 
யன்றி ரங்கம்‌ யானையைப்‌ பிடித்துக்கொண்டு முன்‌ ஒரு பசுவைப்பிடித்த. 
'இல்கத்தை விலக்கு இலிபன்‌ தன்னையும்‌ விலச்குவானென்‌ தஞ்டி மதைம்‌: 
தது எனவு மொருபொருள்தோன்த வைத்தார்‌ என்ச, அரி என்பது சூரி. 
வனுக்கும்‌ சங்கத்திற்கும்‌, அத்தி என்பது சடத்கும்‌ யானைக்கும்‌ பொது: 
வாய்ரின்றன., சூரியனும்கு இசையப்‌ பொருள்கொள்ளும்சால்‌ சண்‌ என்‌: 
பதற்கு இடமென்றும்‌, வாள்‌ என்பதற்கு ஒளி என்றும்‌ அத்‌ பிடித்து: 
என்பதற்குச்‌ சடலைலிடமாக்கொண்டு என்‌.றும்‌, சில்கத்திற்கே ர்பப்‌ பொருள்‌ 
கொள்ளுல்கால்‌ சண்‌ என்பதற்கு விழி என்றும்‌, அத்‌இபிடத்து என்பத 
ற்கு. யாணையைப்‌ பிடித்துக்கொண்டு எண்றும்‌ பொருள்கொள்க, இது: 
தொனி, (௪௭) 

குறித்த மனைய வெய்ய கோளரி குருஜனோமம்‌. 

பறித்தெதி ருக்க ளென்னு கிணமிசைப்‌ பர்‌ பாயம்‌ 

குதித்தெறி மருப்பொன்‌ ஜேடுங்‌ காருடற்‌ ௬௬. பீஜ 

தெறித்துவிண்‌ பஷதல்போலுஞ்‌ செக்கரும்‌ பிறையு மம்மா. 








இ-ள்‌. செச்கரும்‌ பிஜையும்‌ - (சூரியன்‌ அத்தமித்பொழுதுதோன்‌ திய) 
செக்சர்மேகமும்‌ பிழையும்‌, குறித்தும்‌ அனைய வெய்ய கோளரி - குறீம்சப்‌. 
ட்ட அந்தக்‌ கொடிய கோளரியான :,௭.தர்‌ உடச்களென்னும்‌ சிணம்‌: 
மிசைப்‌ பரர்‌.து பாய - எதிரே ஈட்சத்‌திரல்சளென்னும்‌ சிணங்கள்‌ மேலே பர: 
ந்து செல்ல, -குருனோடும்‌ பதித்துச்‌ சறித்து எறி மருப்பு ஒன்றோமம்‌- 
குருசோமம்‌ பறித்துச்‌ சடித்தெறிர்த சொம்பொன்றுடனே,--சார்‌ உடல்‌: 
குருதி மீது தெறித்து விண்‌ பரத்தல்‌. போலும்‌ - (அச்ச யானையின்‌) சரிய: 








தே.னுவத்தனப்படலம்‌. ௧௭௭ 


உடம்கிறுள்ள இரத்தமானது மேலே தெறித்து ஆகாயத்திலே பரத்தலை. 
பொகக்கும்‌, எழு 

சோனரி என்பது கோளாஓெ சூரியன்‌ எனவும்‌, சில்கம்‌ எனவும்‌ 
பொருடர்துகின்‌றது. அர்தச்‌ சிங்கம்‌ தான்பிடித்த யானையைச்சொன்று. 
குருசைப்‌ பறித்ததெனவுமொருபொருடோன்ித்து. பதித்து எறி மருப்பு 
எனவும்‌, பாய எதி மருப்பு எனவும்‌ தனித்தனி கூட்டி: முடிக்க, அம்மா 
அசைகிலை, (௪௪௮) 








அல்லரி குணச்கு வேலை புசேலென வசற்தி யஞ்சள்‌ 
கவ்வயி ஜொ.துங்ல வெற்மிற்‌ கஇர்த்தலை சிதி ரீட்ட 

சொல்லிய வதன்சுட்‌ டன்மை யுணர்ந்தனன்‌ போல சோக்டு 
யெவ்வமின்‌ முனிபாத்‌ புக்கா னெழுர்‌தபே ருவகை யானே. 


இ-ள்‌. ௮ ௮ரி- அ*$த அரசியான ௮.--குணக்கு. வேலை. புகேல்‌ என்‌: 
அரற்றி அஞ்சம்‌ கன்லையின்‌ ஓ.தும்‌ - ழை;த்திரையிதுள்ள அத்தியானது. 
இல்சே வராசே (அசசனைன்‌) என்று (அரசனை விளித்து) கதறி அஞ்சு 
இன்ற ஒலியிஞலே (௮ச்சமூஜ்த.துபோலரம்‌ ரதிது) ஓ.துவ--வெத்பில்‌ 
கதிர்த்‌ தலை. இறி.ஐ ரீட்ட- (அசன்‌ வருன்றானோ என்று. பார்ப்பது: 
போல) உதயலரியினிடத்தே இரணங்களையுடைய தலையைச்‌ சிறிது உயர்‌ 
த்த சொல்விய அதன்சண்‌ சன்மை உணர்ந்தனன்‌ போல சேரக்‌ -வரு. 
ந்திய அந்த அத்தியின்சணள்ள வியல்பை அறித்தவனைப்போலச்‌ €ழ்த்தி 
சையைகோசக் (எனவே சக்தியாவர்தனஞ்செய்து என்றபடி), எழுத்த. 
பேர்‌ உலகையான்‌ எல்லம்‌ இல்‌ மூணிபால்‌ புக்கான்‌, - (சக்தறியைப்‌ பெற்‌ 
'தமைசாசணமாக) எழுந்த பெருமழ்‌ச்ியையுடையலளடுய இலியன்‌ குற்ற 
மில்லாத (குருவாகிய) ஒூட்டமூணி௰ரிடத்தித்‌ சென்றான்‌. எ-று. 


அரி சூரியனையும்‌ சல்கத்தையும்‌ உணர்த்திகின்‌.து. பசல்‌ என்னும்‌: 
பாடத்தித்குத்‌ தஞ்சம்‌ என்று பொரும்கொள்ச.. (௪௪௧) 


மூழுப்பெரு முதலையுள்ள த்‌ திருத்திய முனிவன்‌ வேத: 
விழுத்தகை யாடி யோடும்‌ விடைகொடுத்‌ தருளா நிற்ப 
வழு.த்தருண்‌ முனியை வேள்வி யதளைக்கற்‌ ருலை யன்பால்‌. 
வழுத்துரை ம்லிவி னோடும்‌ வலம்வத்ஜு வணங்‌ மீண்டான்‌, 


இ-ள்‌. பெரு முழுமுதலை உள்ளத்து இருத்திய மூனிலன்‌ - பெரிய முழு: 
மு,சலாசய சடவளை மனத்திலே (இியான.ததால்‌ நிலையுத்‌] இருதய ரட்‌. 
முனிவர்‌, வேத லிமுத்தசை ஆ௫ியோடும்‌ - வேதமர்திரத்தோல்‌ பொருச்‌ 
இய ஏறத்த தசைபைபொருர்திய ,ஆூர்வாதத்தோடும்‌, - விடைகொடுத்‌ 
தருளாகிற்ப- அறுகஇிகொடுத்துகிற்ப (அப்பொழுது இலிபன்‌),, 
அருள்‌ முனியை - அழுத்திய அருளையுடைய லஏிட்டமுனிலரையும்‌ சன்‌ 
ஆலை சன்றையுடைய (ஈர்தினியென்னும்‌) பகையும்‌, வேள்வி அதனை - 

௨௩ 





௧௭௮1 இசகுவம்மிசம்‌. 





யாகத்தையும்‌ அன்பால்‌ வழுத்து உரை மலிலினோடும்‌ வலம்சர்து - அன்‌: 
பினால்‌. வழு.த்துசின்‌.ற வார்த்தையின்‌ மவிவோடும்‌ பிரதச்ணெஞ்செய்த, 
அணல்‌ மீண்டான்‌ -௮ணல்த்‌ இரும்பீனான்‌, ௭-ற, 
சன்று ஆ- கற்று என்றுவித்று, வழுத்துரை தோத்‌இரமுமாம்‌, (௧௨0) 
பிரித்தன்ன பிள்ளைத்‌ இல்ச டனையொரு பெரிய இங்க 
டரித்தன்ன தலி யோடுர்‌ தவவனத்‌ தெல்லை நீல்கத்‌ 
தெரித்தன்ன விதியிற்‌ சொற்ற மயன்மதத்திரட்டையெல்லாம்‌. 
விரித்தன்ன வினையின்‌ ஜோற்றம்‌ விளங்கொளித்‌ தேர னானான்‌. 
இன்‌, பிரித்து அன்ன பிள்ளேத்‌ இல்கள்‌தனை - படர்ர்தாற்போத்போ. 
ன்ற இளர்தில்களை ஒரு பெரிய இங்கள்‌ தரித்தன்ன நதவியோடும்‌- ஒரு 
பூரணசக்நிரன்‌ தரித்தாத்போன்‌ ற நெற்தியையுடைய சதக்னையோகும்‌, 
தள வனத்து எல்லை ங்‌ - (இனீபணனைவன்‌ வடிட்டருடைய) தபோலனத்‌ 
செல்லையைச்‌ சடர்து.-தெரித்தன்ன லிதியில்‌ சொத்த மயன்மதத்‌திரட்டை: 
வெல்லாம்‌- தெரிச்சப்பட்டனலாஓயெ விதியோசசொல்லிய மயனது. தலை. 
யெல்லாம்‌,-வீரித்து அன்னலினையின்‌ தோற்‌தம்‌ விளல்கு-விரித்துச்செய்து: 
வைத்தாற்போன்‌.ற தொழிலின்‌ பொலிவுவினல்ருடன்‌ற,ஒளித்‌ தோன்‌: 
ஆனான்‌ - ஒளியையுடைய தேரினிடத்தளுயிஞன்‌, ௭-௮. 
மதம்‌ சொல்லை; அசன்‌.இொட்டு நால்‌. பிரித்தன்னபிள்ளேத்‌ இில்கள்‌- 
எண்ணாட்டிஃங்கள்‌. மயலூவித்சொல்லிய வீதிமுழுதுமமைந்த தேரென்பார்‌. 
தெரித்தன்‌னவிதியித்சொ.த்தமயன்மதத்திரட்டையெல்லாம்‌. -விரித்தன்ன. 
வீனையின்றோ.த்தம்விஎங்சொனித்தேச்‌ என்றார்‌. ருருவினுடைய ஆச்ெமத்‌ 
தெல்லேயுள்ளே தெரிலேதிச்செல்லல்‌ முறையன்மையின்‌, ஆச்சிரமத்தெல்‌ 
கேயைகீம்‌இத்‌ தேரிலேதினான்‌ என்ச.. (௧௨௧) 








நீட்டிய இசையை மூடு நெடுமூடிழ்‌ படல மெல்லா. 

மோட்டிய வாகா யத்‌.ஐக்‌ கொப்பலைக்‌ குரிய கோலம்‌. 

காட்டிய அதியைத்‌ இங்கள்‌ சண்டென ஈகசோர்‌ காண 

விட்டிய இருவி ளான்ற விலங்கொளி ஈகரஞ்‌ சேர்ந்தான்‌. 

இ-ள்‌. நீட்டிய இசையை மூ ரெலமுடுல்‌ படலமெல்லாம்‌ ஓட்டிய - 
சீண்ட இக்குகளைமூடிய கெடிய முடுற்படலமுழுதையும்‌ சீக்யெ, ஆசா. 
யத்துக்கு ஒப்பனைக்கு உரிய கோலம்‌ சாட்டிய - ஆகாயத்‌இத்கு அலல்கா. 
சத்திக்கு உரிய அழசைச்‌ சாண்பித்த,-அதியைத்‌ இ, சண்டென -: 
அதியைப்பிறையைச்‌ சண்டாக்போல,சகரோர்‌ காண - சகரத்தார்‌ (தன்‌. 
ஜேக்‌) சாண,_௪ட்டிய இருவின்‌ ஆன்ற இலங்கு ஒனி சசாஞ்‌ சேர்ச்‌ 
சான்‌ - சம்பா;இச்சப்பட்ட இரவியத்தாலே கிறைர்த விளல்குன்‌.ற ஒளி, 
யையுடைய சசரத்தையடைந்தான்‌, ௭-௮. 

நீடிய என்பது நீட்டிய என விரித்துகின்‌ றது. முடுத்படலமெல்லா. 
மோட்டிய என்றதனாத்‌ சாற்காலசக்திரன்‌ என்பது பெறுதும்‌, ததியைத்‌ 











இசகுவுற்பத்‌திப்படலம்‌.. ௧௭௯. 
'திக்சள்‌ செசொட்‌ காணப்படா.இருச்து காணப்படலாலும்‌ மெலிந்த சரீர 
மூடைழையானும்‌ புல தோத்தத்தையுடைமையானும்‌. இலிபனுக்குலமை 
வாயித்து... இலீபனுக்கு மெலிர்த சரீரம்‌ விசதம்பற்தியும்‌, புதிய தோர்‌. 
ஐம்‌ சந்ததியை அடைதற்குரிய ஏத்தைப்‌ பெற்‌ றமையானும்‌ லர்தது.() 


தேனுவக்தனப்படல முற்றிற்று, 


இசகுவுறபத்‌ இப்படலம்‌. 





ஈுளிகூரும்‌ பொன்மவுலி ஈரபால னன்னிலா. 
வொளிகூரு மதிவதனி யொடுமின்பா ஓறையுகா 
எனிகூரு மவள்வமினே யரயதா லன்பருக்‌ 
களிகூரு நல்லதத்‌இன்‌ விளைவாய கருப்பமே. 





.ஸ்‌. களி கூரும்‌ பொன்‌ மவுலி ஈரபாலன்‌ -பெருமைமிகுர்த பொண்‌ 
ஞுலாஇய முடியினையுடைய இவீபமசாராசன்‌,அரன்னிலா ஒளி கூரும்‌ 
மி ஒதனியொடும்‌- ஈல்ல கிலாவின ௮ ஒளிமிரு£த சர்‌இன்போறும்‌ முகத்‌ 
*தையுடையளாகியெ சதக்ணையோடும்‌,-இன்பால்‌ உறையு சாள்‌-இன்‌: 
போடு இருக்கன்‌ தாளில்‌, --அளிகூரும்‌ அவள்‌ ல்லின்‌ - அன்புமிக்க ௮௪ 
விடத்‌ில்‌, அன்பு அறுக்‌ களிகரும்‌ சல்‌ அதத்‌.இன்‌ விளைலாய சருப்பம்‌ 
ஆயது - விருப்பம்ரீல்காச. சனிப்பைமிருவிக்ன்த ஈல்ல. தருமத்தின.து 
வீர லாடியுள்ள ஈருப்பம்‌ உண்டாயது, ௭-௮, 





அரு கூரும்‌ என்னும்‌ பெயரெச்சங்களைச்‌ கருப்பம்‌ என்னும்‌ பெய 
ரோடு தனித்தனி முடிச்ச, பெயரெச்சத்திறு விகாரத்தாற்றொச்சது. புத்‌ 
திரப்பேறு இனி எமக்குத்‌ சடையின்‌றிக்‌ இடைக்குமென்‌ ஐதனாலாய ம௫ழ்ச்ச. 
மயோடிருந்தார்‌ என்பார்‌ இன்பாலுதையுகாள்‌ என்றும்‌, செரொளாசவிலிலா. 
இருந்து தோன்‌ திய சருப்பமாதலீனாலே அலர்சளுக்கு இடையருச அன்‌. 
பைச்சொடுத்துக்கொண்டிருந்ததென்பார்‌ அன்பறு: என்றும்‌, உலகபரிபா 
வனமாலெ பேதம்‌ நிலைத்தற்குக்‌ சாமணமர்கத்‌ தோன்‌ நியசா.தலினானே 
ஈல்லறத்இின்விளைலாயகருப்பம்‌ என்றும்‌ கடநினார்‌. இலிபனும்‌ சதச்‌9ணை 
நும்‌ புரிந்த சல்ல தருமத்‌இின்‌ விளேலாயுள்ள சருப்பம்‌ எனினுமாம்‌, (8) 





தொடைவார்மென்மலர்க்கோதை துவணுண்ணாலிடையோடே. 
'படைபாய்கல்‌ வியினொப்ய மெய்சோசப்‌ பசியுமாற்‌: 
புடைவரர்மா மலைசமச்‌து கள்ளாடி.ப்‌ பொறுக்கலா 


'இடைவார்மேற்‌ சோர்வேறி னெல்கனே பொறுப்பஜே. 


௧௮0. இரகுவம்மிசம்‌. 


இ-ள்‌. தொடை வார்‌ மென்‌ மலர்ச்‌ கோதை -தொடுச்சப்பட்டசாலெ 
கீண்ட மெல்லிய மலர்மாலையை அணிக்தலளாஇிய சுத்க்ணெ, தவன்‌. 
ண்ணூல்‌ இடையோடு - தவளுஇன்ற நண்ணிய தூலையெர்த்த இடை 
யோடு, _படைபாய்‌ ஈவ்வியின்‌ சொய்ய மெய்சோரப்‌ பரியும்‌ - அம்புதைத்த 
மானினது மெய்‌ சோர்தல்போவத்‌ தன்னுடம்பு சோர்வடைய ஒருர்னு 
வாள்‌, -புடைலார்‌ மாமலை சுமர்து கள்ளாடிப்‌ பொறுக்சலாது இடையார்‌. 
மேல்‌ - புடைத்த சச்சையுடைய பெரிய (தன) மலையைச்‌ சமர்து தள்ளா. 
மூச்‌ சமக்சமூடியாது ஒருக்‌ துபலராஓய இடையார்மீது, சோர்வு. ஏதில்‌: 
பொறுப்பது எல்லன்‌ - சோர்வு அதிகப்படிழ்‌ சுமப்பது எவ்லாறு, ௭-௮. 





வினா முடியாமைதோன்‌.ஜரின்‌ ௪.த. மலையைச்‌ சமத்து. வருந்துலார்‌ 
'மேத்‌ சோர்வேறின்‌ அனர்‌ சுமப்பது எப்படி எனவு மொருபொருள்பயத்த. 
லால்‌ இது சலேடையின்‌ முடித்தவாஓிய வேற்றுப்பொருள்ளைப்பு என்னு: 
மலங்காரம்‌. தொடையையும்‌ மலரையுமணிர்த கோதையையுடையாளெ 
னினுமாம்‌.. [3] 


கெரும்காலி நகர்கலையி னெருக்ளெயர்‌ கிலைய தா 
மழுங்காலி பெற்றபலன்‌ மற்றோவிம்‌ மலர்ச்சலா. 
தொருக்காலி யழகழிக்த கருங்காலி யொல்லைபோற்‌: 
கருங்காலி யெனக்கடலல்‌ கல்பசலை பூத்தவே. 


இ-ள்‌. செருங்கு ஆவி நகர்‌ கலையின்‌ செருக்ளெ அயர்‌ கிலோது ஆம்‌. 
மருல்கு- கெருங்குய அஇுத்புகையையுண்ட ஒஸ்.இிரத்தின்‌ நெருக்கனல்‌ 
யருடின்‌ த ரலேயையுடையதாஓய இடை, ஆவி பெத்த பலன்‌ மற்ஜே - 
உயிசைப்பெழ்றும்‌ னம்ரியமடைர்தபலன்‌ மாச்‌இசமா?--இ மலர்க்கு அலாது 
ஒருக்கு அழரு அழிர்த ஆலிச்‌ கருல்காவி - (சண்கனாஓய) இம்மவர்களுக்கு. 
ஒல்லாது ஒரும்கே அழகுசெட்ட லாவிஃின்சணுள்ள கருக்குவளைமலர்‌. 
களை, -ஒல்லைபோல்‌ சருங்காவி என - பழமைபோல (இவைகள்‌) கருல்‌ 
குவளைமலர்சடான்‌ என்றும்‌ சொல்மூம்படி,-சடல்‌ சண்‌ பசலைபூத்த - கடல்‌, 
போன்ற கண்களிரண்டும்‌ பசலைபூத்தன. (எனவே ௮துவுமாம்‌ என்றபடி.) 
௭௮ 





ஆலி நுகர்சலை என்பதற்குப்‌ பாலாவியின்‌ தன்மையைத்‌ தன்னிடத்தே. 
சவர்க்த கலை எனினுமாம்‌... ஆவி அழகு அழித்த என்பதத்கு மணமும்‌ அழ. 
கும்‌ அழிச்‌,, எனினும்‌ பொருக்தும்‌, கருல்காவி கருல்காவி என்று சொல்‌. 
தம்படி பொருந்த எனச்‌ கரும சாவியை எழுலாயாசச்சொண்டு முடித்‌ அப்‌. 
பொருள்சோடலுமாம்‌, சதச்‌ணையிடத்‌த வேறுபட்டுத்‌ தோன்றிய குறி. 
இடை சைரியத்தைப்பெற்றுத்‌ தோன்றியதொன்‌.அமாத்திரமா?. சண்கன்‌. 
பசலைபூத்தனவுமாம்‌ என்பது கருத்து, (6) 


கரவாது வெண்சோதிக்‌ கவினேறக்‌ சாண்டோறும்‌. 
வசவாகக்‌ தனின்மாழை வனப்புளதா யினுமறு. 


இசகுவுத்பத்‌திப்படலம்‌. குக 


விரவாதுள்‌ வாங்கியுறச்‌ செஞ்சோதி மேலெழி௫இப்‌. 
பரவாது வி9ித்தனபோற்‌ பசுகரம்பு பரக்தவே, 


இ-ள்‌, காலாது வெண்‌ சொதிச்‌ கவின்‌ ஏறச்‌ காண்டோறும்‌- மறை: 
யாது வெள்ளொனியின்‌ அழகான அ (வரனம)மேற்படச்‌ சாணுக்தோறும்‌,-- 
எர ஆசம்‌. தனில்‌ - மேலான மார்மின்சன்ணே மாழை எனப்பு உளதா 
யினும்‌ - இயல்பாகப்‌ பொன்னிதமூன்ள தாயினும்‌, மரு... வீரலாது. உன்‌. 
லால்‌ உற - அல்வனப்பு (மென்ளொனியை) மறுத்து செருங்சாது. உள்‌ 
எடல்‌இயிருக்கும்படி,-செஞ்‌ சோ.இ மேலெழீப்‌ பரசைத -(அதனிடத்திற்‌ 
பொரும்திய) செவ்வொளி மேவெழுர்து பரலாமல்‌, -விடித்தனபோல்‌ “சட்‌ 
டிவிட்டதுபோல, பச சரம்பு பழத்த - பச்சைசிறமான சரம்புசள்‌ பரச்தன., 
எது, 

உற என்னுஞ்‌ செயலெளெர்சத்மை பரலாது என்னும்‌ எதிர்மறைவினை. 
யெச்சத்தோடு முடிக்கு; எதுப்பொருட்டு, காண்டே தும்‌ பக்த, ஆகந்த 
னித்‌ பரத்த எனம்‌ தனித்தனி கடட்செ, செஞ்சோ இிமேலெழிஇப்பாலாதும்‌. 
மருவிரவாதும்‌ உள்வாம்‌இியுற என மார்திப்‌ பொருள்சோடறுமரம்‌, (௪). 











மாதோர்ற மூறுக்கிரண மலியமுண வனப்பினு, 

லோதேற்ற முடைத்தேனு மொண்குழையாய்க்தொளியையே 

மீதேத்ற வள்ளைபுகா விளங்குமிரு நீலமாம்‌ 

போதேற்ற சசோருசமும்‌ புதமதியம்‌ பொருவுமே, 

இன்‌. தோ,த்றம்‌ உறும்‌ ஜெண மலி மா அருண மனப்பிளுல்‌ ஒது ஏற்‌: 
ஐம்‌ உடைத்தேனும்‌- உதயத்தைப்பொரு்திய இரணல்சள்பொலியப்பெற்ற. 
பெசிய சூரியனேயொத்த அழலினொற்‌ சொல்லப்படும்‌. உயிர்ச்சியையுடைச்‌ 
தாயினும்‌, -- ஒண்ருழை வாய்ர்து ஒளியை மீது ஏத்த வள்ளை புசா வின: 
க்கும்‌- ஒன்னிய குழையையணித்து ஒளியைமேத்சொண்ட (சாதா) 
அள்ளையிற்புக்கு விளங்குன்ற,--இரு ரீலமாம்‌ போது ஏத்‌த- (சண்சளா 
ஓல) இரண்டு 7லமலர்சளை (ச்‌ தன்னிடத்‌த) ச சொண்ட,-சரோருசமும்‌- 
(மூசமாயெ) தாமரைமலரும்‌,-புது மதியம்‌ பொருவும்‌- பு.இய: 
மொத்த... எற. 

எனவே முசமும்‌ வெளுத்ததென்‌ தபடி, வாய்ச்து ௭த்த வள்ளை என்‌. 
உடைத்தேனும்‌ பொருவும்‌ என முடிக்க. (6. 








விங்குபுனற்‌ நிருவேலி விரிகடற்பார்‌ வியப்பருத்‌ 

இீல்சென்முகக்‌ குடைக்‌ தமதி முக்ரோக்டச்‌ செவ்கியா. 

லால்களியின்‌ ஐஷதர்‌.துமுக மலர்ச்‌ இடுமென்‌ றமைர்திடாத்‌. 

சேக்குமுச வழகழிக்குஞ்‌ செய்யவாய்‌ கிளர்த்ததே. 

இ-எ்‌. கிக்கு புனல்‌ இரு விரிசடல்‌ கேவி பார்‌ - மிரர்த ரீரையுடைய: 
அழகுபொருர்திய பழத்த சடலை எல்லையாகவுடைய பூமியில்‌, -எனியப்பு 


குனு௨ இரகுவம்மிசம்‌. 


அளுத்‌ இக்கு இல்‌ மூசச்கு. உடைச்த மதி மூசம்‌ ரோச்‌ - புசழப்படம்‌: 
சுத்தமில்லாத (சதக்‌ணையின்‌) முகத்‌இத்குத்தோத்ற சக்திரன த முகத்‌ 
தைப்‌ பார்த்து,ட-செல்லியால்‌ அனியின்‌ ததைர்து மூசம்‌ மலர்ர்திடம்‌. 
என்று - பருவத்தோடு வண்கெளால்‌. நெருச்சமூத்து ரசம்‌ மலரப்பெறு: 
மென்று -அமைர்திடாத்‌ தேம்‌ குமுத அழகு அழிக்கும்‌ செய்ய லாய்‌ -: 
அமைவுத்றுத்‌ தென்பொருச்திய செக்குமு.தமவரின்‌ அழசைக்கெடுச்ின்ற. 
லத்த வாயானது; -விளர்த்தது -கெளுகத்தது. ௭-2. 





மமைதல்‌ அழித்தற்ருசிலதன்மைசள்‌ பல.த்றோடும்‌ பொருச்துதல்‌; 
சருதுதலுமாம்‌, என்று அழிக்கும்‌ குமுதம்‌ என இயைச்ச, முகத்இிற்குத்‌. 
தோத்த சக்தி ௮ முகத்தைப்‌ பார்த்துர்‌ செல்குமூதமலர்சளவருமென்று: 
௪௫.9 அதனழசை அழிக்கும்‌ சலர்தலாய்‌ இப்பொழுது வெளுத்தது என்‌: 
பது சருத்து. பொருளடையானே உவமையடைபெற்றும்‌,. [ல] 








எள்ளாஇல்‌ கெமைராளு மெடுக்களச செய்ப்பிஞத்‌. 
தள்ளாடி சைக்தவிடை யுய்க்ததெனத்‌ தாம்பொறு: 
விள்ளா விம்முறு வெய்‌.அரு வெல்க தங்கண்‌. 
கொள்ளாநின்‌ றனபோலக்‌ குவிமுஷைகண்‌ சரிக்‌ தவே. 


இ-ள்‌. எமை சாளும்‌ எடுச்சலா.த- எம்மை சாடோறுஞ்‌ சுமச்சலா்‌. 
ரா.து,--எய்ப்பினால்‌ தள்ளாடி. ரைச்த இடை - (சுமந்ததனாலாய) இளைப்பி. 
னாலே அசைக்து வருக்திய இடையான ௮, என்னாது இங்கு உய்க்தது. 
எனத்‌ தாம்‌ பொறா- இகழப்படாது இவ்விடம்‌ து உய்ர்துவிட்டதென்று: 
தாம்‌ அதனைச்‌ சசச்சாது,--விள்ளாது விம்நூரு வெய்துறு ஜெங்கதம்‌. 
கொள்ளாகின்‌ரன போவ - வெளியேசொல்லா ௮ (மனத. துன்னைத்‌.அ) விம்மி. 
வெதும்பிச்‌ கொடிய கோபத்தைக்‌ சண்சனிஜ்‌ கொண்டாத்போல, ரவி 
முலை சண்‌ கரிந்த- இரண்ட மூலைகள்‌ (தம்‌) கண்கள்‌ கறுத்தன. எ-று, 





என்னாது என்பதை எடுக்கலாது என்பதன்‌ எஇர்மறையோடு மூடித்‌ 
தப்‌ பொருள்சோடல்‌ இத்துணைச்‌ சிறப்பின்று, ஈரிதல்‌ சழுத்தல்‌. எண்ற. 
பொருட்டாய்‌ கருமையையும்‌ கோபத்தையுமுணர்த்திறின்‌றது. இத தற்‌. 
குறிப்பேத்றம்‌.. (௬). 

வன்ஷவா ுடைக்கடல்‌ வக்‌. முத்தொளி. 

அன்னவா நரமிளிர்‌ தோட்டுக்‌ காதிடைப்‌ 

பொன்னவா றளர்தி0 கண்ணி புன்கணுற்‌. 

'தின்னவா றணிசல மிழக்து வைனள்‌. 


இ-ள்‌. வன்ன ஆது. உடைக்‌ சடல்‌ வர்த முத்து ஒளி தன்ன- அழ: 
இய ஆற்றினையுடைய சடவித்றோன்‌.திய மூத்‌.5௮.த ஒளிபொருக்துதலால்‌,-. 
வால்‌ தா மிளிர்‌ தோட்டுச்‌ சாஇிடை- லெண்மைகிறச்தோன்‌ ழ்படி விளன்‌ 
குன்ற தொட்டினேயுடைய சாதன்சண்‌ பொன்ன ஆறு அளச்தி 








இரசகுவுத்பத்திப்படலம்‌. ௧௮௩ 
கண்ணி- பொலிலையுடைய வழியை அளம்து செல்துடன்த சண்சளை. 
யுயையளால சுதக்ணை புன்சண்‌ உற்று இன்ன ஆறு அணி ஈலம்‌. 
இழர்து வைூனொள்‌ -கருத்தமுற்று இல்லாது அழடன்‌ ப்பை ரீக்வொிருச்‌. 
தான்‌. எது, 

துன்ன எதுப்பொருட்டு, (ஜ்‌. 
பொன்புரை மேனிய டொடையல்‌ பூணினும்‌ 

தன்பெரும்‌ கரக்களாத்‌ தன்னி யரற்னுவாள்‌. 

வன்பெருக்‌ துயரிடை மலழ்ர்சி யெய்இனா. 

டுன்பமுச்‌ தருமரோ தொலைகி லின்பமே. 





இ-ள்‌. பொன்புரை மேனியள்‌ தொடையல்‌ பூணினும்‌- பொன்பேச. 
ன்ற மேனியையுடையளாயெ சுதச்9ிணை மாலையை அணியினும்‌,டதன்‌' 
பெரும்‌ சரம்களால்‌ தள்ளி ஆத்துலாள்‌ - தனது பெரிய சைசளாலே (அம்‌. 
மாலையைத்‌) கள்னி (அதன்சுமையை) ச்‌ தணிப்பளன்‌,- வன்‌ பெரும்‌ தய: 
சிடை ம௫ழ்ச் எய்தினாள்‌ - மிக்க பெரிய இயரின்சண்ணே மடழ்ச்சியை. 
அடைக்தான்‌,--தொலைவில்‌ இன்பம்‌ துன்பமும்‌ தரும்‌- அழிவில்லாத இன்‌: 
பப்பொருள்‌ துன்பத்தையும்‌ தரும்போலும்‌, ௬-௮. 

ஆத்தாள்‌ என்பதற்கு இளைப்பை ஆர்துலாள்‌ எனினுமாம்‌. யர்‌ 
மாலையைத்‌ தாக்யெதாலாய இயர்‌, அதன்சண்‌ மடழ்ர்ி என்றது தள்ளு. 
(தலால்‌ வந்த மடழ்ச்சியை, எப்பொழுதும்‌ இன்பத்தைச்கொடுப்பதாயெ 
மரலை இப்பொழுது துன்பத்தைக்‌ கொடுத்ததாசலின்‌, தன்பமுர்‌தருமரோ. 
தொலைலிவின்பமே என்றார்‌. இது வேற்றுப்பெர்ருள்வைப்பு எண்ணு மலல்‌ 
சாரம்‌, (9. 

மண்ணெதிர்ப்‌ பபெக்தொ டாடு மற்றைய 

கண்ணெ.தர்ப்‌ படி.லுங்கைச்‌ சோர்வு காட்மொத்‌: 

பண்ணெதிர்ப்‌ பமொழிக்‌ கென்னை பற்றுவ: 

எண்ணெ. ரப்படு மின்ப அன்பமே. 





இ-ள்‌, மண்‌ ஓ.இிர்ப்பீடு பர்தொடு ஆடம்‌ மற்றைய சண்‌ எதிர்ப்படி. 
னும்‌ - பூகியின்சண்ணே எ.இர்ப்படென்‌ ற பர்தோடு விளையாபென்ற மற்‌. 
(தைய பொருள்சளும்‌ (தன்‌) சண்களுக்குச்‌ சாணப்பட்டாறும்‌.சைச்‌ 
சோர்வு சாட்டும்‌- (நிண்தெற்சண்‌) கைச்சோர்வைம்‌ சாண்பிப்பாள்‌,-பண்‌: 

ர்ப்படும்‌ மொழிக்கு பற்றுவ என்னை - பண்போறும்‌ மொழியையுடைய 
பப்‌ பத்தப்பவென என்னை? (ஒன்றுமில்லை என்றபடி), 
இன்ப ன்பம்‌ எண்‌ எ.திரப்படும்‌- இன்பத்‌ துன்பங்கள்‌ மனத்தில்‌ மாறு: 
தலைப்‌ பொருந்தும்‌, எ-று. 

மாறுதல்‌ இன்பச்‌ துன்பமாசவும்‌ துன்பம்‌ இன்பமாசவும்‌ மாஅல்‌, 
'இன்பத்தைச்கொ௫ு்கும்‌ பச்‌.துமுதவியன இப்பொழு. அன்பமாகத்தோ 
'தினமையின்‌ எண்ணெதிரப்பமொன்பதுன்பமே என்‌ ர.ர்‌, இனவுமேலேயணி,. 








௪௮௪ இரகுவம்மிசம்‌. 


மடழ்க்துறப்‌ பதத்தினும்‌ கரத்‌தும்‌ வால்கணி 
'இகழ்க்தரற்‌ முறறை செயல்சொண்‌ டன்ளவாற்‌. 
புகழ்க்தவர்க்‌ கல்லது பொருச்தி டாதமை 
யிசழ்க்தவர்க்‌ யொர்சொலோ விரங்கு வார்களே. 








இன்‌, உற... மடுழ்ந்து பதச்‌.இனும்‌ சாத்தும்‌ வாங்கு அணி - மிசவும்‌ 
வழ்ர்து சாலினின்றும்‌ சையினின்றும்‌ கழற்றிய ஆபாணல்சள்‌,-இசழ்ந்து. 
அரத்ராது உறை செயல்‌ கொண்டுள்ள - விளல்‌9 ஓலியாதிருக்இன்‌ற செய 
லைக்சொணடுள்ளன _-புகழ்ர்‌தலர்க்கு அல்லது பொருக்திடாதமை இகழ்ர்‌, 
தவர்க்கு - புகழ்ந்தலர்ச்சன்‌ திப்‌ பகைத்துத்‌ தம்மை இசழ்ந்தவர்களுக்கு,-. 
ல்குவார்‌ - இரல்குபவர்சள்‌ யாவர்‌, எ-று, 











அணி வம்பும்‌, வளையலும்‌, இவைசனள்‌ கழ.ற்றியபடியால்‌ இரல்கா. 
இருந்தன என்க. புகழ்தல்‌ அணிதலேயும்‌ இகழ்தல்‌ சழநத்துதவையும்‌ குதி. 
'த்துநின்றன. இதுவுமேலையணி.. (௪௪) 

மணிவகுத்‌ துடையபே ரலரிகள்‌ வாங்கவும்‌. 

(தணிவறப்‌ புதியதோர்‌ காட்டி தந்தன. 

டணிவுறக்‌ கருவொடு தோற்றும்‌ வண்ணமே 

யணியவட்‌ கென்னைகொ லணிக ளாயவே. 


இன்‌, மணி வகுத்துடைய பேர்‌ அணிகள்‌ வரககவும்‌- மணிசளா£த்செ 
ம்த பெரிய ஆபரணக்களேச்‌ சழ.த்தவும்‌ புதியதோர்‌ சாட்டு தணிவு அற. 
தந்தனன்‌ - (கதக்‌னையானவள்‌) புதியதொரு தோத்தத்தைச்‌ ரூறைவதச்‌ 
காண்பித்தனள்‌,-அணிவு உச்‌ கருலொடு தோற்றும்‌ எண்ணமே ௮ணி, 
யவட்ரு - தெளிவுபொருந்தச்‌ கருப்பம்தோடு தோன்‌ றுமியல்பே ஆபரணமா 
கப்பொருச்தியவனாய அர்சுதக்இனைக்கு,--அணிகளாய என்னை - ஆப. 
ணமாயுள்ளன வேறு யாவை? ௭-ற. 


உம்மை இதப்பு, அணியவள்‌ வினையாலணையும்பெயர்‌, [3] 





போதெழில்‌ வண்டலா ஒடம்பு காநிகழ்‌. 
போதிசை தொழி தாரு வறிதிற்‌ போதவே 
போதொரு மூன்றினி லமைத்த பொங்களை 
போதிரண்‌ ட.னும்விடா, புரிந்து வைகுமே, 


இ-ள்‌. போது எழில்‌ வண்டல்‌ ஆ இடம்‌- மிரர்‌. அழசையுடைய 
வீரேயாட்டைச்செய்டின்‌ 2 இடமான; புகா கிசழ்போது இசை தொ. 
மில்‌ உறு வதிஇத்‌ போத- (அச்சதக்‌கனை தன்னிடத்தத்‌) புகுந்து சடன்‌ 
குங்காலத்து அடையப்படின்‌ ற தொழிலை (இப்பெசமுத) அடையாது 
வதிதாகச்‌ சழிய போது. ஒரு மூன்தினில்‌ அமைத்த பொல்கு அணை - 
மூவசைப்பூச்சளாலுஞ்‌ செய்யப்பட்ட பொவிகாயெ சயனத்திலே, போது. 


இசகுவுத்பத்‌இப்படலம்‌. கடு 


இரண்டினும்‌ விடா புரிர்து வைகும்‌ - இசாப்பசலாலெ இரண்கொலத்‌இலும்‌ 
கீல்காது விரும்பி இருப்பாள்‌, ௭-. 

போத வைகும்‌ என இயையும்‌; நிகழ்சாலம்‌, முப்பூ சோட்டுப்பூ, சொ. 
இப்பூ, நீர்ப்பூ. *முப்பூவிளைர்தபடியென்சொல்‌?? என்றார்‌ பிறரும்‌, (௧௩), 

மெலியன வலியர்செய்‌ விதியின்‌ மேய்தரும்‌ 

வலியன மெலியர்செய்‌ வகையின்‌ வாய்க்குமான்‌. 

மெலியன வண்டலாட்‌ டிடஞ்செய்‌ மெய்த்தவம்‌ 

வலியன பூவனைச்‌ தவத்தின்‌ மாட்சியே, 

இ-ள்‌, வலியர்‌ செய்‌ விதியின்‌ மெலியன மேய்தரும்‌- வலியோர்செய்த 
முயற்சியின்‌ இறுமையிஞலே (அலர்செயல்‌) மெலியனலாசவும்‌ போகும்‌ 
மெலியர்‌ செய்வசையின வலியன வாய்க்கும்‌ - மெவியோர்‌ செய்த செயலின்‌. 
பெருமையினாவே (அவர்செயல்‌) வவியனலாசவும்‌ வாய்ச்சப்பெறும்‌, வண்‌. 
டல்‌ ஆட்டு இடம்‌ செய்‌ மெய்த்தவம்‌ மெலியன -(என்னையெனின்‌) வீளை 
மாட்டிடம்‌ செய்யப்பட்ட உண்மையான நீலம்‌ மெவியனலாயின; பூ. 
அணைத்‌ தலத்தின்‌ மாட்டி வவியன - பூவீணையினது. தவத்தின்‌ மாண்பு வவி 
வனவாயின, ௭-. 

மெலியன - பெலமில்லாதன. லவியன - பெலமுள்ளன. ஆக்கம்‌ 
ஒருவிச்சப்பட்டது. (௪௪) 

சயக்தைச்‌ சசிபெறு தகளின்‌ மைந்தனைப்‌. 

பயந்தன டெய்வ.ச்‌ துபியும்‌ பம்பின * 

வியந்தன பாரொலா மிருக் ச வோகையே 

ஈயத்தரு களிப்பின்‌ ஈலிஓு மோதையே. 

இ-ள்‌. சச சயக்தனைப்‌ பெறு சசவின்‌ மைந்தனைப்‌ பயர்தனள்‌ - இர்‌: 
இராணி சயர்தனைப்பெஜ்ற தசைமையைப்போல (2 சதக்‌ணையும்‌) புத. 
ஏனைப்‌ பெற்றுள்‌, தெய்வ தச்துபியும்‌ பம்பின - (அப்பொழுது) தேலதுர்‌: 
"பியும்‌ ஒலித்தன; -பாரெலாம்‌ வியந்த -பூமிிலுள்ளளர்சளெல்லாம்‌ பு 
ம்ந்தாச்சள்‌, சயம்‌ தரு சனிப்பிஞர்‌ தசையே ஈவிலும்‌ ததை மிருந்த - சன்‌: 
மையைத்தருஇன்ற கனிப்பினேயடையலர்சளாயெ சசரமாக்தர்கள்‌. (புதல்‌. 
வத்பேறுலெ) உலசைக்கருமத்தையே எடுத்துப்பேசுடின்‌.ற ஆரவாரம்‌ (எஸ்‌. 
கும்‌) மிகுர்தன. ௭-௮. 

ஐயுகுப்‌ விசாரத்தாத்‌ ஜொச்கது, உம்மை எச்சத்தோடு செப்பு, அரு: 
மையும்‌ பெருமையுந்தோன்‌.றச்‌ சயக்தனைச்‌ சசிபெறுதகவின்‌ என்றார்‌, (௪௫) 

அருகலி ஓுவகைசொல்‌ பவர்க்கு மன்னவன்‌. 

வருகென வேண்வெ ம௫ழ்க்து வீசின. 

னிருகவ சியுமுல செங்கு மூடிய 

ஒருகவி கையுமலா தொழிந்த வில்லையே, 

௨௪ 


ச்சு இரகுவம்மிசம்‌. 


இ-ள்‌. அருசல்‌ இல்‌ உலசை சொல்பலர்க்கு- (புதல்வற்பேரா9ெ) பெ 
நிய மடிழ்ச்சியை (ச்‌ சனக்கு வம்‌.) சொல்பகர்சளுக்கு, மன்னவன்‌ வருச: 
என வேண்வெ ம௫ழ்ர்து வீசினான்‌ - அயமசாராசன்‌ வருச என்று (அலர்‌. 
கள்‌) விரும்பியவற்றை மடழ்ச்து பெரிதுல்‌ கொடுத்தான்‌.-இரு சவரியும்‌. 
உலசெம்கும்‌ மூடிய ஒருசவரியும்‌ அல்லாது - (அல்லனம்‌ சொடுத்தபொழுத) 
இரண்ட சாமரைகளும்‌ உலசமுழுது மூடிய ஒரு குடையுமன்‌ நி (4 கொடா. 
மல்‌) எஞ்சியனவாகய பொருள்கள்‌ பிதவில்லை, ௭-௮. 


ஓழிர்தலில்லை எனவே எனையலெல்லால்‌ சொடுக்சப்பட்டன என்பதாம்‌. 





வேற. 


சந்தெ னாவ யிர்க்குறண்‌ ணுசப்பு வல்லி தன்னையே. 
யத்த காண்ம றத்தல்கொண்‌ டறக்க எிப்பி ஞடினார்‌ 
சுந்த நாற லர்க்குழற்‌ சுருக்கு டைந்‌து காறொடச்‌. 
சக்த ஞச ஐத்தனம்‌ வருத்து ன்ற தன்மையே. 


இ-ள்‌. த்து எனா அயிர்க்கும்‌. நண்‌ நுசப்பு. வல்லிதன்னை - தாலோ. 
என்று ஐயமுறன்‌.உ நண்ணிய இடையாதிய சொடியை,-சச்தன ௮௪. 
ஒத்‌ தனம்‌ ஒருத்து்‌றதன்மை - சந்தனமணிர்த மலேபோன்‌.த. மூலைகள்‌ 
(தம்‌ பாரத்தானே) வருத்துின்‌ தன்மையை, அந்த சான்‌ மறத்தல்‌ கொ. 
ண்டு- (அசசபுதல்வன்‌பீறக்த) அற்றைத்தினத்தில்‌ மதர்து- சக்தம்‌ சாறு: 
அவர்‌ கருக்கு உடைச்து சால்தொட - சறுமணல்சமமுகன்‌ 2 பூல அணி 
ந்த கூர்தலின்‌ சட்டவிழ்ர்து சாலைத்திண்ட,_- அறக்‌ சளிப்பின்‌ ஆடினார்‌ - 
மிசவும்‌ சளிப்பினோ௦ (பெண்கள்‌) கடத்தாடினார்சள்‌. ௭-2. 
மூலைப்பாரத்தால்‌ இடை முரியுமென்பதை அரசனுக்குப்‌ புத்திரன்‌ பித. 
ந்தான்‌ என்த மூழ்ச்சயொல்‌ மதக்து பெரிதும்‌ கூத்தாடினார்கள்‌ என்பது: 
இதன்‌ சரத்து, தொட ஆடினார்‌ என இலயயும்‌; காரியப்பொருட்டு (௧௨) 


இக்க எந்த மான்மதர்‌ இளைத்த வாசம்‌ யாவும்வான்‌. 
புக்க எத்த சண்ணமென்‌ பொடிப்பொ லிந்த பூழிபார்‌. 
மிக்க எந்த குங்குமத்‌ தளக்க ஞள்வி யப்பொடே 
மக்க எக்.த காகா மையல்‌ கொண்டு வைலெர்‌, 


இ-ள்‌, மான்மதம்‌ இளைத்த வாசம்‌ யாவும்‌ இச்சு அளர்த - மிருசமதம்‌. 
சலக்ச வாசனாஇிரலியல்சளிலூள்ள ஈதுமணல்சளெல்லாம்‌ இக்குலமையுஞ்‌ செ 
ன்‌ பரர்தன;-மென்‌ சண்ணப்பொடிப்‌ பொவிர்த பூழி வான்‌ புக்கு அள: 
ந்ச- மெல்லிய சண்ணப்பொடிசளாழ்‌ பொவிலடைக்ச பூழி ஆகாயத்திலே. 
சென்று பசச்தன, குங்குமத்‌ ,தளக்கள்‌ பார்‌ மிக்கு அனத்த -ரூங்குமச்‌ 
சேத பூமியிலே. மிக்குப்‌ பரச்தன;-௩.ன்‌ வியப்பொடு மச்சள்‌ ௮. 











சச்‌ தேவர்களாடுச்‌ சனிமயச்சல்சொண்டிருச்சார்சள்‌. ௭-௮. 





இசகுவுற்பத்திப்படல்‌ ௧௮௭ 


உள்வியப்போடு விளையாட்டை இமையாத சோக்‌ நித்தலால்‌ காக 
மா என்றார்‌. “மனிதருச்தேவரானர்சண்ணிமையா துவாழ்த்‌இ!? என்றார்‌ 
மிதரும்‌. இனி *மச்சளக்தசாகரா;இ?? என்னும்‌ பாடத்தித்கு இவ்லாசனை. 

தேவராஇயோரும்‌ இஃதென்னையென்று மயச்சமுத்திருச்‌. 
தார்‌ எனப்‌ பொருள்‌ கொள்க. (௧௮). 








உற்று ளாசொ ருத்தருக்‌ கொருத்‌.த சோடி. யோசையே. 
சொத்று னார வர்க்சவர்‌ சருக்‌இ லாது தூவினார்‌. 

மற்று ளாரி யாரும்யாரும்‌ வண்மை யார்க ளாதலாற்‌. 
பெற்று ளாசை யின்னரென்று பேச லாவ தாகுமோ.. 


இ-ள்‌. ஐடி உற்தளார்‌ ஒருத்தருக்கு ஒருத்தர்‌. ஓகை சொதத்துளார்‌- 
ஓடிப்போய்‌ அந்த சசரதஇிலிறுப்பலர்சள்‌ ஒருத்தருக்கொருத்தர்‌. மடழ்ச்ச 
கசர்த்தையைச்‌ கூறினார்கள்‌, அவர்க்கு அவர்‌ சுருக்லொது அவினார்‌ - 
அவர்ச்சசே குறைவின்‌ நி (ப்‌ பொன்னைச்‌) சொரிந்தசர்கள்‌,-உளார்‌ யாகும்‌. 
யாரும்‌ வண்மையார்கள்‌ ஆதலால்‌ - அங்குள்ளலர்சள்‌ எவர்சளம்‌ சொடை, 
யாளர்சளாயிருத்தவினால்‌,-பெற்றனாரை இன்னர்‌ என்று பேசலாவது 
ஆருமோ - (அவர்கள்‌ கொடுத்த பொருள்களைப்‌) பெற்றவர்களே இவர்கள்‌. 
என்று குறித்துச்‌ சொல்லுதல்‌ கூடமோ, எ-று. 














சாமம்‌ -,௭.இர்மறை. மற்று அசை, அவர்க்கு அவர்‌ என்றது சொன்‌: 
னவர்க்குச்‌ சொல்லப்பட்டவர்‌ என்றபடி. (௧4). 


இசக்கு வாரி ஏப்புமத்றை விருவார்ச எீசையு 

நிரக்கு மரகு ஹைப்படாது கேர்கி றைந்த நித்றலாத்‌ 
புக்கு வாரு முள்ளகைப்‌ பொருட்டி. ம்பு தம்விடா. 
கரக்கு வாரு மற்றைசாளி ஜெத்து ளார்ச ஷத்‌.இனே.. 


இ-ள்‌, இசக்குவார்‌. இப்பம்‌ ஈருவார்சள்‌. சசையும்‌ - இரப்பலர்சளூ: 
டைய இரர்தபெழம்பொருளும்‌ சொடுப்பலர்சளுடைய சொடைப்பொரு: 
ஞம்‌--சிரச்குமர குறப்பட்£து ரேர்‌ கிறைர்து நிற்றலால்‌ - நிறையுமாது. 
குறைவுபடா. சமப்பட்டு மிஜ்றலால்‌,-அ.த்றைசானில்‌ - அற்றைத்தினத்‌. 
இல்‌ -புரக்குவாரும்‌ - சொடுப்பலர்களும்‌,_ உள்ள சைப்பொருள்‌ இதம்‌. 
புதம்விடா சரச்குவாரும்‌ - தமச்ருக்‌ டைச் துள்ள சைப்பொருளின்‌ பகு. 
யைப்‌ புறத்தே வீடா. மறைத்துப்‌ பேணிலைப்பலர்களசஓயெ அவ்விரப்பலர்‌: 
கஞம்‌டசணத்தின்‌. ஒத்தளார்‌ -ஒருசணப்பொழுஇினுள்ளே தம்முசொத்‌ 
தர்சன்‌, எழு; 





மத்து அசையரஷ வீனைமாற்றுமாம்‌, ஐ. சாரியை, : அறுமை மிரு.இ. 
பத்தித்‌ கமக்குச்‌ கடைத்த பொருளைப்‌ புறத்தே விடாமையின்‌, உள்ளசைப்‌. 
பொருட்டிம்பு.றம்விடா-புரக்குவாரும்‌ என்றார்‌. இனி இதத்கு இரத்தற்‌. 
ஜொழிலூம்‌ ஈ,தச்ஜெழிதுஞ்‌ சமப்பட்டெத்‌ தலா.த்‌ (சோப்பவர்சளில்லாமை 


௧௮௮ இசகுவம்மிசம்‌. 


மினாஜ்‌) சொடுப்பவர்சளும்‌ லோபிகளும்‌ ,தம்முளொத்தார்சள்‌. என்பாரு,. 
முளர்‌. அது இத்துணைச்‌ ஜெப்பின்ற. (0) 

இம்பர்‌ யாரு யாவுமெல்லை மில்ல சொள்ள வின்பொடோர்‌ 

ஈம்பி நாளி ரண்வோச மாய தென்ன விற்றுவாஞ்‌ 

செம்பொன்‌ மாலை யம்பொஞர்கள்‌ ச்‌. போது சென்றுவிழ்‌. 

பம்பு மார்ப தங்களே பலன்பெ ராது மீளுமே. 

இ-ள்‌, இம்பர்‌ யாரும்‌ யாவும்‌ எல்லை இல்ல கொள்ள - இவ்விடத்து. 
எவர்களும்‌ எப்பொருள்களையும்‌ அளவில்லாதனலாசப்‌ பெற, -இன்பொடு 
தர்‌ ஈம்பி கான்‌ இரண்டு வாரம்‌ ஆய - அச்கொண்டாட்டத்தோடு ஒப்பற்ற. 
"இரகு பிறச்தசாள்‌ இரண்வொரம்‌ கழிச்‌,த.ஐ,--என்‌ ஈவிற்றுவாம்‌ - (அல்லன. 
மசயபோது அவர்கள்‌ கொடையைப்பத்றி காம்‌) யாது சொல்லாம்‌,--செம்‌. 
பொன்‌ மாலை. ௮ம்‌ பொஞுர்சன்‌ சர்துபோது-சிவச்த பொன்னரிமாலை. 
களை அழயெ இலக்குமியைகிகர்.த்தவர்களாகய மசனிர்கள்‌ சர்தும்போத,- 
சென்று வீழ்‌ பம்பும்‌ ஆர்பதங்களே பலன்‌ பெரு-து மீளும்‌- அவுத்தி்‌ செ. 
ன்று விழுகின்ற ஒவிக்ன்ற ௨ண்கெளே அங்குப்‌ பயன்பெரு.து இரும்பு: 
வன. எற, 








எனவே அம்குலத்தவர்களித்‌ பயன்பெரு சவர்சள்‌ ஒருவருமில்லை என்‌: 
பதாம்‌. பொன்னரிமாலையிற்றேனின்ரு,தலின்‌ , செம்பொன்‌ மாலையம்பெ. 
ஞர்சன்‌.........பலன்பெருதுமீளுமே என்றார்‌. (6௪) 





மாத சாசொர்‌ பாலர்மற்றை மைந்த ராரொர்‌ பாலசே 
தாது சாய மாஃையார்‌ தழைத்த சாரொர்‌ சாசெலாம்‌ 
பாத சாக முங்கழற்‌ பெய்பதும ராக மூஞ்செதி 
பேத ராச முங்கொ டேபிறங்கு மவ்வி டங்களே. 


இ-ள்‌, மாதரார்‌ ஒர்‌ பாலர்‌ - பெண்கள்‌ ஒருபச்சத்திலுஎர்‌,_மைச்தசார்‌ 
ஓர்‌ பாலர்‌ - ஆடவர்கள்‌ ஒருபச்கத்திலுளர்‌,-தா.துசாயமாலை ஆர்‌ தழைத்த 
சார்‌ ர்‌ சாரெலாம்‌- பொன்னரிமாலைகள்‌ கிதைர்து விளல்குடின்‌ற இடல்‌ 
கள்‌ ஒருபச்சமெல்லாம்‌ உள்ளன,--அ௮வ்விடல்கள்‌ - அத்த இடம்கள்‌,--பாத: 
மாசமும்‌ -பாதத்தினிதத்தையும்‌-சழல்‌ பெய்‌ பதுமராகநூம்‌ - வீரச்கழலி: 
வரிந்த பதுமசாசமணியினொளியையும்‌, செறி பேதராசமும்‌ சொடு பிதம்‌. 
கும்‌- (இல்விமண்டுஞ்‌) செறிசத பேதமான கிதத்சையும்‌ கொண்டு விளல்கும்‌, 
0. 








பாதராகமும்‌ பதுமராகமும்‌ பொன்னரிமாலையித்‌ ஜோ.த்றுதலின்‌ செறி 
பேதரசசமுல்கொடுபிறல்கும்‌ என்றார்‌, சாகம்‌- நிறம்‌, வினையெச்சலிறு: 
செட்கென்‌,௦ 2. [௫] 


நிகரின்‌ மைக்க ணுசொடு கெருங்கு மாக்தர்‌ தம்மொடு 
மூகர மிக்க விரொ0 முதிர்க்த கேளி மூளலாற்‌. 





இரகுவுத்பத்‌.இப்படலம்‌. ௧௮௯ 


பகரு மட்டு சீரடும்‌ பரக்த கந்த நீரொடு 
மகரு விட்ட சேறொடு மலத்த லலி ளைக்ததே.. 

, இன்‌, கிகர்‌ இல்‌ மை சணுரொடும்‌ நெருங்கு மார்தர்‌ சம்மொடும்‌- 
ஒப்பில்லாக மை எழுதிய சண்சளையுடையவர்களாஓய மசனிருக்கும்‌ செருமல்‌. 
இய ஆடவர்களுக்கும்‌, -முகரம்மிச்ச வீரெ.0- சலைமைமிக்ச வேகத்தோடு. 
மூதிர்க்த சேனி மூளவால்‌ - மிகுந்த விளையாட்‌ மூண்கொள்ளுசலால்‌,. 
பகரும்‌. மட்டு சீறுடும்‌- சொல்லப்படுஇன்‌ 2 வாசனைப்‌ பொடியோடும்‌,.. 
பரந்த சக்த. சீரொடும்‌- பரர்த வாசனைபொருந்திய (பணி) ரீரோ்‌,_.. 
அகர இட்ட சேறொடும்‌ - அஓித்குழம்போடும்‌,அலச்தலை. விளைதேது.- 
சலசமுண்டாயது. எற, 








முன்னருள்ள ஓட உருபுகளிரண்டும்‌ குல்வுருபின்பொருளில்‌ வசன. 
பின்னைய உடனிகழ்ச்‌9, (௨௩), 
செழு... 
வீரமே தருங்கொலை வேற்க ணார்முலைப்‌ 
பாசமே வருச்தினும்‌ பரிலின்‌ வல்லைபோ. 
யாரமே ஞுழைத்திழைத்‌ தப்பிக்‌ சந்தாற்‌ 
சாசமே யிறைத்தனர்‌ தலைம யங்கலே, 





இ-ள்‌. வீரம்‌ தரும்‌ சொலை வேல்‌ சண்ணுர்‌ - வீரம்பொருச்‌இய சொ. 
வேத்தொழிலமைச்ச. வேல்போதுவ கண்களையுடையலர்களாயெ மகளிர்‌: 
கள்‌, முலைப்‌ பாரம்‌ வருத்தினும்‌- தம்மை (லினர்ர்து போதத்கு விடாத), 
முலைப்பாரம்‌ ருத்தினாலூம்‌; -- பரிவின்‌ வல்லை பேரய்‌ - விருப்பத்தினால்‌, 
விரைக்து சென்று, ஆமம்‌ குழைத்து இழை,க்து அப்பி - சக்தனச்சேத்மைச்‌, 
குழைத்துண்டாக்‌9 (ஒருவர்ச்சொருவர்‌ அள்ளி) அப்யி)தலைமயங்க சக்க 
ஈல்‌ சாரம்‌ இறைத்தனர்‌ - (சம்மூட்‌) சலப்புற வாசனைபொருச்த சல்ல. 
(பணி) சீரைச்‌ சொரிக்தா, எது, 





வருத்தினும்‌ போய்‌ என இயையும்‌, த3மயல்சல்‌ ஒருசொல்‌, (௨௪) 


ஏத்திளவ்‌ கொங்கையா ரிசவி மொய்ம்பினர்‌ 

வரய்க்துள இலிதிரீர்‌ வழலகக்‌ சங்கணப்‌ 

பூத்தளக்‌ சமலமும்‌ புதிய சங்கணி * 

காந்தளூர்‌ தனித்தனி கடுப்பக்‌ காணுமே. 

(இ-ன்‌, ஏச்து இனம்‌ சொங்சையார்‌ - சியிர்ர்த இனமையமெ நூ: 
'களையுடையவர்களாகிய பெண்களும்‌,--இரவி மொய்ம்பினர்‌ - மலையோலும்‌. 
ஈய ஆடவர்சளம்‌,_வரய்க்துள சலிதிரீர்‌ வழக்க. 
இறந்த சிலிதியிறுள்ள. பனிசீரைத்‌ தெளிச்ச,சல்சணப்‌ பூ களச்‌ சமல்‌: 
மும்‌ - சடகத்தையணிக்த பொலிலாயெ இதழையுடைய தாமஸரமலர்‌ 
'கஞம்‌,-பு.இய சங்கு அணி சார்தளும்‌- புதிய களையலையணிச்த சாச்தண்‌. 








௧௯௦ இரகுவம்மிசம்‌. 


மலர்களும்‌, தனித்தனி கடுப்பச்‌ காணும்‌ -ஒன்றுச்சொன்‌ அ ஒப்பக்‌ காணப்‌ 
படும்‌, எ-று, 

ஒருவருக்சொருவர்‌ சமமான பருவமூடையசென்பார்‌, ஏச்இல்கொல்‌ 
சையாரிரலிமொய்ம்பினர்‌ என்றம்‌, ஒன்றுக்கொன்று பிர்தாது. வீசலால்‌. 
சனித்தனிகப்பச்சாணும்‌ என்றும்‌ கூறினார்‌, சல்சணச்‌ சமலம்‌ என்றது 
ஆடவர்‌ சையை, சகணிசாச்சள்‌ என்றது மசனிர்‌ சையை, ஒவ்வாத சமல: 
முல்‌ சார்தளும்‌ ஒப்ப எனவு மொருபொருள்‌ தோன்‌ தலின்றது. (௨௫) 





வலியிரா ஈவ்லியும்‌ மடங்க லேறுமொத்‌ 

தொலிலீரா யெதிர்க்துள சேனு'மோர்க்திடின்‌: 

மெலியரோ மெல்லியர்‌ வேற்கை யாடவர்‌ 

புலிலிசா யெதிந்திடக்‌ களபம்‌ போக்குவார்‌. 

இ-ள்‌. லலி இரா சவ்வியும்‌ மடங்கல்‌ ஏறும்‌ ஒத்து - (பெண்கள்‌) வலி. 
மையில்லா.த மானையும்‌ (டவர்கள்‌ வவிமையுள்ள) ல்கே.்றையும்‌ ஓத்து, 
ஒவிலிராய்‌ எதிர்க்தஎரேனும்‌-ஆரவரரக்சொண்டு எதிர்க்தாராயினும்‌,_- 
தர்ர்திடின்‌ மெல்லியர்‌ மெலியரோ - ஆராயுமிடத்துப்‌ பெண்கள்‌ (ஆடவர்‌ 
களுக்கு) வலிமையித்‌ குறைர்தவர்களோ? (அன்‌ ௮; ஏனெனில்‌) ,.-வேல்‌: 
சை ஆடவர்‌ புவி விரரம்‌ எதிர்‌இிடக்‌ களபம்‌ போக்குவார்‌ - வேலையேர்‌இய: 
சையையுடைய ஆடவர்கள்‌ புலியை செருல்‌இ எறிய (அவர்கள்‌ அதத்குமா 
முசக்‌) சளபத்தை எறிவார்கள்‌, ௭-௮; 











புவி சால்வகைச்சார்துளொன்று. சனபம்‌ சலமைச்சார்து. ஆடவர்சன்‌. 
புலியை எறியப்‌ பெண்கள்‌ யாளைச்கன்றை எறிலரர்சள்‌ என்பதுச்‌ தோன்ற. 
கின்றது. (௨௪) 


பைபடச்‌ சிவிறிரீர்‌ பாய்ச்சற்‌ கேறொடு 
பினைபடச்‌ செல்லுமங்‌ சவர்க்குப்‌ பெண்மரைத்‌ 
அணைபடக்‌ கொடாமையுக்‌ துலங்கு சாவியி 
னினைபடக்‌ கொடாமையு மெனிய வல்லவே. 


இ-ள்‌, பணைபடச்‌ சவிநிரீர்‌ பாய்ச்சத்கு -பெருமைபொருந்தச்‌ சியிறி. 
நீரைத்‌ கெளித்தற்கு,-ஏமொட பினைபடச்‌ செல்லும்‌ அல்சவர்க்கு -9ல்‌. 
சேழ்றையும்‌ பெண்மானையும்‌, ஒப்பச்‌ செல்நுஇன்‌.ற (ஆடவரும்‌ பெண்களு: 
மாய) அவ்விருபகுதியார்களுக்கும்‌-பேண்‌ மரைத்‌ தணைபடச்‌ சொடா. 
மையும்‌- (அச்சீர்‌) விரும்பப்படென்‌ ஐ தாமரைமலர்போன்‌.ற இருகண்சளி 
நூம்படச்‌ சொடாமையும்‌, துலங்கு காலியின்‌ இணைபடச்‌ சொடாமையும்‌. 
எனியவல்ல - விளவ்குடன்‌ ௦ கருல்குவனைமலர்போலும்‌ இருசண்சளிறும்‌ 
படச்‌ சொடாமையும்‌ அரியனவாயின, எ-று, 








ஏற்றை ஒப்பர்‌ செல்லும்‌ ஆடவர்ச்கும்‌ பிணையையொப்பச்‌ செல்லும்‌ 
பெண்களுக்கும்‌ மரைத்துணேப்படச்‌ கொடாமையும்‌,. சாவியினிணைப்படக்‌ 


இரகுவுற்பதிஇிப்பட லம்‌. ௧௯௧ 
சொடாமையும்‌ எளியவல்ல என்ச, சிரனிறை, கொடாமையும்‌ எளிய்வல்ல. 
எனவே சொடுப்பர்‌ என்பது சா.த்பரிலமாம்‌. பெண்‌ விச, மரை முதற்‌, 
குறை, தாமரை, காவி என்பன ஆருபெயர்கள்‌.. (௨௪) 

கன்பொருட்‌ டிருதிறத்‌ தவர்சன்‌ கேளிவாய்த்‌ 
தென்பொருட்‌ டெழுமிரு சரி தாக்யெ 
மின்பொருட்‌ டி.ரங்குமச்‌ சிலம்பு தாள்விடா 
தென்பொருட்‌ டி.ரங்குமக்‌ கழல்க ளென்பவே. 





இ-ள்‌, சன்பொருட்டு இகுஇறத்தவர்‌ ஈன்‌ சேளிலாய்‌ - மல்சலல்‌ சார. 
ணமாக (ச்‌ செய்யப்படும்‌) ஆண்‌ பெண்‌ என்னு மிருபருப்பினர்சள து ஈல்ல. 
வீளேயாட்டினிடத்து, தென்‌ பொருட்டு எழும்‌ இரு கெரி தால்யெ மின்‌: 
பொருட்‌ ௮ இலம்பு இரம்கும்‌ - அழசாய பொருளையுடைத்தாய்‌ எழு: 
நீத (மூலைகளென்னும்‌) இருமலைகளைத்‌ தாங்யெ இடை சாரணமாச அச்‌ 
எலம்புகள ஒலிக்கும்‌, தான்விடாது. அம்சழல்சள்‌. என்பொருட்டு இச 

வ்களை விடாமற்‌ பத்நிக்கொண்டு அக்கழல்சள்‌ யாதுசாரணமாச: 








அசரச்சுட்டுக்களிரண்டும்‌ முறையே பெண்களதும்‌ ஆடவர்சள.தும்‌ சாலி 
தூள்ள சிலம்பும்‌ சழலும்‌ என்பவற்றைச்‌ சட்டிரின்‌றன. என்ப அசைநிலை. 
என்‌ என்னும்‌ வினூ அஇசயங்குறித்து சின்‌றது. ஈன்பொருட்டு என்பதற்‌. 
குப்‌ பீள்ளையையுடையது எனப்‌ பொருள்கூடதி, வீளையாட்டோடு கூட்டிப்‌ 
பொருள்சொள்வாருமுளர்‌, சன்பொருள்‌ - பிள்ளை. ௨) 

'செருமித கிலைதெரிக்‌ அசைப்பச்‌ சேய! 

சருமித கிலையவர்‌ தமக்கு மாகுமே 

பெருமித வரிசன மனசய பெட்பரு: 

கிருமித நிலையகெய்‌ யாட்டு ீர்மையே.. 


இ-ள்‌. பெருமித அரிசனம்‌ அளாய பெட்பு அரு: கிருமித நிலைய செம்‌: 
ஆட்டு 8ர்மை - மமைபொருக்திய மஞ்சள்‌ சலச்சப்பெற்‌த விருப்புகீல்காத: 
நியமிச்சப்பட்ட நிலையைமிடைய செய்விளையாட்டின்‌ கீர்மையினஅ, --- 
செரும்‌ இத கீலே ெரிக்து. உரைப்ப- அடைச்ச. இன்பகிலையைத்‌ தெரி 
நீ; கற) சேண்‌ உயர்‌ அருமித நிலையலர்‌ தமக்கும்‌ ஆருமே- சுகர்ச்ச. 
மாஓிய உயர்த்த பதத்தையுடையலர்சனாச: தேவர்களுக்கும்‌ கமோ?' 
(கூடாது!) ௭-௮. 

வினா எதிர்மறுத்து கின்றது. அளாய, அரத, கி$லய என்னும்‌ பெய 
செச்சக்சள்‌ தனித்தனி செய்யாட்டோடு முடிர்தன, இணி கீர்மை என்‌: 
பதை எழுவாயாசச்சொண்டு கிலைய என்பதோடு முடித்துப்‌ பொருள்‌. 
கூதினு மையும்‌, சேரும்‌ என்பது செரும்‌ எனச்‌ குறநின்றது. (௨௪), 

கலிப்புடை ஈறும்புனல்‌ படிக்து சானல்‌: 

செசலிப்புடை சாமவே லாசன்‌ சொன்மறை: 





௧௬௨ இரகுவம்மிசம்‌. 


'பொலிப்புடை முனியொடு மே யொண்டவப்‌. 

பலிப்புடைப்‌ பருமணிப்‌ பவன.த்‌ தெய்‌இஞன்‌. 

இ-ள்‌, சவிப்பு உடை ஈறும்புனல்‌ படிர்து - ஒவித்தலையுடைய ஈதி: 
சீசிலே ஸ்சானஞ்செய்து,--சானல்‌ அம்‌ சொலிப்பு உடை சாமலேல்‌ அர 
சன்‌ -ஒளியின த வளர்ச்சியையுடைய ஆச்சத்தைச்செய்டின்‌ ற வே.ர்படையை 
யேந்திய இலீபமசாராசன்‌,-சொல்‌ மறை ஒலிப்பு உடை மூனியொமம்‌. 
௫ - சொல்லப்பன்‌ 2 வேதசோவத்தையுடைய வரிட்டமுனிவரோடும்‌ 
சென்ற, ஒண்‌ தவப்‌ பவிப்பு உடைப்‌ பருமணிப்‌ பவனதத்து எய்தினான்‌ - 
ஒள்ளிய தவப்பலிப்பாஜிய புதல்வனையுடைய பரிய மணிகளை யழுத்திச்‌ 
செய்த சோயிலையடைர்தான்‌. ௭-௮. 








படித்து ௭9 எம்‌இினன்‌ என மூடிக்க, தவப்பவீப்புடைப்பலனம்‌. 
என்பதற்கு, புதல்வனைத்‌ தன்னிடத்துக்‌ கொண்டமையா,த்‌ ஐவப்பலீப்பை. 
புடைய கோயில்‌ எனினுமாம்‌, கோயில்‌ - ௮சசமாளிசை, (௩௦) 


பரிக்தரு டானமுற்‌ பலித்தி சத்ககை 

யிருக்தொழி னடர்தவங்‌ இருக்க வேர்தருன்‌ 

மருக்தனுற்‌ கண்டபின்‌ மூழ்ச்சி யுண்ணிஜைர்‌ 

திருந்தது ஈடர்தது கவ்வை மீட்டமே. 

இ-ள்‌, பரிந்து அருள்‌ தானம்‌ முன்‌ பவித்திரத்‌ தசை இருக்தொழில்‌. 
கடந்தது - விரும்பில்‌ கொடுச்சப்படன்‌.ஐ. தானமுதலாலய சத்தமான. 
தசைமைபொருந்திய பெரிய தொழில்கள்‌ ஈடக்தன, அல்கு இருக்த எம்‌. 
(தல்‌ மருக்து அன்னாத்‌ சண்டபின்‌ - அங்கே இருந்த அமசன்‌ (பிறவிப்பிணி 
க்கு) மருர்தையொத்த புதல்வனைச்‌ சணடபின்பு,_படழ்ச்ி உள்‌ கிறைச்து: 
இருந்தது - மடழ்ச்யொன த அவன்‌ உள்ளத்தே ரிறைச்திருந்தது,-சல்வை 
சட்டம்‌ ஈடர்தது - துன்பச்சூட்டம்‌ சீக்கு. ௭-2. 





தானம்‌ பீசதானமுதவியன,. முற்பவித்திரத்தகையிருந்தொழில்‌ என்‌: 
த சாதசன்ம முதவியனவத்றை, ( 





வெங்கய நிருதர்‌ த மகுட மீமிசை 

யங்கதிர்‌ கனைகழ லச௫௪ னுனன. 

பங்கய மலர்தச விடங்கு பான்மையாற்‌ 

செல்க சாயிஞன்‌ சதிய செம்மலே. 

இ-ள்‌. வெம்‌ சய நிருதர்‌.தம்‌ மகுட மீமிசை அர்‌ சனைசழல்‌ அரசன்‌. 
ஆனன பல்சயம்‌- சொடிய யானைப்படையையுடைய அரசர்களது முடியின்‌. 
மீ. ஒலித்தவின்‌ செறிவுபொருந்திய கீரச்சழலேயுடைய அரசனது முகத்‌ 
(சாமரை, அலர்தர விளல்கு பான்மையால்‌ - அலரும்படி விளல்குர்சன்மை 
யினால்‌, -செல்கதிர்‌ ஆயினன்‌ சிறிய செம்மல்‌ -சூரியனாயினான்‌. இளைய: 
புதல்வனுமயெ இரகு. எ-று. 


இசகுவுத்பத்திப்படலம்‌. ௧௬௩ 


எத்தணை லலிபடைத்த அசசர்சளாறும்‌ வணங்கப்படும்‌ பாதல்களை: 
வடையவனென்பார்‌, லெள்சயகிருதர்தம்மருடமீமிசை யல்கஇர்சனைசழலர: 
சன்‌ எண்ும்‌, புதல்வனைக்கண்டு முகம்மலர்தலிற்‌ செல்க இிராபினான்‌ சிறிய 
செம்மலே என்றுல்‌ கூதினார்‌, இது எழுவுருலசம்‌. (௨௨) 





உ.இயமை புளத்தினா னுவகை யொண்சடல்‌ 

கதியமை வின்றியே பெருகக்‌ சாண்டலாற்‌. 

புதியகன்‌ கலையெலா நிறைக்க பூரண 

மதியமு மாயினா னனைய மைக்தனே.. 

இ-ள்‌. உத அமை உளத்தினன்‌ உலசை ஒண்‌ சடல்‌ - சல்வியதிலமை: 
நீத மனத்தையுடையலனாயெ திலிபன ஓ மூழ்ச்சியாயெ ஒள்ளிய சடல. 
குதி அமைவு இன்றிப்‌ பெருகச்‌ காண்டலால்‌ - கதிருஹைதலின்றிப்‌ பெரு, 
சச்செய்தலால்‌, -. அனைய மைர்தன்‌ - அப்புதல்வன்‌,-பு.இிய சன்‌ சலையெ 
லாம்‌. நிறைர்த பூரண மதியமும்‌ ஆயினன்‌ - புதிய ஈல்ல சலைசளெல்லாம்‌. 
கிதையப்பெத்ற பூசக்‌ இரனுமாயினான்‌. ௭-௮. 








சாண்டலால்‌ ஆயினான்‌ என்ச, சாண்டலால்‌ என்பதற்குக்‌ சாணம்‌. 
படலால்‌ எனினுமாம்‌, புதியமஇி என்ச, உவசைச்சடலைப்‌ பெருகச்செய்த 
லாத்‌ புதியமதி என்றார்‌. இதுவுமேலையணி, (௩௯) 


வடுஞ்சயத்‌ இ௫ரியா னளைய வேஃையின்‌ 
விடுஞ்றை யின்மையான்‌ மேய தென்புலம்‌. 
படுஞ்செய லினர்சட னென்லும்‌ பாசமர்‌ 
செடுஞ்சிறை தான்றனி கீல்‌ ஞுனசோ. 
இ-ள்‌. அனைய வேலேயின்‌ - (புசல்லன்பிதந்த) அந்தர்சமையத்‌தில்‌,- 
வீடும்‌) இன்மையால்‌ - சன்னால்விடப்படும்‌ றை இல்லாமையினால்‌, 
அடும்‌ சயத்‌ இஇரியான்‌ - (பசைவரைக்‌) கொல்நுன்‌.ற வெற்தியைக்சொ. 
ண்ட ஆஞ்ஞாசச்சரத்தையுடையவளாயெ இலீபன்‌, மேய தென்புலம்படுஞ்‌ 
செயலினர்‌ கடண்‌ என்னும்‌, பாரமாம்‌. நெடும்‌ றை - (தன்னை) அடைச்ச. 
தென்புலத்தாரது சட்னி பாரமாகிய கெடிய ஏிறையினின்றும்‌-தான்‌. 
சனி சில்கனொன்‌ - தான்‌ தனியே மீல்‌னொன்‌, ௭-௮. 
"இன்மையால்‌ தனி சீல்‌கனொன்‌ என்ச, மேய றை எனச்‌ கூட்செ, ௩௪. 
தெட்டமெய்த்‌ தவப்பயச்‌ செல்வற்‌ கவ்வயின்‌: 
மட்டில கலைச்சட ஐனையும்‌ வாளமர்‌ 
மூட்டிய பசையையு முடிவு காண்பனென்‌. 
'நிட்டன சொருபெய சிசரு வென்னவே. 
இ-ஸ்‌. மட்ட இஸ” சலைச்சடல்‌. தனையும்‌ லான்‌ அமர்‌ முட்டிய பசை 
யையும்‌ மு௫வு காண்பன்‌ என்னு - அ௭லில்லாத அ.த்சடலேயும்‌. கரட்பேர்‌. 
௨9 


௧௬௪ இசகுவம்மிசம்‌. 


சில்‌ எதிர்த்த பசைச்சடலையும்‌ (இவன்‌) கடப்பான்‌ என்‌, 
அவ்கிடத்து,தெட்ட மெய்த்‌ தவப்‌ பயச்‌ செல்வதற்கு - 
தசப்பயனாயுள்ள பு.தல்வனுச்ரு,-இரகு என்ன ஒருபெயர்‌ இட்டனர்‌ - 
இரகு என்து ஒருபெயரை இட்டார்கள்‌. எ-று. 





என்ன இட்டனர்‌ என்ச, வச்‌ - கடத்தல்‌. உவிகு;இி, ரகு என்றது. 
லகார ரசாரலொத்றுமைபற்றி, முடிவுகாணல்‌-மு.த்றுக்காணல்ைத்துமை, 


ஒல்லைமென்‌ நிருவிளம்‌ பருவத்‌ தேயுசம்‌ 
யுல்லவம்‌ புவிமகள்‌ புளசம்‌ பூப்பகாட்‌ 
'செல்லதத்‌ தொடுமிக வளர்னெ்‌ முன்றிகழ்‌ 
மல்லலஞ்‌ சிறுகலை மதிய மென்னவே, 


இ-ள்‌. ஒல்லை. இளம்‌ பழுவத்தே மென்‌ இரு உரம்‌ புல்ல - விரைவில்‌ 
'இளம்பருவத்திலேயே மெல்லிய (இயல்பையுடைய) இருமசன்‌ மார்பைத்‌: 
'தமுனவும்‌,-அம்‌ புவிமகள்‌ புளகம்‌ பூப்ப - (சிறிய கால்படுக்தோறும்‌) பூமி, 
'தேலி புகைல்சொள்ளவும்‌, இகழ்‌ மல்லல்‌ ௮ம்‌ சிறுசலை மதியம்‌ என்ன - 
விளல்குன்‌த பொலிலாயெ அழலெ சிறிய கலையையுடைய பிதையைப்‌: 
போல, காள்‌ செல்‌ அதத்தொடு மிச வளர்சின்றான்‌ -பலராட்சென்று: 
முத்திய தருமப்பயனோ மிகவும்‌ வளருன்றான்‌. ௭-௮. 





புல்ல, பூப்ப ளருனெறான்‌, என்ன வளருனெருன்‌ எனத்‌ சனித்‌ 

தனி முடிச்ச... பூரூவசென்மத்திற்செய்த தருமப்பயனோடு வளர்‌இன்றான்‌ 

என்பார்‌ காட்செல்ல.றத்தொடு என்றார்‌. (௨௪) 
மெல. 


விண்டிறக்‌ தெழுந்த பானு லிண்ணிழிர்‌ அவரி விழா 
மண்டிறக்‌ தெழுக்கா லொக்க வயங்கொளிவூட்டன்வாய்மை: 
பெண்டி.றம்‌ தலர்க்ததொன்மையெழுத்தெனுமிமையா வுள்ளக்‌ 
சண்டிக்‌ தட்டான்‌ செல்வக்‌ கவின்பெறு,கரம்‌ னார்க்கே, 


இ-ம்‌, விண்‌ இறர்து எழூக்த பானு- ஆகாயத்தைச்‌ இழித்து எழு, 
குரியன்‌ விண்‌ இழிர்து உவரி வீழா மண்‌ இறச்து எழுக்தால்‌ ஓல்‌ 
வயக்கு. ஒனி விட்டன்‌ - அல்வாசாயத்‌இனின்‌ றும்‌ இங்க்‌ சடலிற்‌: 
படிச்து. பூமியைச்‌ இழித்துக்கொண்டு எமுர்தாற்போல விளங்குளன்‌ ௦ 
ஒனியையுடைய ௨9ட்டன்‌, செல்லச்‌ கவின்பெது சசமனார்க்கு - செல்வத்‌ 
*தையுடைய அழகைப்பெத்த மன்மதனையொத்தவனுகயெ அப்புதல்லனு. 
ச்குடலாம்மை எண்‌ இதக்‌ அலர்ச்த தொன்மை எழுத்து எனும்‌ - (யாவ 

உண்மையான அறிவை உண்டாகப்‌ பரக்த பழைய கல்லியென்‌. 
ம்‌ இமையா உள்ளச்‌ சண்‌ இதக்‌இட்டான்‌ - இமையாத அகச்சண்ணேத்‌ 
இதத்தான்‌... எது. 

















ஒயல்கொளிலூட்டன்‌....எழுத்தெனும்‌ இமையாவுள்ளச்சண்டி,தர்‌இட்டான்‌ ,. 
என்‌ தமையால்‌, ஒனியினாவன்‌ நி, சண்ணைத்‌ இறத்தலாலும்‌ அச்சூரியனுச்‌. 
சொப்பாதல்‌ சொள்ச, செல்வத்தைச்‌ சவினுக்சடையாச்டிச்‌ செல்வமாயெ. 
சலின்‌ எணினுமாம்‌, எழுத்து ஆகுபெயர்‌, (௩௭). 











வரும்பொரு ஞணரு கேச மாசறு தஙிலம்‌ வாக்‌ 
யரும்பொருட்‌ சலைக ளென்னு மணித்திரி யார்‌ மாட்டிப்‌. 
பெரும்பொருட்‌ புத்தி யென்னு மகலிடைப்‌ பெரிஇனாச. 
விரும்பொரு எதிவுத்‌ இய மிருளறக்‌ கொளுத்தி மிட்டான்‌.. 
இ-ள்‌, பெரும்‌ பொருள்‌ புத்‌? என்னும்‌ அகலிடை - பெரிய பொரு, 


களையெல்லாம்‌ நீச்சமித்து அதியும்‌ புத்தியென்னும்‌ அசவின்சண்‌,-- வரும்‌: 
பொருள்‌ உணரும்‌ கேச மாச அது தயிலம்‌ வாச்‌ 








ஸணெயை வார்த்து, அரும்‌ பொருள்‌ கலைசள்‌ என்னும்‌ அணித்‌ இரி அரக்‌. 


தம்‌ மாட்டி - அரிய பொருளையுடைய நூல்கள்‌ என்று சொல்லும்‌ அழகிய. 
இரிசள்‌ பலவத்ரைச்‌ சேர்த்‌ ி,--இரும்‌ பொருள்‌ அறிவுச்‌ தீபம்‌ இருள்‌. 
ற பெரிதின்‌ ஆசக்‌ சொளுத்திபிட்டான்‌ - பெரிய பொருள்களை அதில. 
ன்ற அறிவாலய இபத்தை அஞ்ஞானம்‌ நீங்கும்படி. பெரிதாகச்‌ கொளுத்‌ 
னார்‌. எ.து. 

மசலிடை, வாச்‌, மாட்டி, கொளுத்தியிட்டான்‌ ௭ பலிற்றுச்‌. 
தோம்‌ சேசமுண்டாதலின்‌. லாச என விட்டன்‌ மேவேத்திஞர்‌, (௩௮) 











சட்டரு சயன ஈல்‌9 மிருளறச்‌ சோதி யேற்றிக்‌ 

காட்டுமேற்‌ பொருளை யெல்லாங்‌ சரண்பதத்‌ கரிய லாமோ 
பூட்டிய விருமை யின்ப வறத்துறைப்‌ பொருளை யெல்லாம்‌. 
வேட்டென்‌ நெருண்டு காணா விம்முறு விழுமச்‌ இர்க் தான்‌. 


இ-ள்‌. சட்ட அரும்‌ சயனம்‌ சல்‌ - சம்பாஇத்தற்கரிய சண்ணேச்செ. 
ஒத்த,-இருள்‌ அறச்‌ சோ. எ.த்றி காட்டுமேல்‌ - இருள்ரீக்கும்படி. விள: 
க்கை ஏத்திக்‌ சாண்பிப்பானாயின்‌,--பொகுளை எல்லாம்‌ சாண்பதற்கு அரிய: 
ஆமோ -பொருள்சளையெல்லாம்‌. ஒருவன்‌ காணுதத்கு மரியதாகுமோ. 
(சாத) டிட்டிய இருமை இன்ப அதத்துறைப்‌ பொருளை எல்லாம்‌. 
கேட்டு உடன்‌ தெருண்டு சாணா - விட்டன்‌ சொளுவிய இருமையின்பத்‌, 
இத்குமூசிய அதா.த்பகுதியின்‌ பொருள்சளையெல்லரம்‌ விரும்பி ஒருசேரத்‌: 
செனிவுத்ததிர்து,_லிம்மூறு விழுமம்‌ இர்ந்தான்‌ - வீம்முதற்குக்‌ காரணமா 
மெ துன்பத்தை சீலகினான்‌. ௭-த. 








இசாரம்‌.. எஇர்மதை. இச. ஒட்டோகடடிய வேழ்‌அுப்பொருள்ளை: 
அறிவு... கரட்டுமேல்‌ என்பதற்கு கரிட்டன்‌. 





௧௯௭௬ இரகுவம்மிசம்‌. 





சாட்டுமேல்‌ எனவும்‌, ஒருவன்சாட்டமேல்‌ எனவும்‌ கொள்ச, விழுமம்‌. 
சாணாமையால்‌ வந்த துன்பம்‌. (௧௧). 


நிபகவை யற்ற பெற்தி நெடும்புவ முன்னி னேச: 
விபக9 லப்பூல்‌ கோதை மிடத்துள னே.௮ு மெஞ்சாத்‌ 
தபகய சட்பிற்‌ ரய தாபத வருளிற்‌ ருழ்வி 

பகய னத்தும்‌ வேறோ ரூற்பவ முற்றா என்றே. 


இ-ள்‌. முன்னில்‌ கிபம்‌ சல அத்‌ஐபெத்றி ரெடும்‌ பவம்‌- சரு.ஐமிட 
த்துக்‌ சாரணத்தாற்‌ குற்றமற்த செடிய (உட்‌) பிதப்பானத;,--ரேச இப 
ஈ9லப்‌ பூ கோதை இடத்து உளனேனும்‌ - விரும்பப்பமம்‌ யானைபோன்‌ 2. 
தனங்களையும்‌ பொலிலாஓயெ கூர்தலையும்‌ உடையளாஓயெ சதச்‌ணையிடத்து. 
உளனாமினும்‌,_எஞ்சாத்‌ தப ஈய ஈட்பித்று ஆய தாபதன்‌ அருளில்‌ - குறை: 
யாத தவப்பயனில்‌ விருப்பையுடையனாயெ வ௫ட்டமூனிலரது இருவருளி, 
னால்‌, தாழ்வு இல்‌ உபாயணத்தும்‌ வேறு ஐர்‌ உத்பலம்‌ உற்றான்‌ - மேன்‌: 
மைபொருச்‌ இய உபசயன த்தின்சண்ணும்‌ வேறொருபிதவியை அடைர்தான்‌.. 
௭-2, 





இரகு சுதச்‌ேயிடத்துப்‌ பிதர்தமையன்‌ நி உபஈயனத்‌இன்சண்ணும்‌. 
கேறொரு பிறவியை அடைர்தான்‌ என்பதாம்‌. எணலே, துலிசத்துவம்‌ 
டைர்தான்‌ என்ப சருத்து. சாரணத்தாற்‌ குற்றமற்ற பவம்‌ என்றது. 
புண்ணியஜன்மம்‌ என்றபடி. (௪௦) 


சூழ்பட்ட சலைக ளொன்நித்‌ கொருவராச்‌ தூய்மை யோர்பாத்‌ 
பேழ்பட்ட தனுமுறத்சொல்லும்பெரும்படைத்தொழில்களெல்‌ 
மூழ்பட்ட வினைக ளூக்கத்‌ அறுத்தலிற்‌ கத்ருன்‌ கற்ற [லா 
காற்பட்ட கடுமை யாசே கணித்தெடுத்‌ அரைக்க வல்லார்‌. 





இ-ள்‌. சூழ்பட்ட கலைகள்‌ ஒன்‌ திற்கு ஒருவராம்‌ அய்மையோர்பால்‌ - 
ஆராயப்பட்ட சாத்‌திரல்சளுள்ளே ஒரு அலுக்கு ஒருவரேயாயுள்ளதெளிவுடை 
'யோராயெ பண்டிதர்களிடத்து,-பேழ்பட்ட நனூமுன்‌ சொல்லும்‌ பெரும்‌. 
படைச்‌ தொழில்சளெல்லாம்‌- பகு.இிப்பட்ட வில்மு.தலாசச்‌ சொல்லப்பட 
இன்ற பெசிய படைச்சலத்தொழில்சளெல்லாவத்வயும்‌-ஊழ்பட்டவினே. 
கள்‌ ஊச்சத்து உறுத்தவின்‌. கற்ருன்‌ - ஊழ்வினைசன்‌ ஊக்கத்தோம்‌ (அறி 
வினிடத்தே கொண்கெர்து) உறத்‌துதவினுத்‌ கத்ததிர்தான்‌, சத்த காழ்‌. 
யட்ட செம கணித்து எடுத்து உணரக்க வல்லார்‌ யார்‌ -அவண்‌ கற்ற. 
மிருந்த வேகத்தை அளவுபடுத்தி எடுத்‌துச்சொல்லலல்லலர்‌ யாவர்‌? ௭-த.. 








யாவர்‌ என்னும்‌ வினாப்பெயர்‌ யார்‌ என்றாய்‌. ஈண்டின்மைருநித்து: 
கின்றது. எல்லாலித்தைகளிலும்‌ ஒருவர்‌ தெனிவுடையோாயிருத்தல்‌. 
கூடாமையின்‌ சூழ்பட்டகலைகளொன்‌ தித்கொருவசார்‌ அய்மையோர்பால்‌. 
என்றும்‌, வில்லித்தைநுதலிய எல்லாலித்தைகளிலும்‌ இவன்‌ சாமர்த்திய 





'இரகுவுத்பத்‌இப்படலம்‌. ௧௬௭ 


மடைச்தான்‌ என்பார்‌ பேழ்பட்டதனுமுற்சொல்லூம்பெரும்படைச்சொழில்‌: 
சளெல்லாம்‌........சற்றான்‌ என்றும்‌, செயற்சையதிலோடு இயற்சையதிவு 
முடையனென்பது தோன்ற, கத்தகாழ்பட்டகமையாரேகணித்தெடுத்து: 
ரைக்கவல்லார்‌ என்றும்‌ கூறினார்‌, (2௪) 





வாட்டொழில்‌ வேலி கோலி யயித்ஜொழி லகி வாங்கத்‌. 
தோட்டொழின்‌ ஞாயி வாக்‌5த்‌ அளைச்கைமாத்‌ அசச மூள்ள. 
கோட்டொழிற்‌ பொறிகள்‌ செய்‌.அ.தக்தைபாற்கற்தசோள்கித்‌ 
சேட்டொழித்தெய்வம்வாய்க்தோர்தெதற்சருககருமொத்தான்‌. 





இ-ள்‌, வாள்‌ சொழில்‌ மேவி கோவி - லாள்வித்தையாயெ மதிலையுண்‌ 
டாக்‌, - அயில்‌ சொழில்‌ அகழி லால்‌ - வேல்லித்தையாயய சடல்கை 
ஊரையச்செய்து, - தோன்‌ தொழில்‌ ஞாயில்‌ ஆக்‌ - மல்வித்தையாஓய 
ஞாயிலை உண்டாச்‌? _ தூளைக்சைமா இரசம்‌ உள்ள சோல்‌ தொழில்‌ பொதி, 
கன்‌ செய்து - யானையும்‌ குஇிரையுமாகவுள்ளனவர்றிற்‌ செய்யப்பமம்‌ தொ 
ழில்களாயெ பொறிசளைச்செய்‌. த... தர்தைபால்‌ சத்த சோள்வில்‌ சேண்‌: 
தொழில்‌ தெய்லம்‌ வாய்ந்து -பிதாவினிடத்துக்ச.்ற கொலைத்தொழிலை 
யுடைய வில்லின.து பெரிய விழ்தையாயெ சசர்த்தெய்லம்‌ வாய்ச்சப்பெ 
த்த, டதர்‌ தெறந்கு அரும்‌ சகரும்‌ ஒத்தான்‌ - ஒரு அழித்தற்கரிய சகரத்‌ 
தையுமொத்தான்‌. எ-று. 








இலைகள்‌ சனக்குச்‌ சாலலாசவிருச்சம்‌ தான்‌ அவத்திற்கு சல. 
அழிக்சப்படாமலிருந்தான்‌ என்பார்‌ இல்லனம்‌ கூறினார்‌. யானையுல்‌ கு. 
ரையுமாகவுள்ளனவ்தித்‌ செய்யப்படு தொழில்‌ 'யானையேற்தமும்‌ க... 
மையேத்றமும்‌.. (௨) 


முற்பொழு தாயி ஞனல்‌ லத.த்‌.தறை முதிர்வி ஞப்பட்‌. 
சொரற்பொழு தாயி ஷன்வெம்பசையடுக்‌ தொழிலிற்‌ றண்ணெ. 
பிற்பொழு தாயி ஞன்றெண்‌ பெருமதி யமைகிற்‌ பின்னை. [னன்‌ 
யற்பொழு தாயினானில்‌ லணிப்பச லொன்றி னானன்‌. 


இ-ஸ்‌. ஈல்‌ அதத்துறை முதிர்லின்‌. முற்பொழுது ஆயினான்‌ _ால்ல. 
தருமத்துறைகளின்‌ முழிர்ச்சியீனால்‌ முற்பொழுதையொத்தான்‌, _- வெம்‌. 
பசை பம்‌ தொழிலின்‌ ஈாப்பண்‌ சொல்பொழுது ஆயினான்‌ - கொடிய 
பசையை அடர்சொழிலினால்‌ மத்யொனசாலத்தை ஒத்தான்‌, தென்பெரு, 
ம.இ அமைலின்‌ தண்ணென்‌ பித்பொழுது ஆயினான்‌ - தெள்ளிய பெரிய 
புத்‌ அமையப்பெறுசலால்‌ குளிச்ச்சியையுடைய பித்பொழுதை ஒத்‌: 
தான்‌, பின்னை அற்பொழுது ஆயினன்‌ இல்‌ -பின்னர்‌ இராச்சாக த்தை. 
ஒத்தானில்லே, -- அணிப்பகல்‌ ஒன்றின்‌ ஆன்‌ - அழயெ ஒரு பசற்கால. 
ச்சை ஒச்சா. ்‌. 





ட்டன இரகுவம்மிசம்‌. 


வரலரமுதிர்சலாலே முற்பொழுசையும்‌, அடந்தொழிலினாலே உர்சிப்‌,. 
பொழுதையும்‌, செல்லச்செல்ல அமைதலாத்‌ பித்பொழுதையுமொத்தான்‌. 
என்ச, ஏது உலமை, உருவசமாசச்‌ சொள்ளினுமமையும்‌, (0. 


விஞ்சி வென்றித்‌ தன்சை வேலொன்றிற்‌ சாசர்‌ யாரு 
மெஞ்சலி லிகற்போர்‌ தன்னி விலக்கம சாகர்‌ தானு, 
மஞ்சுகப்‌ பரியோ ஜேரைய்‌ தம்னுக்‌ லெக்கமாய 
வஞ்சிய ரிருகட்‌ டாரை வாளினுக்‌ இலக்க மானான்‌. 


இ-ள்‌. விஞ்ச வென்றி தன்‌ சை வேல்‌ ஒன்றித்கு - இலிபமகாரா. 
சன்‌ மிகுந்த வெத்தியையுடைய தனது சயிலுள்ள வேர்படையொன்‌ தி 
னுக்கு, அரசர்‌ யாகும்‌ எஞ்சலில்‌ இகல்‌ போர்தன்னில்‌ இலச்சம்‌ ஆக-. 
மசர்கள்‌ யாலரும்‌ குறையாத பசையையுடைய போரிலே இலக்க 
தானும்‌ - தானும்‌ அம்‌ சுசப்‌ பரியோன்‌ தர்‌ ஐர்.து அம்பினுக்கு இலச்சம்‌ 
தய - அழயெ ஜெியாலயெ ருதிரையையுடையலனாயெ மன்டிசன. ஐ. 
பாணங்களுக்கும்‌ இலச்சாயுள்ள,-எஞ்சியர்‌ இருகண்‌ தாரை லாளினுக்கு 
இலச்சம்‌ ஆனான்‌ பெண்களது இரண்செண்களாஇிய சூடரியலாளுக்கு இலக்‌ 
காயினன்‌. எ-று. 

அரசர்கள்‌ தனது ஒருவேற்படைக்வெக்சாகத்‌ தான்‌ மகளிர்‌ சண்களா 
இய இருவாட்படைக்வெச்கானான்‌ எனவே காளைப்பருவத்தை அடைர்தான்‌. 
என்பது பெறப்பட்டது. (௪௪) 











கட்டழ சரும்பு சானைக்‌ கற்பகங்‌ காமர்‌ சாட்டு 
மட்டில விளமை யென்னு மாட்டிய பலத்த தேனும்‌. 
பட்டுடைக்‌ கமலச்‌ சேக்கைப்‌ பா௫ிழைப்‌ பூலைச்‌ சல்லாற்‌ 


இட்டமோ வெளிதிற்‌ தேப்‌ பனுவன்மென்‌ எனிலி ஞர்க்கே.. 


இ-ள்‌. சட்டழகு அரும்பு சாளைச்‌ சற்பசம்‌ -பேரழகுதோன்‌ றப்பெற்‌.த. 
காளைப்பருவுத்தையுடைய இரகுவென்னுல்‌ சழ்பசதரு,--சாமர்‌. சாட்டு 
மட்டு இல இளமை என்னும்‌ மாட்டிய பலத்தசேனும்‌- அழயெ தோ.த்தத்‌. 
*தையுடைய அளவில்லாத இளமைப்பருவமாடய"சல்ல பழுத்தையுடையதாயி 
னும்‌, -- பட்டு உடை பாசிழை கமலச்‌ சேக்கைப்‌ பூளைக்கு அல்லால்‌ 
பட்லெஸ்‌இர த்தையும்‌ பயெ ஆபசணல்களையுமுடைய தாமரைச்சேச்சையை 
யுடைய பூலைச்சேயன்‌ நி,--தேப்‌ பலைல்‌ மென்‌ இனியினார்க்கு எனிதில்‌: 
இட்டமோ - தெம்போன்ற சொற்களையுடைய மெல்லிய இனியார்க்குச்‌. 
இடைச்சப்பெறுமோ, எ-று. 





பூவை என்பது இலக்குமியையும்‌, காகணவாயையும்‌, இனிபிஞார்‌ எண்‌: 
பது பெண்களையும்‌, இளியையும்‌ உணர்த்திரின்‌றன. எனவே இரகுவுக்கு, 
'இனமைப்பருவமடைய இலக்குமீகரமு மதிகரித்ததென்பது பெதப்பட்ட. 
ஒகாரம்‌ எஇர்மறை, ... சட்டழசரும்பு, என்புதற்கு: :அழசாயெ அரும்பை 
அரும்பிய எனினுமாம்‌, (௪ஒ) 





இரகுவுத்பத்திப்பபலம்‌. ௧௬௬ 


'சோக்கரு மாக்கள்‌ முன்ளை விதியிஞற்‌ பெரிது கோத்ற்‌ 
பாக்யெ முருக்கொண்‌ டன்ன படி.வத்த பருவக்‌ காளை: 
மாக்கலின்‌ மடவார்‌ கண்ணுள்‌ வதிதலாற்‌ றுயிதுஞ்‌ செதை 
நக்கற நிம்ப லரல்வே றுன்ன லு நீக்கி ஞரே.. 


இ-ள்‌. சோச்ச அரும்‌ அரங்கன்‌ முன்னை விதியினால்‌ பெரிது சோத்த. 
பாச்சிம்‌ உருச்சொண்டன்ன - பார்த்ததியமுடியாத அருபியாயெ மன்ம 
தன்‌ முத்பிதப்மிலே விஇப்படி. மிகவுர்‌ தவஞ்செய்துபெத்த செல்லமே. 
ஒருவடிகெடுத்தா த்போன்‌.ஐ,_-படிவத்த பரவல்‌ சாளை - வடிஏத்தையுடைய 
இளமைப்பருவத்தையுடையஉளூய இரகு, -- மாச்‌ கவின்‌ மடலாச்‌ கண்‌ 
ணன்‌ வதிதலால்‌ யிலும்‌- பேசழசையுடைய பெண்களது. சண்ணுள்‌. 
இருத்தலால்‌ கித்‌ இிபையையும்‌,--ரிர்தை நீக்கு அத சிரம்பலால்‌ வேறு 
உன்னலும்‌ ரீக்கினுர்‌- மனத்துள்‌. எங்கும்ரீறைதலசல்‌ பிறிதொன்றை, 
சிக்இித்தலேயும்‌ (அலர்கள்‌) மீல்கனொர்கள்‌. ௭-ற.. 














அருமை ஈண்டு இன்மைமேனின்‌ றது, அரல்சன்‌ சோத்த பாச்மெம்‌. 
உருச்சொண்டன்ன படிஎம்‌ என்க, (௪௪) 


தேசுலால்‌ காம னனனன்‌ வடிவெலாக்‌ தெரியச்‌ கொண்டு. 
முசலார்‌ விழியார்‌ கள்ளஞ்‌ செய்டி. போவ தெக்கே 
காசலாங்‌ கொங்கை கல்லார்‌ சாண்டொறு நனைய காமன்‌: 
மாலா வழருக்‌ சாவல்‌ வல்லிலிற்‌ தளைச்சப்‌ பட்டார்‌, 


இ-ள்‌, தேசு உலாம்‌ சாமன்‌ அன்னான்‌ வடிலெலாம்‌- ஒனிபாக்‌,ச. மன்‌: 
மதனையொத்தலனாயெ இரகுலினது வடிவுராமுவதையும்‌, -- தெரியக்சொ. 
ண்டு பூசல்‌ ஆர்‌ விழியார்‌. கள்ளம்‌ செய்திடில்‌ போவது எல்கே - தெரி. 
வுழும்படிசொண்டு போயார்ந்த சண்களையுடைய மசனிர்‌ சள்எஞ்செய்தால்‌. 
(வர்கள்‌ தப்பிப்‌) போவது எங்சே?,-- சாச உலாம்‌ சொல்சை சல்லார்‌. 
காண்டொழும்‌- இரத்தெலடக்கள்‌ விளல்குன்‌.உ நுலைசளேயுடைய பெண்‌: 
சன்‌ (அவன்வடிரைப்‌) பார்க்கு்தோறும்‌, - அனைய சாமன்‌ மாசு இலா 
அழகுச்‌ காவல்‌ வல்லியில்‌ தளைச்சப்பட்டார்‌- அ*த மன்மசன சுத்தமில்‌ 
லாத அழசாயெ சாவலையுடைய விசல்‌இற்‌ பூட்டப்பட்டார்கள்‌, எ-று, 

தெசியக்சளவெடுத்தாத்‌ தப்புவது எப்படி? உடனே விலஸ்‌த்‌ பூட்டப்‌ 
பட்டார்‌; சளவுசெய்‌.தவர்‌. விலல்‌9ழ்‌ பூட்டப்பலேர்‌ என்‌.ற விதிப்படி, என்‌: 
பதாம்‌. தெரிவுறும்படி என்பது பிதர்க்கு.்‌ தெரியும்படி எனவும்‌, சண்‌: 
சளுக்குத்‌ தெரிவுறும்படி. எனவும்‌ பொருள்படகின்‌.ஐ.து, சள்ளம்‌ அவனுச்‌ 
குத்தெரியா.து அ௫ன்வடிவைச்‌ ச௭வெடுத்தல்‌, சொணகெள்ளஞ்செய்‌.இழி.ச்‌ 
போலது எல்கே என இகயயும்‌, (சஸ்‌) 


ண்ணினர்‌ சிறிய ருள்ளக்‌ கருத்திஞர்‌.பெரிய ரண. 
மெண்ணினர்‌ சேய்மை. புக்கு மெண்ணுற்று. சண்மை பச்சான்‌ 





௬0௦. இரகுவம்மிசம்‌. 








கண்ணினர்‌ காணப்பெற்றார்‌. 
செண்ணினர்‌ சிறிய சென்ப சிலங்கொளி யிளைய ரெல்லாம்‌. 


இ-ள்‌. சண்ணினார்‌ சிறியர்‌ உள்ளச்‌ சரு.த்‌இனார்‌ பெரியரேனும்‌ - இயல்‌: 
மலே சண்ணார்‌ இதியரும்‌ எண்ணார்‌ பெரியருமாயினும்‌, -- சாளையை - 
சாளைப்பருவத்தையுடையவனுயெ. இரகுவை. -- எண்ணினர்‌ சேய்மை புச்‌. 
கும்‌ எண்ணுத்றார்‌- எண்ணார்‌. அரத்திற்புகுர்‌தும்‌ இச்‌இத்தார்‌. (அன்றிக்‌. 
கண்டிலர்‌),-அண்மை புக்கும்‌ சண்ணினார்‌ சாணப்பெற்றுர்‌ - அண்மையிற்‌. 
யுகுர்.தம்‌. கண்ணார்‌ சாணிப்பெத்றனர்‌. (அசலால்‌),-பெரியர்‌ சண்ணார்‌. 
இறியர்‌ எண்ணினார்‌ என்பர்‌ -பெரியர்‌ சண்ணாசே சிறியர்‌ எண்ணாரே என்‌: 
'அஞ்சொல்வர்‌ (யாவரெனின்‌?),--. இலக்கு ஒளி இளையசெல்லாம்‌ - விளம்‌. 
குன்ற ஒளியையுடைய பெண்களெல்லாம்‌. எ-று. 


ளையைப்‌ பெரியர்‌ சண்ணா, 








அண்மை சமீபம்‌, புரு.தல்‌ வீளைசன்‌ முறையே எண்ணினார்‌ சண்ணி 
ஞர்‌ என்பவத்றின்‌ வீனைகள்‌, மனம்‌ நெடுந்‌ தமஞ்செல்லுமியல்பீனையுடை. 
ய; சண்‌ சறிதளாரம்செல்றுமியல்பினையுடைய து. ஆசலால்‌ மனம்‌. 
பெரிய அ; கண்‌ சிறியது, அல்வனமாயினும்‌ எமதுமனம்‌ செ தரம்புக்கும்‌. 
இரகுலைச்‌ காணவில்லை. எமதுசண்‌ திதிடம்புக்கும்‌ இரகுவைக்ஈண்டு 
கொண்டது. ஆதலால்‌ இப்பொழுது சண்ணே பெரியது எண்ணே ஏறியது. 
என்றார்‌ என்பதாம்‌, ஆர்விருஇ உயர்த்தத்கண்லர்ச.து. உம்மைசள்‌ முறையே. 
உயர்சிறப்பினும்‌ இழிசிறப்பினும்‌ வந்தன. ஒருபொருளைத்‌ தேடிச்‌ அரத்‌ 
இத்போய்ச்‌ சாணாதலனிலும்‌ சமீபத்திற்கண்டவன்‌ செத்தவன்‌ என்பது: 
போல இதுவும்‌ கூறப்பட்டது. (௪௮) 

காணுமொன்‌ ுயிரு மொன்றே ஈன்வை மிரண்ட தாகச்‌ 

கானுமொன்‌ ஐளதோ வுண்டேற்‌ சடி.இனீ சவர்ந்த காணோ 

டேணினம்‌ முயிருங்‌ கொண்டிட்‌ ஒ.யம்புஇி யின்றே லேர்தல்‌. 

பேணிகின்‌ ஐராடி. யென்னாப்‌ பேசுவார்‌ பிடிய ஞரே.. 

இ-ள்‌, காணும்‌ ஒன்று உயிரும்‌ ஒன்றே - எமது சாணம்‌ (அதனோ௦ 
வேறின்றிச்‌ சேர்ந்திருக்கும்‌) உயிருமொண்றேயாம்‌, -- சன்கு இவை இரண்‌: 
தாகச்‌ காணும்‌ ஒன்று உளதோ -மிகவும்‌ இவற்ஜைப்‌ பேதமாகக்‌ சாண்‌: 
இன்‌ ஒருதன்மையுமுண்டோ?; -- உண்டேல்‌ - அல்லனமுள்ளதாயின்‌,- 
சடிதில்‌ சீ சலர்ந்த சாணோ 0 எணில்‌ ஈம்‌ உபிரும்‌ சொண்டிட்டு இயம்புதி. 
விரைவாக நி சுவர்ர்த காணோடு இளைத்த ஈமதுயிரையும்‌ (வேறாகச்சலர்க்‌த) 
சாட்டிவிட்டு (அதன்பின்‌ ஒன்றோ இரண்டோ என்பதைச்‌) சொல்று.9,.. 
இன்றேல்‌ - அதுகூடாதாயின்‌,_-ஏக்தல்‌/பேணிநின்‌ ஐ௮ருடி என்னாப்‌ பேச. 
வார்‌-அசசனே!! எம்மைப்‌ பாதுகாத்து அருள. என்று சொல்வார்கள்‌... 
பிடியனார்‌ -பிடியோன்‌.த மகளிர்‌, எ-று. 

உண்டேல்‌ கொண்டிட்டு இயம்புதி இன்றேல்‌ அருடி. என்னாப்‌ பேச. 
வார்‌ என்ச, சொண்டிட்டு என்பதை கொண்டு இட்டு எனச்‌ சண்ணழித்‌ 
தக்‌ கொண்டு தம்து எனப்‌ பொருள்கொள்ளினுமிமையும்‌, (௪௧) 

















இசகுவுற்பத்திப்படலம்‌. ௨௦௧ 


கில்கொண்ட அசுப்பு கோவ கெடுங்கலை விரிப்ப சன்தி. 

வலைகொண்ட மானம்‌ வேதென்‌ மாணிழை யெக்கட்‌ கானான்‌, 
முலைகொண்டவடமுஞ்செல்கைமூறைகொண்டவளையும்போகக்‌ 
கலைகொண்டா லமையா தோவிக்‌ காளைதன்‌ காத லென்பார்‌. ' 


இ-ள்‌, மாண்‌ இழை எல்சட்கு ஆனால்‌ - மாட்சிமைபொருச்திய ஆபச. 
ணங்களையணிர்த (பெண்களா) எக்களுக்கோ எனின்‌, - சிலைசொண்ட. 
சப்பு கோவ கெடும்‌ கலை விடுப்பது அன்றி வவசொண்ட மானம்‌ வேறு: 
என்‌ -8ீலையான. இடைவருந்த செடிய லஸ்‌.இிடத்தை உடுப்பதே (மானம்‌), 
அன்றிர்‌ குழ்ரத மானம்‌ வேரென்னை?,. இச்சாளைதன்‌ சாகல்‌ - இச்சானை: 
யின்மேத்கொண்ட காதலுச்கு,-- முலகொண்ட ஓடமும்‌ செல்கை முறை. 
கொண்ட வையும்‌ போசு - முலைலிற்பொருர்‌இய மூத்துவடமூஞ்‌ சலர்த 
சையின்‌ மூதையாக அணிர்த வளையதும்‌ ஒழிய, கவேகொண்டால்‌ அமை. 
யாதோ - வஸ்‌.இரந்தைமாத்திரங்‌ சொண்டாற்‌ போதாதோ, எற, 





வஸ்திரமே எங்களுக்கு. கானமாதலின்‌ வஸ்திரத்தைம்‌ சொள்ளலே. 

எமது மானம்‌ போய்விடும்‌; மேத்படச்‌ கொள்ளவேண்டாம்‌, அல்றனமாக? 

வடத்தையும்‌ ஊளையையுமேன்‌ கொள்ளூடன்‌ சதென்பதாம்‌. (6௦) 
பெண்ணினும்‌ பெரிய கெஞ்சிற்‌ பெருயெ காத னிக்க 
வெண்ஷரிகின்‌ திய, முளரெனி னிளவ றன்னை 
மண்ணிலுங்‌ காண்பர்‌ தங்கண்‌ மனத்தினுவ்‌ காண்ப ரன்நி 
விண்ணிலுல்‌ காண்ப சென்று லெலயனை விவே தம்மா. 





இ-ள்‌, பெண்ணினும்‌ பெரிய நெஞ்சில்‌ பெருகிய காதல்‌ மிச்ச -தம்‌. 
கள்‌ பெண்டன்மையினும்பார்க்சப்‌ பெரிய மனத்திலே பெருகிய ஆசையை: 
கீக்கும்படி, -- எண்ணி நின்று இயதுவாரும்‌ உளசெனில்‌ - சரு.இிமீன்றொ. 
முகுமாரும்‌ (௮ப்பெண்களுள்ளே) உளசென்று பார்‌.த்தால்‌,-இளவல்தன்னை. 
மண்ணினுல்‌ காண்பர்‌ - இளமைப்பருவத்தை யுடையவனாயெ இரகுவைப்‌ 
பூமியிலூல்‌ சாண்பார்கள்‌, தங்கள்‌ மனழ்தினும்‌ சாண்பர்‌ - தங்கள்‌ மணத்‌ 
ம்‌ சாண்பார்கள்‌,-௮ன்‌ தி விண்ணினுவ்‌ காண்பர்‌ என்றால்‌ - அன்தி ஆசா. 
யத்திலும்‌ சாண்பாரீசள்‌ என்றால்‌, --வில்வது எங்யன்‌ - அலர்கள்‌ அக்காதலை. 
விடுவது எப்படி? ௭-௮. 








இரிடத்திலாகுதல்‌ இரகுலைச்‌ சாணாதிரு்க்தால்‌ பெண்கள்‌ தல்சாதலை. 
ிக்சிவிவொர்கள்‌. எங்கும்‌ அவனைக்‌ காணும்போது அவர்கள்‌ அக்காதலை. 
சிக்குவது எப்படி என்பதாம்‌; (64) 
அண்மையே யகல வாணிற்‌ பிறத்தலாய்‌ முன்னர்‌ ரோத்ற. 
செண்மையே யான தப்பா லென்றுகொண்டிளையோ செல்லார்‌ 
,தண்மையே தசண்ட தோளான்‌ சண்பச்‌ தோற்‌ செவ்லிப்‌: 
பெண்மையே வேட்ப ராயிற்‌ பிழைப்பசோ. பிடிய ரே, 
௨ 





௨0௨ இசகுவம்மிசம்‌. 


இ-ன்‌. தண்மை அசல ஆணில்‌ பிதத்‌தலாய்‌ முன்னர்‌ சோத்றஐ- 
துட்பமான புத்தி சீக்க ஆணிவே பிறக்கும்படி முற்பிறப்பிலே. தலஞ்செய்‌: 
,சது,--இப்பால்‌ எண்மையே ஆனது என்னு கொண்டு- இல்விடத்து எளி. 
மையேயாய்‌ முடிச்தது என்று ச௫.இ.ச்சொண்டு,  இளையோ ரெல்லாம்‌. 
சரளையர்களெல்லாம்‌,-- இண்மையே இரண்ட தோளான்‌ சண்படுக்தோ .. 

- இண்மையே இரண்டு தம்வடிலை எடுத்தாத்‌ போன்ற புய 
யுடையஞயெ இரகு தங்கண்ணுக்கெதிரே சோன்‌றும்பொழுதெல்லாம்‌,--- 
செல்வப்‌ பெண்மையே கேட்பராயின்‌ - செல்வியையுடைய பெண்டன்மை 
யையே விரும்புவாரயின்‌,-- பிடியனார்‌ பிழைப்பரோ - பெண்கள்‌ பிழைப்‌: 
பசர்சளோ, எ-று... 





கண்‌ படுக்‌ தோறும்‌ லேட்பராயில்‌ என இயையும்‌, சாரங்க ன்‌ 
ளேயது அசை௰ிலை; பின்னைய முறையே பிரிசிலையும்‌, தேத்‌.தமும்‌, பிரிகீலை. 
யுமாம்‌. இல்கனமே **துடவர்பெண்மையையவாவுக்தோளினாம்‌?? என்றார்‌ 
யீதரும்‌. (8௨) 





சொக்திஷற்‌ பொலியும்‌ வித பெக்கணுல்‌ குறுகும்‌ தோறஞ்‌ 
சந்திஞத்‌ பொலியுல்‌ சொல்கைத்‌ தையலா ரிளைய சாக்‌ 
மைக்தினற்‌ புதுமைத்‌ தாச வவெற வெடுத்த வாளி 
யைத்‌இனுற்‌ குரிய வாரு மம்பினின்‌ விளக்‌ ஞனே. 


இ-ள்‌. கொர்திஞுல்‌ பொலியும்‌ வீத எங்கணும்‌ குறுகும்‌ தோழும்‌ - 
கூட்டத்தோடு பொலி௫ின்‌ த வீதி எல்லிடத்தும்‌ (இசரு)செல்லுர்தோ ழம்‌, 
சச்இினால்‌ பொலியும்‌ கொலகையம்‌ தையலார்‌ இனையர்‌ ஆக - 
பாத்‌ பொலிர்த தனக்களையுடைய மகளிர்‌ இத்தன்மையராச, 
புதுமைத்து ஆக வட அற எடுத்த - வவிமையோமி பு.இதார்‌ன்மையுடைய 
தாகச்‌ சுத்தம (ப்‌ பஞுயாணக்களையுடைய மன்மதன்‌) எடுத்த; வானி 
ஜக்தினாற்கு உரிய ஆறாம்‌ அம்பினில்‌ விளல்‌ஜனொன்‌ - அவற்குரிய ஒரு ஆரு: 
மம்பைப்போல (அவ்வீரகு) விளல்‌னொன்‌, ௭-௮, 





குதகுக்தோறும்‌ இனையராச விளல்கனொன்‌ எனவும்‌, எடுத்த அப்பு 
எனவும்‌ இயைச்ச, எய்யாது சொல்லுர்தன்மையும்‌, அகேசராத்‌தரம்‌ ஒரே. 
,தன்மையுமூடைமையின்‌ புதுமைத்தாச வவேத என்றார்‌. (க). 


பூவினிற்‌ பொலிக்தோன்‌ ர்க பூமயில்‌ புளகம்‌ பூப்ப 
'மேகிடி்‌ பிறச்மே ஓள்ளம்‌ வைத்திட வி௫மே வென்னுக்‌. 
காவலன்‌ கணித்த ராச கன்னியர்ச்‌ சேர்த்த வன்னான்‌. 
குவிலெத்‌ இனத்துஞ்‌ சேருஞ்‌ சந்திரன்‌ றனையு மொத்தான்‌. 
இ-ள்‌. பூலினிற்பொலிக்தோன்‌ தந்த பூமயில்‌ - பிரமனுத்‌ சிருட்டிக்சப்‌ 
எட்ட பூமிதேவியை - புளகம்‌ பூப்ப மேவிரல்‌ - மஓழ்ச்சி உண்டாகும்படி 
(இரகு) சேர்ர்தால்‌,அபீறர்‌ மேல்‌ உள்ளம்‌ வைத்திட விமே என்னாச்‌ சால: 








இசகுவுத்பத்‌ இிப்படலம்‌.. ௨௦௩ 


என்‌ சணித்து - அவள்‌ பிதமகளிர்மீது மனத்தைலைச்சலிலொளா? என்று. 
'இிலிபன்‌ சர.தி,--இராச சன்னியர்ச்‌ சேர்த்த - அரசசன்னியமைப்‌ புணர்ச்க,, 
ன்னான்‌. தாவில்‌ எத்தினத்தும்‌ சேரும்‌ சக்திரன்‌ தனையும்‌ ஒத்தான்‌ - 
அல்விரகு சேடர்த எத்த ஈட்சத்திரக்சளோுல்‌ கென்‌ ஐ சர்இிரனை ஒத்து: 
ப (ஜம்மகனிரைக்‌) கூடினான்‌. ௭-௫. 





புளசம்‌- உபசாரம்‌, பூமயில்‌ விடுமே என்னார்‌ சேர்த்த அலன்‌ ஒத்‌ 
சான்‌ என்ச, ஓவ்வொரு சாளைக்கு ஒள்லொருவராசப்‌ புணர்ந்தான்‌. என்‌: 
பதுதோன்ற எத்தின த்துஞ்சேரும்‌ சர்இிரன்‌ னையும்‌ ஓத்தான்‌. எனப்பட்‌ 
டத... இசாச்சியபரிபரவன த்தில்‌ இலன்மனஞ்‌ சென்‌ அகொண்டிருக்கும்‌ 
போத மானிர்போகற்தில்‌ மனமதிகஞ்‌ செல்லாது என்பது கரத; அப்‌ 
பரிபாலனர்தை ஒப்புவிச்சமூன்னமே. விலாச, 

யார்‌ பூமயில்புளசம்கூப்ப........ 








எசசன்னியர்ச்சேர்த்த என்றார்‌. ட 





இட்டித்தின்‌ டிறத்சை வீசிக்‌ ளெர்மதம்‌ பிலிற்நி யாவு 
மட்டி.த்து வருமால்‌ பாளை மீக்கொனா மதச்செ ருக்கைள்‌: 
கொட்டித்தன்‌ வயத்த தாக வியற்‌அமவ்‌ விசையிற்‌ குன்று 
வெட்டுத்திக்‌ சன்றி புற்றை யிரண்டையு நிரப்பு மன்றே. 


இன்‌, இட்டித்‌ இண்‌ இறல்‌ கைவீசிக்‌ ளெர்மதம்‌ பிலிற்தி யாவும்‌. 
மட்டித்து வரும்‌ மால்‌ யானை மீச்கொளா- சமீபித்துத்‌ இண்ணில: அவிய: 
அஇக்சையைவிரிச்‌ ளெராகின்‌ ந மதத்சைப்பிலிற்றிம்‌ தனக்கு எதிர்ப்பட்ட 
எ௮த்தையும்‌ அழிவுசெய்துவருஇன்‌.ற பெரிய யானையின்‌பீத ஏறி,_மதச்‌ 
செருக்கைச்‌ கொட்டி௰்‌ தன்‌ வயத்தது ஆக இயத்றும்‌ ௮ இசையால்‌ - 
முதச்செருக்கை அடித்து ரீக்‌்‌ தன்டயத்ததாகச்‌ செய்ளன்ற அச்சப்‌ புக. 
மால்‌, _ குன்றா எட்டுத்‌ இக்கு அன்‌ நி மற்ற இரண்டையும்‌ நிரப்பும்‌. 
அழியாத எட்டுத்திக்குகளையேயல்லாமல்‌ மற்றைய: இரண்டு இச்குசளையும்‌. 
கிரப்புலான்‌, எற, 





ஓட்டி மீச்கொளாச்‌ சொட்டி இயற்றும்‌ இசையால்‌ சீரப்பும்‌ என்ச.. 
"இதனால்‌ யானையேத்ஜத்தன்‌ வன்மை கூறப்பட்டது, (௪6) 





நிரக்கரங்‌ கறுத்த போர்த்தெல்‌ லிரசனி ரெரிர்அ 8ீளச்‌ 
சசக்தரு கதியிற்‌.ரய தாருளைய்‌ புசவி மோர்க்‌: 
குசந்தரும்‌ விசையி னீர்மொண்‌ ண்டி.டாக்‌ குர,த்‌.௮ வானிற்‌. 
பாக்தெழு அளி போர்ப்பப்‌ பரிதியிற்‌ திரிபு மன்னே, 


இ-ள்‌. கிரச்தாம்‌ சதுத்த போர்‌ தெய்‌ இரசனி செசிர்து 2ீள-சாடோ 
தம்‌ சோபித்த போரையுடைய பசையாஇய இராச்சாலம்‌ உடைர்து ௮2. 
மாசடசசம்‌ தரு சதியில்‌ தால சார்‌ உளப்‌ புரலி மேலாய்‌ -சரச;இியோடு 

சாலிய ஒழுள்சான பிடர்மபிரையுடைய கு.இல்ரமின்மேலேறி,--குரம்தரும்‌. 
விசையின்‌ - (லத்தை வெட்டுன்‌ 2) ருளம்பின்‌ விசையினாலே, சர்‌: மொ. 








